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(T.) A végzetnek megtorló hatalm a érvé­
nyesült: báró Bánffy Dezső beadta lem ondá­
sát. Az exlex nyila visszapattant az alkot­
mány gránitsziklájáról és szivén találta azt, 
aki ellőtte. Ez az ember többre becsülte a 
többségi akaraton nyugvó kormányzati elvet 
az alkotm ány folytonosságánál: meg kellett 
tehát buknia. Példátlanul erős többségnek 
példátlanul kíméletlen kormánya volt s lám, 
mégis megbukott. Szinte korlátlan hatalom ra 
tett szert azzal a rendszerével, mely a kor­
mányzati érdek szám ára a megfélemlítés és 
a jutalm azás révén kisajátított m inden hozzá­
férhető magánérdeket, s lám, mégis megbu­
kott. Tegnap még egy ország hevert lábainál, 
százezrek keresték kegyét, százezrek rettegtek 
haragjától s lám, mégis megbukott. Zsarnoka 
volt m inisztertársainak, kényura pártjának, 
despotája a nemzetnek és megbukott. Megbu­
kott, mert hatalm át ellentétbe helyezte a joggal 
s voksainak számából ürügyet m erített az erő­
szakra. Megbukott, mert önérzete dölyffé, kor­
m ányzata diktatúrává fajult s mert a  helyett, 
hogy az országot szolgálta volna, a maga 
szolgájává akarta aljasitani a nem zetet. Amig 
csak kijátszotta az alkotmányt, addig büntet­
lenül garázdálkodhatott. De mihelyt megsebezte 
azt, elkerülhetetlenné lelt bukása. A politiká­
nak im ponderábilis tényezői a végzetnek ité- 
löszéke elé idézték s ez a szigorú biró 
kim ondta korm ányzatára a halálos ítéletet.

A távozót mi nem fogjuk sárral dobálni. 
Amit vétett, azt im expiálta. Nem vitatjuk 
szándékainak jóhiszeműségét, sem érdemeit, 
amiket egy vagy más téren szerezhetett. Ö 
maga ma az utókor pártatlan történetirását 
invokálta párthívei előtt a  bucsuzás kínos 
pillanatában. Legyen az ö kívánsága szerint. 
Tegyen közötte és közöttünk igazságot a h is­
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Az első vihar.
A Budapesti Napló e r e d e ti  tá rc á ié . — 

Irta : Ábrányi Emil.
Herczeg Ferenc uj darabjának a főpróbáján 

egyik mellettem ülő barátom ezt kérdezto tőlem:
— Ha ez a darab névtelenül, szigorú in­

kognitóban vett volna részt a Mészáros-féle pá­
lyázaton, mit Írtál volna róla'? Nem fedeztél volna 
fül benne sok, nagyon sok hibát?

Amire én a kérdező jó barátnak ezt vála­
szoltam :

— Mindjárt fölfedeztem volna, hogy a szer­
zője igazán distinyvált iró.

S csakugyan : ahogy az elegáns úri asszonyt 
meg lehet ismerni a diskrét illatszeréről, (a talmi 
elegancia, a gazdag parvenu és az előkelőséget 
utánzó kokott-világ sohasem sajátítja el ezt az 
Ízlést) éppen úgy meg lőhet ismerni Herczeg Fe­
rencet a finomabb fajtájú elmésségéről és a mér­
téktartásáról. Ezek a tulajdonságok bőven meg­
vannak a nemzeti színpadon ma először adott 
uj négy felvonásos színmüvében, az Első vihar­
ban is.

A jó modor nemcsak az embert, hanem az 
írót is kellemessé teszi. És a jó modor — bár­
mit mondjon a szuverén vad lángész — kedves, 
értékes adomány. Nemcsak a nevolés dolga ez. 
Nagy része van benne a veleszületett jellemnek, 
az érzület finomságának, a világos, tiszta judi- 
ciuinnak, az ízlés kényességének, az önbirálat 
férfias szigorúságának, fiz a jó modor az, amit 
Herczeg Ferenc Írói egyéniségében méltán szeret 
és becsül a közönség. Herczog Fereno olvasója

tória. Ha alkotott valamit s ez alkotásai túl- I 
élik öt, hadd beszéljenek majd azok a m a­
guk értékéről. De a  rombolások, amiket a 
nemzet közjogaiban, az ország erkölcsi és 
szellemi javaiban véghezvitt, a sebek, am i­
ket a nemzet testén itt hagyott s amik csak 
hosszú idő múlva fognak behegedni, vádlói 
lesznek az ö korm ányzatának. A végzettől, 
amely elbuktatta, a történetírásra appellálta 
meg ma báró Bánffy Dezső az ö ügyét. Mi 
ezt naiv gondolatnak ta r tju k ; de ha enyhí­
tést ád neki az az ötlet, hogy a történelem 
le fogja cáfolni a  nemezist, mi nem veszszük 
el tőle ezt a vigasztaló hitet. Pedig felelhet­
nék neki azt, hogy a történelem semmi 
egyéb, m int a végzet krónikása. De itt hagy­
juk a pöriratok közt a kortársak véleményét 
felöle. Hézagos volna e nélkül a történetírás 
anyaga.

A kormánypolcra nemzetségének hagyo­
mányos szerencséje vitte fel Bánffy Dezsőt. 
Könnyű podgyászszal jutott el oda. Voltak 
erős ösztönei erkölcsi fék nélkül, voltak nyers 
tehetségei minden tudás nélkül. A lelkiisme­
retet benne elfojtotta a hatalomvágynak kor­
látlansága. Két fázisa volt korm ányzatának: 
az egyikben feszélyt látott a  jogban, a másik­
ban veszélyt látott benne. Az első korszak­
ban kényelmetlennek látta az alkotmányt, a 
másikban meggyülölte azt. Uralkodni akart, 
holott csak korm ányzásra volt hivatva. Fegy­
vert keresett tehát a jog ellen, nehogy ön­
érzetét megalázzák, hatalm át megcsorbitsák a 
paragrafusok. Meg is szerezte ezt a fegyvert 
csakham ar; csinált magának egy többséget, 
amely kész volt az ö parancsszavára keresz­
tülgázolni a törvény minden sorompóján. 
A pénz és a hatósági terror segítségével füg­
getlenné tette ezt a többséget a nemzet aka­
ratától. A piacon vásárolt m andátum oknak ö 
lett a gazdájává s úgy bánt velük, mint fel­
tétlen tulajdonával. S mikor megvolt a nem ­

vagy hallgatója biztos lehet abban, hogy nem 
fog bosszankodni durva szertelenségek, Ízléstelen 
naivitások miatt, hogy sok érdekes megfigyelést, 
sok kitűnő ötletet fog kapni a szerzőtől a mai 
társadalom egyes típusairól és mindvégig meg 
fog maradni abban az illúzióban, hogy egy okos, 
müveit és komoly tehetség beszél hozzá.

Á tárcaíró könnyűsége, a rövidebb, hosz- 
szabb rajzok vázlatossága még akadályozza abban, 
hogy erős nagy problémákba mélyedjen a szín­
padon. Ebben a tekintetben még hátrányban van 
a nálunk annyira ismert és annyira csodált kül­
földi drámaírókhoz képest, akik a problémák föl­
vetésében és megoldásában mélységet és igazsá­
got bámulatos teknikai virtuózitássaí kötnek össze. 
De a beszó/letós művészetét már elsajátította. Eb­
ben a pontban a külföldi nivó és a hazai szín­
vonal már nem áll egymástól lesújtó távolságban. 
A Herczeg Ferenc alakjai természetesen társalog­
nak ; nyelvük sima, folyékony, sokszor elmés, 
eleven; az, amit mondanak, nemcsak valószínűen 
hangzik, hanem van bonno sok szellem és ka- 
raktor. Józan és komoly helyzetekben nem 
szőnek a beszédbe költői metaforákat és ott, 
ahol mindennapi szalonemborek mindennapi 
eseményeket tesznek szóvá, nem teszik sem­
mivé az illúziót oda nem illő virágos ha­
sonlatokkal. Az Első viharban csak egy helyen 
kaptam rajta Herczeget offélo fölösleges toldalé­
kon. A fiatal Lehel gróf Dobó Oszkár előtt, aki­
vel először találkozik, többek közt igy beszél 
párbajban agyonlőtt barátjáról: .Olyan volt a 
lelke, mint a tiszta vízi patak.* Itt enyhítő körül­
ménynek veszem, hogy ezt egy végzett gimnazista 
mondja, de a fölkiáltás mégis természetellenes, 
mórt mágnás-gyerekek társalgás közben nem be­
szélnek költői hasonlatokban, kiváltképpen olyan 
kemény gavallér előtt, a milyennek Dobó Osz­

Lapunk mai száma busz oldal.

zeti akarattól független többség, akkor füg­
gővé tette azt a korm ányhatalom akaratá­
tól. Üldözte benne az önálló gondolkodást, 
kiirtotta belőle az elvszilárdságot s a meg­
győződés bátorságát. Jobbágyokká nevelte 
párthiveit ez a hajthatatlan lélekidomár. Több­
ségében a szókimondásra kemény büntetése­
ket szabott, ellenben dúsan jutalm azta a fel­
tétlen engedelmességet. S mikor eljutott odáig, 
hogy pártjában elsorvadt a lelkiismeret és 
megedzödött a vak pártfegyelem, mikor ez 
az állapot kiállotta a legsúlyosabb megaláz­
tatások teherpróbáit, akkor, áh akkor végre 
úgy érezte, hogy elérkezett legmerészebb áb­
rándjainak megvalósulásához. Valahára meg­
szerezte a  parlam entáris fegyvert az alkot­
mány ellen. Hirdette nyiltan, hogy a kormány- 
hatalom mértékének nem a m ár meglévő jog, 
hanem  a többségi akarat szab határt. Alig 
vetette alája saját magának a többséget, legott 
alája akarta vetni a  többségnek az alkotmányt. 
Elmélete az volt, hogy a törvény holt betű, 
de a  többségi akarat eleven hatalom . Lenézte 
a törvényt, mert az nem ad többséget; s a 
jognak urává tette a többséget, amelylyel föl­
tétlenül rendelkezett. A gyűlölt joggal igy 
vélt elbánhatni, azzal a  joggal, amelybe 
m induntalan beleütközött az ö kórosan 
túltengő hatalomvágya. Az emberekkel nem 
volt sok baja ; mindenféle érdekeiknek 
szálait ügyesen hozzábogozta a maga hatal­
mához s ezen a pórázon aztán oda vezette 
őket, ahová akarta. A m aga önzését bele­
kapcsolta a társadalom önzésébe s ellen­
ségeit üldözve, barátait jutalm azva, önkényé­
nek járm ába hajtotta a nemzetet. De azokkal 
a nyom orult paragrafusokkal nem  bírt se­
hogy ; odakunkorodtak a lábai elé s m ind­
untalan megbotlott bennük. Beállott az inkom­
patibilitás közte és a törvény k ö z t: uralkodni 
akart mind a kettő. Ezért fegyverezte 
fel magát Bánffy olyan többséggel, amely

kárt a fiatal Lehel gróf is jól ismeri. Fogadni 
mernék, hogy a közönséges életben — a báró 
Litvay szalonjában — Lehel gróf mindon hason­
lat nélkül csak ennyit mondott volna: „Remek 
embor volt! Egyenes, nyílt Itllcü, becsületes ember!'* 
És ennyi éppen elég is ott, ahol nem lírai poéták, 
hanem mágnások és kemény gavallérok diskurál- 
nagy egymással.

A darab cime tagadhatatlanul félrevezeti az 
embert. Azt hittem, amikor a címet olvastam, 
hogy itt egy házaspár első összezördülésének le­
szünk a tanúi. Pedig az elsS vihar nem házas­
felek banális összekapására és kibékülésére vo­
natkozik. Az első vihar egy kiskorú, tizennyolc 
éves fiatal ember tragikomédiája. Az első vihar 
egy naivnak, szűziesnek nevelt mágnásfiu szivé­
ben tombol, aki ogy idoges, kacér, gyereklelkü 
asszony hóbortját komoly szerelemnek veszi s 
akit ez a szerelem és a velejáró csalódás egy 
pillanat alatt kikerget az öntudatlan, édes, ártat­
lan gyermekkor édonéből.

Az, amit Herczeg itt rajzol, voltaképpen a 
pubertás vihara. Az a tavaszi stádium, amikor a 
nedves rügy a meleg napfényben kipattanni ké­
szül. Amikor a testben kigyulad az érzékek tüze, 
és a szenzuális sóvárgás, mint valami forró szél­
roham, viharosan száguldja keresztül az érni 
kezdő fiatal ember nyugodt lelki világát. 
Végzetes határponti Addig a könyv, a ta­
nulmány, a játék, a szülők szeretete, a vig 
és könnyű pajtáskodás volt a fiú univerzuma. 
Addig a gyerek a szülőké volt, a gyámoké volt, 
a nevelőké volt, akik oda vezették, ahová akar­
ták, mert még szelíden engedelmeskedett, még 
nem rombolta szét benne a gyermeki szere­
tet kedvos szubordinációját az örök forradalom, a 
szerelem! Addig a fiú a femininumot csak az 
anyjában látta megtestesítve. De most megjelent
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vakon követte mindenüvé. Ha a több­
ség törvényt hoz, —  Így vélekedett —  
akkor miért ne vihetne a többség törvényt ? 
És neki uszította pártját az alkotmány tilalom­
fáinak. Kitördeltette őket és örömtüzeket 
pvujtatott belőlük hatalm ának és dicsőségének 
ünneplésére. Előbb kikergette a nem zetet a 
parlamentből, aztán átköltöztette a parlam en­
tet a pártklubba, ott pedig kijelentette a lex 
Tiszában, hogy az alkotmány a holt jo ­
gok k rip tá ja , ellenben a többségi aka­
rat az az anyaméh, amely a jövendő jo­
gokkal viselös. És e kijelentés u tán  meg­
csinálta az exlex állapotot, amely lebon­
totta a holt jogok kriptáját, hogy anyagából 
bölcsöket faragjon a törvénytelen törvények 
korszakának szörnyszülöttei szám ára.

Ebbe aztán bele kellett buknia. Nem az 
obstrukció ölte meg ezt a kormányt, hanem  
az alkotmány. Összeesküdtek ellene a para­
grafusok és elmentek segítségért a nemezis- 
hez. A magyar törvénykönyv rázuhant egy 
ezredéves nemzetlétnek egész súlyával erre a 
korm ányra és szerte zúzta. A dölyfös Atlasz, 
aki vállára akarta emelni a magyar glóbuszt, 
összeroskad a Werbőczy tripartitum ának súlya 
alatt. És bukásában ámulva tapasztalja, hogy 
van nem zet a parlam ent felett, parlam ent a 
többség felett, törvény a többségi akarat 
felett, és hogy pocsékká válik az a kormány- 
hatalom, amely önmaga szám ára akarja el­
bitorolni a nemzet, a parlam ent és a törvény 
erejét. Kemény lecke ez, de tanulságos. 
Bárki legyen Bánffy utódja, tisztelni fogja, 
m ert tisztelnie kell a közélet imponderábilis 
tényezőinek értékét. Bele fogja vinni a nem ­
zeti akaratot a parlam entbe, az alkotmányos 
szellemet a  többségbe és vissza fogja vezetni 
a  törvény sorompói közé a kormányzati te ­
kintélyt. Látva a jognak hatalm át annak a 
korm ánynak a szétroncsolt kadáverében, a 
mely az erőszakot nézte a maga tartóssága 
zálogának, ki fogja engesztelni a hatalm at a 
joggal s ápolni fogja e kettő közt az össz­
hangot.

Ha nem csalnak a  jelek, Széli Kálmán 
fogja az uj kabinetet alapítani. Az ő egyé­
niségében megvan minden biztosítéka an ­
nak, hogy gyökeresen fogja reformálni a 
korm ányzati szellemet. A nem zet jogainak, a 
törvények erejének, a parlam ent tekintélyé­
nek őszinte és lelkes m unkását ismeri és 
tiszteli benne a közvélemény. Nincs kétsé­
günk benne, hogy a korm ányzat élén hü

előtte az asszony — és adjő engedelmesség, adjő 
ártatlanság paradicsoma! Azontúl a fiú nem a 
mienk többé. Azontúl a fin fölött az asszonyban 
élő csab és fátum uralkodik. Azontúl a fiút a 
mámor, a gyönyör, az érzékek forgószelo ragadja 
el tőlünk és nem tudjuk: hová. meddig ra­
gadja? Talán meggondolatlan, őrült tettekbe, 
talán alávaló botrányokba, talán iszonyú kétség- 
beesésbo és azután erőszakos, hirtelen halálba 
viszi 1 Akárhogy félünk, akárhogy sírunk, akár­
hogy könyörgunk. vagy parancsolunk: a mi erünk 
már megszűnt. Látnunk kell, hogy a drága 
magzat, a mi vérünk vére, hálátlanná válik irán­
tunk egy másik, egy nagyobb és eresebb tör­
vény nevében. Tehotünk-o neki szemrehányás' ? 
Hiszen a természet diktátumát követi. Ugyanezt 
tettük valamennyien és ennek köszönheti, hogy 
él. De mégis fájdalmas az ilyen elválás, mégis 
boldog az a gyermek, aki minél későbben ismeri 
meg a szerelem hatalmát és legboldogabb az, 
aki úgy jár, mint a Ilerczeg fiatal hőse, Lehel 
gróf, akinek az első felsülését nem követi nyo­
mon halálos tragédia, aki egy kis könnyhullatás 
után mosolyogva hevert ki az első szerelem fáj­
dalmát és gyerekes megnyugvással készül az élet 
komolyabb feladataira kedves és tiszteletreméltó 
mostohaszülők oldalán.

A világirodalomban ketten rajzolták külö­
nös művészettel ezt a lelkiállapot: Beaumarchais 
és Byron, kivált Byron a Don Jüanban. A Mariage 
de figaró Chcrubinja inkább a 6zeloburdi, csél- 
csap, válogatás nélkül való szeretkezést képviseli; 
a komolvabb. nemesebb szerelem fölébrodését a 
modern í)on Juan, akinek a festésébon Byron 
poézise és pszikologiája utólérhetetlen magas­
ságba hág.

Ezek természetesen örök, elmulhatatlan ala­
kok, akiknek a halhatatlanságára az Első vihar 
mágnásgyereko nőm tarthat számot, de tagad­
hatatlan, hogy Lehel gróf is nagyon kedves, 
szimpatikus fiú. Csak azt sajnálom, hogy Her­

m arad múltjához és sikeresen fogja végrehaj­
tani a kibontakozás politikáját. Nagy tradí­
cióknak gondos és elszánt őre volt eddig 
ez a fé rfin ; ha oda viszi az országot, 
ahová eddig haladott sikerekben gazdag ál­
lamférfiul pályáján, akkor egy jobb jövőnek 
perspektívája nyílik meg a hatalomralépésé- 
vel és létrejön az a tartós és erős béke, 
amelyre az országnak szüksége van, hogy 
kiheverhesse ez áldatlan küzdelem nek ször­
nyűséges gyötrelmeit. Az ö vezérlete alatt a 
korm ánypolitika ismét visszatér a  szabadelvü- 
ség nem es ideáljaihoz, amelyektől az utóbbi 
időben fájdalom eltántorodott. Reméljük, hogy 
alatta és általa rcstaurálódni fog a libera­
lizmus önérzete, mely fennen hirdeti büszke 
jelszavát : fölfelé és előre \ Ennek a szabad- 
elvüsógnek voltunk mi szószólói a dekaden­
ciának m a m egbukott rendszere ellen. S en­
nek m aradunk független hitvallói a jövőben 
is. Örvendve és rem énykedve köszöntjük ezt 
a várva-várt uj korszakot.

B E L F Ö L D .

Összeférhetetlenek. A képviselőház Csszofér- 
hetetlenségi bizottsága ma tárgyalta Apáthy Péter el­
nöklete alatt a Horn Ferenc újpesti vendéglős által 
benyújtott összeférhetlenségi bejelentéseket. Miután 
az elnök tudatta, hogy a bejelentő, bár kézbesítő ivón 
értesitették a tárgyalás idejéről, nem jött el. megkez­
dődött a tárgyalás. A képviselóséggol összeférhetet­
len állásuk van a bejelentő szerint Arányi Miksának, 
Bedö Albertnek, Berzeviczy Albertnek, Bénáé Gyulá­
nak, Bessenyei/ Ferencnek, Csávossy Bélának, Dániel 
Gábornak. Eszterhdzy Kálmánnak, Fabiny Teofilnak, 
Fáik Miksának, Gajári Ödönnek és Hellai Ferencnek, 
akik Fáik kivételével valamennyien megjelentek a 
inai tárgyaláson. Fáik Miksa levélben kimentette tá­
volmaradását és beküldött okmánynyal igazolta, hogy 
a magyar kereskedelmi bank igazgatóságából még a 
múlt évben kilépett.

A megjelent képviselők röviden nyilatkoztak a 
kifogásolt állásokról. Köztük Gajári Ödön előadta, 
hogy az első magyar papírgyár r.-társaság nem áll a 
kormánynyal szerződéses viszonyban, csakis szab­
ványos feltételek mellett szállít egyes állami intéze­
teknek s az állam részéről csak oly elbánásban 
részesül, mint a hazai tizenhat papírgyár bármelyike. 
A magyar automata gyár nem szerződéses alapon, 
hanem adás-vétel utján, egyszerre előre lefizetett 
összeggel biztosította, hogy a vasúti állomásokon 
automatákat állíthasson fel. A magyar. építő vállalat 
gépeket állít elő vizi építményekhez. Árlejtés utján, 
ha a legolcsóbb ajánlatot teszi, mecbizást kap munka­
kivitelre. csak úgy, mint más vállalatok, de az állam­
kincstárral nincs s soha nem is volt állandó szerződési 
viszonyban. Az Országgyűlési Értesítő r.-társaság igazga­

ezeg Ferenc ügyes és finom tolla nem dolgozta 
ki eléggé. Mostani formájában inkább vázlatnak 
mondható. A darab értékét erősen fokozta volna, 
ha Herezeg jobban bevilágít a fiú leikébe és en­
nek a félig ábrándos, félig szenzuális szerelemnek 
a támadását, fejlődését és elmúlását részleteseb­
ben fejti ki. A téma, ahogy most tárgyalva van, 
inkább opizódszerü és a csinos rajzból hiányzik 
a művészibb árnyalás. De az alaknak mindamellett 
meg van az az érdeme, hogy igaz, sőt, egy pár 
vonása finom és poétikus. Amikor elmondja Ol­
gának, hogy a havas őrös levegőjében mit ér­
zett, hogy a rezignáció és az életvágy miképpen 
űzte ki fejéből a kétségbeesett gondolatokat s 
amikor az asszonynak kezot nyújtva, mosolygó 
könnyekkel búcsúzik hamar tönkrement ábránd­
jaitól : ez a részlet kedves, megható és kiengesz­
telő hangulattal van tele. A vígjátéki bevégzés 
egészen helyén való. Olyan szeszélyes, baba­
asszony mint Olga és olyan szerelmes, mint 
Lehel gróf, nem csinálnak drámát a szorclomből. 
Donna Júlia gyalázatba keveri magát és zárdá­
ban végzi életét, de Júlia ereiben a spanyol és 
mór vér hevessége egyesül és Júliát a saját szen­
vedélyén kívül egy kiállhatatlan, öreg férj utált 
kőzelléte kergeti a tizenhatéves Don Juán kar­
jaiba. Olgában ellenben nincs szenvedély, csak 
caprice cs gyerekes hóbort, ami nyomban 
eloszlik, mint a kőd, amikor alapjában véve 
gyöngéd és szeretetreméltó férjét jobban meg­
ismeri. Amint ez megtörténik, gyorsan visz- 
szavonul és nyugodtan adja át komikus sor­
sának a kis mágnásfiut, akinek voltakép­
pen nem is adott egyebet szeszélynél és hó­
bortnál. Hogy a mágnásfiut ez a fordulat nem 
viszi katasztrófába, arról kezeskedik a fiú jelleme 
és az a világ, amit Ilerczeg ebben a darabjában 
rajzol. Ebbon a társadalmi milieuben van sok 
büszkeség és lovagiasság, van egy kis bizarrság 
és némi kedélyesség, van sok hiúság és rezon, 
van sok életkedv éa coint d’honncur. van sok

tósásának szóló soha som volt tngja. Az Általános 
Kiszénbánya Kiszvénytdrsasdg szállít az államvasutak 
nak a talán egyes iskoláknak, de oz nyilvános árlej­
tés utján történik s a bitó tság által liiir megállapí­
tott elvek szerint nőm tokintholő oly állandó viszony- 
nak, amely inkompatibilitást állapit meg. A Pesti hla- 
gyár Kereskedelmi Bank tudomása szerint az ö képvi. 
selöségo óta nem áll a kormánynyal sommifé'o 
szerződéses viszonyban. Nincs is semmi más viszony 
köztük, legfeljebb az, hogy a kormány a banknál is 
mint más nagyobb pénzintézeteknél, kamatozásra 
bizonyos összegeket elhelyez.

Heltai Ferenc kijelenti, hogy a Vasuli és Köz­
lekedési Közlönyhöz való szerkesztői viszonya ozalőlt 
két évvel már lárgyaltatott a bizottság által s azóta 
a helyzet semmi tekintetben nem változott.

A bizottság erre visszavonult határozathoza­
talra és egy órai tanácskozás után az elnök nyílt 
ajtók mellett kihirdette a bizottságnak egyhangúlag 
hozott ítéletét, amely szerint a nevezett képviselőkre 
összeférhetetlenség esete nem forog fönn. Csak Fáik 
Miksa és Gajári Ödön képviselőkre vonatkozó beje­
lentések fölött nem határozott még a bizottság. Fáik 
Miksát újra meghívta a kedden tartandó bizottsági 
ülésre, Gajári Ödönre nézve pedig okmányok be­
szerzése mutatkozott szükségesnek s ezért a tárgya­
lás elhalasztatott. ilohay Sándor bizottsági tag kér­
désére Bessenyey Ferenc, Csávossy Béla és Esterházy 
Kálmán 10—10 forint költséget számítottak föl s fel­
ajánlották jótékony célra, de a bizottság 3 szóval 2 
ellenében nem állapított meg a ma tárgyalt esetekben 
költségeket.

A k o l o z s v á r i  m á s o d ik  mandátum. A Kolozsvár 
város második választókerületében ma zajlott le a 
képviselőválasztás. Haller Károly visszalépése foly­
tán már csak két jelölt körül sorakoztak a polgárok. 
A szabadelvű párt báró Feilitzsch Artúr erdőigazgató 
éljenzése közt vonult föl, mig a függetlenségi párt 
Pázmándy Dénes nevével indult a küzdelembe. A haro 
meglehetősen élénk volt, de egy percig sem volt 
kétséges a kormánypárt győzelme. Este i/>7 órakor 
Albach választási elnök kihirdette a választás ered­
ményét : báró Feilitzsch 625, és Pázmándy 257 szava­
zatot kapott s igy báró Feilitzsch Artúr 368 szótöbb­
séggel a kolozsvári második kerület képviselőjévé 
választatott.

A mandátumot a  választási elnök a szabadelvű- 
párt számos tagja élén már át is nyújtotta Feilitzsch 
bárónak, aki megköszönte a polgárság bizalmát 
és biztosította azt, bogy mindenkor a haza és a vá­
ros érdekeit fogja Bzívén hordani.

Az ellenzéki polgárság és különösen az 
egyetemi ifjúság elkeseredve fogadta a szabad­
elvű párt győzelmét. Az egyetemi ifjak egy része 
ma este tüntetett az ellenzéki jelölt mellett, mi­
közben az iparos-ifjúság is hozzácsatlakozott. 
Hazafias dalokat énokolve, Bánff'yt és FeilUzschai. 
abcugolva bejárták a népesebb utcákat. A osend- 
örség és rendőrség teljes számmal kivonult és 
tapintatlan viselkedésével csak ingerelto a tünte­
tőket. Ezek erre kővel dobálták meg a rendőrö-

kényelomszeretet és korrektség az előkelő formák 
megtartásában, do nincs szonvodély és magát el­
emésztő, halálra kínzó szentimentalitás. A hü és 
ideális öngyilkos, Braekenburg, nem mágnásgye­
rek volt, hanem egyszerű, szegény polgárfiu. A 
racesoló mágnás fiú, aki kerékbe töri az „r“ bo­
tüt és húszezer forintos paripán futtat, kerékbo 
töri és legázolja a maga bánatos szerelmét is. 
Megengedem, hogy fáj neki a csalódás, do 
azután vörös frakkot ölt és rókavadászat közben 
paktmpot köt a fájdalommal, visszatér az élet 
mosolygó útjára, ahol fényes berendezésű klubok 
és ingerlő chambre separée-k ragyognak. Kevés 
ini rajzolja hivebben és szabatosabban a magyar 
úri világnak ezt a milieu-jét, mint Herczog 
Ferenc.

Mosolyogva, könnyű szívvel nézzük ezt a 
kis felületes játékot és még akkor som aggódunk, 
— bár a helyzet kezd visszatetsző lenni — ami­
kor Olga színből kificamítja a lábát, hogy a szű­
ziesen erős mágnásgyerek a karjain vigyo bo 
és a pamlagon kissé megszorongassa. Még akkor 
sem aggódunk, amikor a szeszélyes asszony a 
parkban — holdvilágnál — randevút ád Lehel 
grófnak. Olga mindozt azért teszi, hogy egy 
kicsit bosszút álljon a férjén, Litvay bárón, akit 
zsarnoknak tart. Azt hiszi, hogy a férje komor, 
önző ember, aki erőszakosan tartja vissza minden 
élvezettől, akit tehát gyűlölni tartozik. Pedig a férje 
gyöngédségből teszi ezt, mert attól tart, hogy Olga 
örökölte az anyja szívbaját, akit ez a betegség 
korán és hirtelen ölt meg. Olgának van is egy 
kis ideges szívbaja. Egyolőro nem veszedelmes a 
dolog, de ha úgy táncol és mulat, mint ogykor 
az édes anyja, a háziorvos kora halált jósol. 
Ezért óvja Litvay báró Olgát az izgató élveze­
tektől. A bajt magát elhallgatja Olga olőtt — s 
innen ered a félreértés. De tudjuk, hogy minden 
jóra fordul, amint Olgát felvilágosítják. S ez 
meg is történik. A férj nem teszi, mert diskré- 
ciójával nem tartja összeférőnek, hogy bolondos
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két. A lovasrondőrök most nekivágtattak a tö­
megnek és megtisztították az utcákat. Este 9 óra­
kor” mogint helyreállt a rend.

A kormány megbukott.
-  A B u d a p e s t i  N a p ló  tudósítójától. — 

Budapest, február 17.
A béketárgyalások megszakadtak és meg­

van a béke. A -Bríw/7//-kormány a  múlté és a 
jövö Széli Kálmáné. Ez a mai nap esemé­
nyeinek a rövid foglalatja.

Báró Bánffy Dezső a szabadelvüpárt ma 
esti értekezletén hivatalosan bejelentette, amit 
már mindenki tudott, hogy a kabinet lemon­
dását élőszóval beadta és holnap m ár Írás­
ban is átnyújtja a királynak. Lemondott 
visszavonhatatlanul és végleges elbocsátása 
már csak form a kérdése; egy-két nap múlva 
meglesz ez is. A korona el fogja bocsátani 
és a párt nem  marasztotta. Az értekezlet 
programm szerint folyt le ; Hadd Kálmán 
szépen elbucsuztatta Bánffyi, a búcsúztatót 
megtoldotta nehány szóval Tisza Kálmán is 
és a tömeg éltette a távozó miniszterelnö­
köt. Ennyivel végre tartozott neki, aki 
négy esztendeig hivatalos vezére volt.

A nagy lármával hirdetett zajos tüntetés 
elmaradt, a  harci párt kirohanását jónak látta 
lefújni és beletörődni a változhatatlanba. Hogy 
igy lesz, azt már délelőtt lehetett látni. És 
ezzel a helyzet végleges tisztulása a megvaló­
sulás küszöbére lépett,

A béketárgyalásokat a  Bdn//j/-kormány 
megszakította, mivel a változott viszonyok 
közt nem is folytathatta tovább. A kibonta­
kozás müvét egészen Széli Kálmán vette a 
kezébe és ö be is fogja fejezni.

A mai nap igy korszakot alkotó fontos­
ságú lett Magyarország politikai történetében. 
Ennek a nevezetes napnak eseményei sor­
rendben itt következnek :

Az utolsó nuncium.
Az ellenzéki pártok megbízottjai ma délelőtt 

tizenegy órakor a beteg Kossuth Ferenc lakásán 
konferenciára gyűltek, hogy megállapítsák a vá­
laszt a kormány föltételeire. Eleinte úgy volt, 
hogy a konferenciát a Ház egyik emeleti termé­
ben tartják meg, de aztán a disszidensek kíván­
ságára mégis inkább Kossuth Ferenc lakására 
mentek, még pedig azzul a szándékkal, hogy ezen 
az utolsó konferencián — ha van rá mód — ka-

kis feleségét megijeszszo, de megteszi az asszony 
egyetlen élő férfirokona, Dobó Oszkár, a korrekt 
gavallér, aki Olga becsületére vigyáz. A randevú 
küszöbén mindent megmond az asszonykának és 
a fordulat nyomban beáll. Olga belátja tévedését, 
megrémül a kora halál fantomjától és mint egy 
remegő őzike, Litvay báró férfias, széles melléro 
fut. Ez a fordulat természetes, de a férj magatartá­
sát nem mindenben írom alá. Litvay báró túl­
ságosan hűvös és flegmatikus. Ha én volnék a 
helyén, jobban félnék attól, hogy az asszonyka 
valami leszámithatatlansúgot kiivot el, jobban 
vigyáznék rá, szigorúbban ellenőrizném, ideges­
ségének nem engednék szabad folyási, nem 
engedném, bogy a szándékaimat félreértse és 
morő diskiéciómat szarvakkal viszonozza. Ilyen 
asszonynyal szemben nem a bizalom és a 
diskrceió, hanem az onergia és az őszinteség van 
helyén.

A Litvay-Olga-Lehel triójával párhuzamo­
san halad és a végén közös harmóniába csendül 
a Dobó Oszkár és az özvegy gróf Lorántfy duója.

Dobó Oszkár szerette özvegy Lorántfynét, 
Lehel gróf fiatal mostoháját, de a szép asszony 
idegenkedett tőle, mert „a lovagokból neki már 
elég volt." Lovag volt az édes apja, akit n 
kártya ruinált és preux-lovag volt a férje, akinek 
ballerina-szcrotöi voltak. Dobó Afrikába utazott 
felejteni. Amikor visszatért, párbajban agyonlőtte 
a szép özvegy egyik udvarlóját, aki becstelenül 
kérkedett az asszony bizalmával, amiben sohasem 
volt része. Lorántfyné e miatt még jobban iszo­
nyodik a gyilkos, erőszakos lovagtól és mostoha 
fiával együtt siratja az agyonlőtt jó barátot. Ez 
a tévedés is kiderül, amikor mind a ketten láto­
gatóban vannak Litvayéknál. Alpári gazember 
volt és Oszkár az asszony becsületét torolta meg. 
Do a lovag és a szép asszony nőm mindjárt lesz­
nek egymáséi a titok kipattanása után. Az asz- 
szony próbát követel: áldozza föl érte azt, amit 
a l'órfi legmagasabbra taksál — a lovagbeosüle-

pacitálják a szélsőbalt az indemnity átbocsájldsdra. A 
szélsőbal tagjai azonban ma sem tágítottak s 
mindössze azt jelentették kiprivátim, hogy ameny- 
nyiben Széli Kálmán esetleg már most megne­
vezné a jövendő miniszterelnököt, akkor legrosz- 
szabb esetben Bánffynak is meg hagyják szavazni 
az indemnityt. Másképp nem. Az ellenzéki nun- 
ciumban, amelyet ezután a konferencia rövidesen 
megállapított, ennek a privát kijelentésnek nin­
csen nyoma.

Magát a nunciumot, mikor a megbízottak 
Kossuth lakásáról visszatértek a parlamentbe, 
Horánszky Nándor foglalta Írásba. Az egész nun­
cium igen rövid s mindössze a következő ponto­
kat tartalmazza:

1. Sajnálattal látja az ellenzék, hogy a kor­
mány továbbra is megmaradt mereven visszauta­
sító álláspontja mellett.

2. Az ellenzék a kormány nunoiumában fog­
lalt kijelentésekben nem lát okot arra, hogy ed­
digi álláspontján bármit változtasson és igy kü­
lönösen a két főpontra nézve:

a) a házszabályok revíziójára ;
b) az indemnity letárgyalására vonatkozólag 

kijelenti az ellenzék, hogy nem tér el eddigi 
álláspontjától.

3. Az ellenzék kész az előbbi jegyzékeiben 
teremtett alapon egy uj kormánynyal bármikor 
folytatni a tárgyalásokat, és meg van arról győ­
ződve, hogy az uj kormányelnökkel folytatandó 
tanácskozás során a még fennálló differenciák 
hamar és könnyen el fognak oszolni.

Szóval: ez a nuncium voltaképpen egy 
spanyolfallal van kettéválasztva s mig a falon 
innen ridegen visszautasítja az érintkezést a je­
len kormánynyal, addig a spanyolfal mögül máris 
kikandikál a békés hajlandóság az uj kormány­
nyal szemben. Konstatálhatjuk, hogy a kormány- 
párti békebarátok nagy megelégedéssel fogadták 
az ellenzék válaszát.

Ezt a nunciumot a disszidensek vezérei még 
délben átadták a kormánynak s ekkor báró Bánffy 
Dezső megmondotta a disszidensek vezéreinek, 
hogy ez a kormány már nem fog válaszolni a nun- 
ciumra. Megköszönte a disszidensek fáradozását 
és tudatta, hogy ilyen körülmények között a tár­
gyalások közvetítésére szóló megbízását vissza­
vonja.

Folyosói hangulatok.
Ha Pélervárott a harmincas években csak az 

erős pofaszakállukról lehetett megismerni a liberáli­
sokat : a parlament folyosóján még sokkal furcsábban 
áll a dolog mostanában. A  béko embereit arról is­
merni meg, hogy meglehetősen hangosak, holott a

tet. Később Oszkár kéri, Eorántfynétől bizonyí­
ték fejében azt, amit viszont az asszony tart leg­
magasabbra — a feddhetetlen jó hírnevet. Bizo­
nyos mértékben mind a két fél megteszi a pró­
bát. Oszkár nem kér lovagias elégtételt Lehel 
gróftól, amikor a randevú meghiúsulása miatt 
dühös és az Alpári-féle párbaj igazi okát még nem 
ismerő múgnásfiu kezet emel rá. Ez az egyik áldo­
zat. A szép özvegy viszont egyik cipőjének a csatiját 
abba a szobába csempészted, ahol Dobó Osz­
kár lakik ős ilyenformán egy kissé kompromit­
tálja magát. Ez a másik áldoznt. A kölcsönös ál­
dozat megtenni a maga édes gyümölcsét a 
hűvös Kárpátok alján, ahol a darab játszik és a 
két büszke, kételkedő, nagyvilági emberből, aki 
csak alapos próbák után hódol a szerelemnek, 
végre boldog házaspár lesz.

Mindez kedvesen, okosan van motiválva és 
sok finom mondással, a mi speciális magyar tár­
sadalmunkat, a mi nemes köreinket jellemző öt­
lettel van fűszerezve. A tónus seholsem rikító. 
Mindenütt egy müveit, elmés, kisssó irónikus fő 
nyugodt és kellemes hangja hallik ki a dialóg­
ból. Mélyebb lélektani problémák nincsenek a 
darabban, inkább csak lélektani ötletek, mint 
például az, amikor Litvay azt kérdezi Dobó Osz­
kártól : Mi módon védekezzék a férj a neje hűt­
lensége ellen ? S a tapasztalt gavallér azt vála­
szolja : .Kétféleképpen. A férj szerettesse magába 
a feleségét vagy tegyo hét gyermek anyjává. 
Annak az asszonynak, akinek hét gyermeke van, 
nincs idejo megcsalni nz urát.”

Ehhez hasonló szikra sok villan föl Horczeg 
színmüvében és ezek a közönséget élénk de­
rültségre hangolják, noha különben a hatás nem 
igen válhatik zajossá, mert erősebb effektusok 
nincsenek a darabban, mert a hóbortosságig 
ideges, gyerek-ifjakkal kncérkodó Litvay báróné 
a második és harmadik felvonásban (tehát éppen 
a darab derekán) nem elég rokonszenves és mert 
általában a Olga-Lehel-feio v iszonya  kom oly-*

harc emberei a suttogáson túl alig emelik meg a 
hangjukat. Pulszky Ágost például sohasem volt olyan 
csöndes, mint mostan, ellonben JSTuMspi Géza (aki a 
szabadelvű párton a legerősebb békekövotelő) olyan 
hevesen beszél, hogy valaki ma azt mondta r á :

— Ez a Kubinyi Kossuth és Petőfi óta a lég- 
hangosabb luteránus . . .

De Hegedűs Sándor is élénk s Berzeviczy Albert 
is ritkán konfereneiázott és vitatkozott a folyosón, 
mint ezekben a kritikus napokban. Az élénk béke­
barátok körül aztán lerakódnak a haroi csoport 
titkos és nyilt elemei s a mai ülés alatt a folyosón 
minden öt lépésnyire képződött ilyen csoport. S a 
kis emberek, akik szeretnék talán a békét, de azt is 
mérlegelik még, hogy okos volua-e a harciasokkal 
szakitani, izgatottan botorkáltak az egyes csoportok 
körül. Mindenütt hallgatózlak s aztán közölték egy­
mással a megfigyeléseiket. Aggódó arccal beszéltek 
s aki meghallgatta őket, tizenegy órakor még nem 
igen nyitotta volna meg szivét tavaszi reménységek­
nek. A kis emberek akkor még nem tudtak eliga­
zodni s inkább úgy találták, hogy a harci osoport 
alighanem nagy puccsot csinál az esti konferencián.

— Pulszky Guszti kijelentette, hogy erősen tá­
madó beszédet fog mondani! — hozta egy kis ember 
a hirt.

— De Kubinyi Géza visszavágott, hogy akkor 
6 is felszólal, mert nem engedi a békebarátokat ter­
rorizálni I — toldotta meg a másik.

S a kis emberek nem láttak nyugvó pontot, 
bizonytalanul ödöngtek a különböző hirek és impresz- 
sziók közt. S ekkor még csakugyan nagyon kaotikus 
volt a hangulat s talán még inkább az látszott valószí­
nűnek, hogy a szabadelvüpárt esti konferenciája zajos 
összeütközésnek lesz jó alkalma. Mindenféle hir erősítette 
ezt a gyanút. Valaki látta, hogy Tisza István bement 
a miniszteri szobába. Ebből a kővetkező pilla­
natban megszületett a gyanú : .ez szerepet kért ma­
gának ma estére.” A másik pillanatban megjött a 
hir, hogy Szélt Kálmán erősen kapacítálja Pulszkyt. 
Ebből meg azt a bizonyosságot vonták le, hogy 
Pulszky csakugyan dörögni akar a konferencián.

Nyugtalanul futkosott tehát szét a sok kis 
ember.

— Még sem járja, hogy nekünk semmit sem 
mondanak megl — fakadt ki utoljára az egyik.

De mindenki csak futkosott, mindenki csak 
panaszkodott: felvilágosítást senki sem tartott a tar­
solyában. Az az anyatyuk hiányzott, akinek szár­
nyai alá menekülhet a sok vihartól remegő csibe. 9 
a folyosó fölött egyre inkább tornyosodtak a sötét 
viharfelhők. Mindenféle riasztó bír hitelre talált. Hogy 
a konferencián összetűzésre kerül a sor harcosok és 
békebarátok közt; bogy a szecessziótól sem fáznak; 
hogy a Tiszák az utolsó kártyájukat is kijátszák stb. 
S közben mindenki aggódva figyelte, hogyan tűnnek 
el sorra a miniszteri szoba ajtaja mögött éppen azok, 
akiket a harc embereinek hisznek.

sngnak éa a komikumnak olyan összekeveredése, 
hogy bennünk is vegyes érzések támadnak és 
ebből az egyvelegből koncentrált, tiszta hatás 
sokszor nem tud bontakozni. Az első felvonás 
kitűnő és a darab befejozése mulatságos, meg­
nyugtató, ami nagy előny, mert all’s well, that 
end’s well. Nincs nagyon kidolgozva, de pompás 
kis komikus alak Béni, a korán rokkant arany 
ifjúság képviselője, aki pénzt pumpol mindenki­
től és orfeumdivákról ítéli meg az egész asz- 
szonyi nemot. Zilahi ebben az epizód-figurában 
csodákat miivel.

Brilliánsnak kell neveznem a Márkus Emília 
alakítását is, aki bámulatos művészettel birkózik 
meg azzal a kőnyos feladattal, hogy a hóbortos, 
ideges Olga szerepót elfogadhatóvá tegye. Ezt a 
szerepet csak ilyen temperamentummal és finom, 
ötletes játékkal lehet megértetni a közönséggel. 
A legkényesebb pontokon tündórgyorsasaggal 
siklik át. Mire prüdebb érzésünk gondolkodóba 
eshetnék, már átugrott rajtuk és csengő kaca­
gása bosszúság helyett vidámságot lop a szi­
vekbe.

Rendkívül szép és kedves Lorántfyné volt 
Csillag Teréz, kivált az utolsó felvonásban, ahol 
a könnyű vígjátéki hang is segítségére jött bájos 
művészetének. Császár mint Dobó, Oyenes mint 
Litvay, Dezső mint Lehel gróf: teljesen a helyü­
kön voltak. (Csak a szabóikat kérem, hogy vala­
mivel elegánsabb szabású kabátokkal lássák el 
őket.) Kisebb opizódszerepekben Egressy Ákos, 
Fáváryné, Abonyi, Meszlényi Adrienné, Kőrösmezey 
ős Ndday Béla (a legfessebb huszártiszt, aki 
valaha kaszárnyából kikorült) egészítették ki az 
ensemble-t.

A kiállítás megint fényos volt. Két darab 
nagy, fehér és igazi ajtó valóságos szenzációt 
kei'ett és nz utofeó felvonás tájképdiszlete (havas 
hegy tövében hosszú fonyő-allóo) méltó párja a 
Borkmann hiree téii dekorációjának.
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S mikor valami titkos manőver réme kezdett 
rolna el uralkodni, hirtelen megváltozott a hangulat.

Az ember nem is látta nagyobb okát a válto­
zásnak. Csak jelek mutatkoztak. De ahogy két távoli 
pont összeméréséből a vonal iránya, ezekből a jelek­
ből is meglátszott a kibontakozás iránya. Csak annyi 
történt, hogy valaki látta Széli Kálmánt a Tiszákkal 
tárgyalni s a folyosó fantáziája már azt festette ki 
belőle, hogy Széli Kálmán az uj miniszterelnök, mert 
különben a Tiszák nem keresték volna fel. ö t perccel 
később újabb jel mutatkozott. Valaki fölfedezte, hogy 
Wlassics az összes folyosókat bejárta, csakhogy va­
lahol elkapja Széli Kálmánt. Erre is azt mondták, 
hogy igy csak a fölkelő napot szokás keresni. S 
ahogy a két jel már megvolt, egyszerre még egy 
kijelentés hire is szárnyra kelt s ez a kijelentés — 
ha nem is volt gazdája — most már föltétien hitelre 
talált.

Szólt pedig ez a kijelentés ekképon:
— Fejérváry Géza éppen most biztosította a disszi- 

denseket, hogy az utód — Széli. . .
A folyosó föllélegzett. Tehát Széli Kálmán. De 

hisz ez úgyis bizonyos volt, mondták íuost már az 
emberek. S száz jelét látták meg, hogy az utód nem 
is lehet más, mint Széli Kálmán. Csak körül kell 
nézni a folyosón. A Tiszák — őt keresik. Wlassics 
— vele beszél. Pulszkyt — ő kapacitálja. Radó Kál­
mán — neki referál. Bizony, kevesebb jelből is vilá­
gosan lehet látni.

S bár egyetlen pozitiv nyilatkozat sem esett, 
délután egy órakor már szájról-szájra já r t :

— Széli Kálmán a miniszterelnök s a Tiszák is 
meghajoltak neki.

Ha pedig az egész nem is volt egyéb, mint a 
lázas folyosó fantáziálása, de annyi bizonyos, hogy 
a hangulatot alaposan megváltoztatta. Ámbátor az 
sem lehetetlen, hogy éppon a hangulat megváltozása 
oltotta a folyosóba a hitet, hogy Széli Kálmán lesz 
az uj miniszterelnök. Mert ha tizenkét óráig még za­
jos konferenciáról s a Tiszák frondjáról szólt a rege, 
viszont tizenkét óra után csöndes konferenciára s a 
Tiszák megalkuvására szólt a prognózis. Ezt a han­
gulatváltozást pedig csakis annak tudták tulajdoní­
tani, hogy Széli Kálmán csakugyan hosszan tanács­
kozott a két Tiszával: apával és fiúval. (Pulszky 
Ágosttal, a szentlélekkel, akkor már nem is kellett 
külön tanácskozni, mert azt talán a fiatal Tisza egy­
maga is lefúvatta.)

Ilyenformán az ülés végéig a káosz szépen ki­
formálódott. Az esti konferencia nyugodt kontúrjai 
kibontakoztak a bizonytalanságból. Széli Kálmánról 
pedig akkorára székiben hiresztelték, hogy győzött 
Becsben, győzött a békeakcióbau s győzött a — fo­
lyosón is.

A mai ülés.
A képviselőház ma a tegnapról elmaradt név­

szerinti szavazásokat őrölte le. Hogy pedig holnapra 
is jusson szavazás, ma a napirend előtt Kubik Béla 
és Fáy István kértek szót. Az engedély fölött ter­
mészetesen szavazni kell s ez a holnapi ülés 
anyaga.

A mai ülésből különben annyi az érdekes, hogy 
az öreg Madarász ma ülte meg kor elnökség ének két hó- 
napos fordulóját.

Nem mondhatni, hogy nagy csöndben, mórt elég 
nagy volt a lárma.

Bánffy lemondása.
Az országgyűlési szabadelvű párt ma este he­

tedfél órakor értekezletet tartott báró Podmaniczky 
Frigyes elnöklete alatt. Az értekezletről szóló 
tudósításunk ez:

Báró Bánffy Dezső miniszterelnököt, aki port­
ban hetedfél órakor lépett a terembe, szűnni nem 
akaró lelkes éljenzéssel fogadták.

Báró P o d m a n ic z k y  Frigyes pártelnök : Tiszteit 
értekezlet! Mai összejövetelünknek első tárgya : a mi­
niszterelnök-pártvezér felszólalása. (Halljuk ! Halljuk !)

Báró Bánffy Dezső miniszterelnök: Tisztelt ér­
tekezlet! Ezelőtt egynéhány nappal, talán több, mint 
egy hete, szükségesnek tartottam a pártot részletesen 
tájékoztatni azon tárgyalások menetéről, melyek fo­
lyamatba tétottek oly célból, hogy a már öt hónap 
óta dúló parlamenti forradalom valami módon 
rendeztessék, legyőzessék vagy u^gszüntettessók. 
Elmondtam azon alkalommal, hogy bárha alkot­
mányjogi és parlamentáris szempontoknál fogva 
az ilyeténforma tárgyalásokat a leghatározottab­
ban el kellett ítélnem, mégis a helyzet komoly­
ságára való tekintettel, és az ebben a pártban 
nyilvánult óhajtásnak is megfelelően belementem 
abba, hogy kísérlet tétessék, nem lehetne-e valami 
uton-módon lehetővé tenni, hogy a képviselőház 
munkálkodása ismét meginduljon és nagy és fontos 
hiva tásának  és az  előtte fekvő összeg kérdéseknek

megoldására munkálkodását megkezdje. Elmondtam 
akkor azt is, hogy a folyamatba tett tárgyalások 
eredményeként miként állíttattak fel a feltételek, me­
lyekkel mi, a kormány, azok, akik a tárgyalásokban 
résztvettünk, gondoltuk, hogy a kérdést meg lehet 
oldani a nélkül, hogy a szabadelvű párt, mely az or­
szág többségét képviselni hivatott a parlamentben, 
rövidülést szenvedjen, anélkül, hogy elvi álláspont­
ját feladja, a nélkül, hogy valamely megaláztatáson 
menjen keresztül. (Élénk helyeslés.)

(A feltételek.)
Elmondottam akkor, hogy úgy tartottuk és úgy 

tartjuk ma is, hogy ezen feltételek, amelyeket felál­
lítottunk, megfelelnek a jogosult igényeknek és al­
kalmasak arra, hogy a békét, a nyugalmat, a parla­
menti rendet helyreállítsák. (Úgy van 1) Elmondot­
tam, föltételül tüztük ki, hogy mindenekelőtt az el­
nökség megválasztassék, még pedig megválasztassék 
azok személyében, kiket a szabadelvüpárt már kije­
lölt ; (Helyeslés.) elmondottam, hogy feltételül kellett 
tűzni, 8 ehhez ragaszkodtunk, hogy az indemnity 
megszavaztassák mielőbb a tett intézkedések jóvá­
hagyásával, tehát visszaható erővel január 1-ig. (He­
lyeslés.) Felállítottuk mint kívánalmat, hogy a gazda­
sági viszonyoknak Ausztriával való rendezése érde­
kében egy egyéves provizórium jöjjön létre, hasonló­
képpen jóváhagyásával a január elseje óta történ­
teknek, tett intézkedéseknek, illetőleg állapotok­
nak, továbbá, hogy hasonló visszaható értelmezés­
sel megalkottassék a Horvátországgal létreho­
zandó pénzügyi provizórium egy év re ; és végre 
hogy az ujoucozás érdekében szükséges törvények is 
létrejöjjenek. (Helyeslés.) És ha ezek létrejönnek, 
megalkottatnak, kijelentettük, hogy az ellenzék kí­
vánságának megfelelően a formánj/ vws/afép, illetőleg 
a miniszterelnök személye nem fog többé útjában 
állani annak, — úgy amint őt vélik, hiszik és állít­
ják — hogy a béke és nyugalom a képviselőházbau 
helyreálljon.

Azonban, midőn álláspontunkat határozottan ki­
jelentettük és kívánnunk, óhajtanunk, követelnünk 
kellett, hogy ezen törvények megszavaztassanak, 
ezen megállapodások létrejöjjenek, egyszersmind szük­
ségesnek tartottuk gondoskodni arról ts, hogy jövőre 
bizonyos megnyugtatást nyerjünk arra nézve, hogy 
a parlament működése újabban meg nem zavartatik, 
és hogy elsősorban azon kérdések, amelyek immi- 
nenter sürgősek és fontosak, nyugodtan lesznek 
megoldva. (Helyeslés.)

Kellett, hogy követeljük, miszerint a költség­
vetés mihamarább letárgyaltassék, letárgyaltassék pe­
dig akként, — már egy uj kormány idejében, — hogy 
újabb indemnityre szükség no legyen, kellett köve­
telnünk és a tárgyalások keretébe belevonnunk az 
összes, Ausztriával közösen megoldandó gazdasági 
kérdések egész sorozatának megoldását is, úgy tart­
ván, hogy az ország érdekében nincsen, hogy gaz­
dasági kérdéseink még Ausztriával függőben ma­
radjanak, mert azon anyagi veszteségek, azon erkölcsi 
hátrányok, amelyeket már is szenvedünk ezen tár­
gyalások hosszú folyama alatt, (Igaz 1 Úgy van!) 
kétségtelenül parancsolják, hogy ezen kérdések is 
gyorsan megoldassanak (Zajos helyeslés) és végre 
feltétlenül szükségesnek tartottuk kívánni a házsza- 
Lályoknak olyatén revízióját, mely biztosítja azt, hogy 
jövőre hasonló állapotok, a milyenek már hat hónap 
óta dúlnak és azt megelőzőleg is ismételten jelent­
keztek, elő ne álljanak (Zajos helyeslés.), melyek 
biztosítják azt, hogy a magyar képviselőházban nyu­
godtan és biztosan tárgyalni lehet eredménynyel és 
módja nyujtatik annak, hogy a többség akarata 
kellő formák közt érvényesüljön. (Zajos helyes­
lés.) Továbbá szükségesnek láttuk keresni a ház­
szabályok revíziója keretében oly dispoziciókat is, 
melyek biztosítják azt, hogy az elnöki jogok érvé­
nyesülésével a Ház tekintélyét, egyesek szomélyét 
mélyen sértő kifejezések vagy turbulenciák elő ne 
forduljanak. (Zajos helyeslés.)

Ezen kívánalmakat állítottuk fel akkor, ezen 
kívánságokhoz ragaszkodunk ma is. (Helyeslés.)

(Az ellenzék kívánságai.)
Ezzel szemben az ellenzék is felállította a maga 

kívánságait, amely kívánságok elseje, legfontosab­
bika, sót azt mondhatnám, kezdetben egyetlene az 
volt, hogy a miniszterelnök állását hagyja el. Erre 
nézve már a tárgyalások megkezdésénél mindjárt a 
kívánt nyilatkozatot megtettük és biztos, visszavon­
hatatlan kilátásba helyeztük: igenis, ha kívánságaink­
nak elég tétetik, az általunk felállított pontozatoknak 
megfelelően a kormányelnök állását elhagyja, illető­
leg kabineté lemondását beadja. Később, de részben 
már kezdetben is az ellenzéknek más kívánalmai is 
voltak. Kívánták kezdetben és a legnagyobb súlyt 
fektették arra, hogy a kúriai bíráskodásról 
szóló törvényjavaslat, amely a kéoviselőházban

még két évvel ezelőtt már letárgyaltatok, amely 
azonban a főrendiházban az úgynevezett Kanzolpa- 
ragrafus miatt, nálunk a 269-ik szakasz miatt, keresz­
tülvihető nem volt, ismét eredeti szövegében úgy, 
ahogy a képviselóház azt letárgyalta, a kópvisolőház 
elé hozassák, tárgyaltassék, illetőleg elfogadtassók. 
Később a tárgyalások rendjén más kívánságok is 
merültök fe l: a választási törvény revíziója, a oenzus- 
kérdésnek renderese, (Mozgás.) sőt a cenzus leszál­
lításának kívánsága is felállittatott, (Nagy mozgás.) 
a külöuböző vidékek cenzusai közötti különbségek 
kiegyenlítése, azonkívül kivántatott a főispáni, az 
alispáni, főszolgahirói jelölési jognak korlátozása, 
illetőleg szabályozása, (Mozgás.) illetőleg evvel kap­
csolatban bizonyos novelláris intézkedés a jelenlegi 
érvényben levő törvényhatósági és községi törvény 
módosítására. Kivántatott biztosítás arra nézve, hogy 
az összeférhetetlenségi törvény, a vicinális vasutak- 
ról szóló törvény módosíttassák, illetőleg részben 
a Ház határozata, részben a kereskedelmi miniszter ur 
ígérete folytán már úgy is munkában levő, ezen tör­
vényjavaslatokra vonatkozó változtatások, illetőleg 
törvényalkotások a képviselőházban mielőbb tárgya­
lás alá vétessenek. Kivántatott, — talán felesleges is
lesz, hogy túlságosan a részletekbe belemenjek, _
mert utoljára egyet vagy mást ki találnék hagyni és 
talán azzal volnék vádolható, hogy célzatosan hagy­
tam ki. Tehát jelzem, hogy a részletezést nem tar­
tom ez alkalommal feltétlenül szükségesnek ; kiván­
tatott az különösen és nagy súly lett arra fektetve, 
hogy nyilatkozat tétessék, amely nyilatkozat garan­
ciát nyújt a jövőre nézve és megnyugvást az iránt, 
hogy a törvények igazságosan, méltányosan és loya- 
liter hajtatnak végre, (Mozgás) és hogy sok más 
egyéb tekintetben a közérdekre való tekintettel, a 
közérdek figyelembe vételével biztosítók nyujtatik 
arra, hogy bármely párthoz tartozó egyének, válasz­
tók egyenlő elbánásban részesülnek, (Felkiáltások: 
Hisz ez természetes !) általában a közállapotok bajai 
orvosoltatnak.

(Nincs eredmény.)
T. értekezlet ! Ezekben körülbelül elmondtam a 

tárgyalás alatt lévő kiegyenlítés érdekéből felvetett 
kérdéseket és első sorban súlyt fektettom arra, hogy 
elmondjam precíze, pozitive azt, amit mi kilátásba 
helyeztünk, elmondjam azt, amire különösen súlyt 
fektetett az ellenzék és jelezzem azt is, hogy ezen 
főkórdéseken kívül még a tárgyalások rendjén egy 
é s  más lényeges vagy kevésbé lényeges egyes kér­
dések is merültek fel, amelyek azonban szorosan 
véve a megoldásra döntő jelentőséggel nem bírnak.

T. értekezlet! A hosszúra nyúlt és kétségtelenül 
a közhangulatra nem éppen a legelőnyösebben ható 
tárgyalások (Igaz!) eredményre nem vezettek. Kell, 
hogy konstatáljam, hogy mai nap, amidőn az ellen­
zék a maga álláspontját a közvetitő urak utján mi- 
hozzáuk eljuttatta, fenntartotta egészen eddigi állás­
pontját, kijelentvén, hogy elment az engedékenység 
tekintetében a legszélső határig, (Nagy derültség.) 
amelyen tulmenni már nem lehet és követeléseit 
olyan csekélyre szállította le, melyekkel a szabadelvű 
párt, illetőleg — hiszen a kormány tárgyalt — a kor­
mány a maga igényeit kétségtelenül kielégitettnck kel­
lett volna hogy tekintse. Kijelentették azuuban azt is, 
hogy a főnehézséget abban találják, hogy a tárgya­
lusokat oly miniszterelnök vezeti, illetőleg oly kor­
mány tárgyal, amelynek ók a távozását óhajtják és 
egész őszintén kijelentik, hogy nézetük szerint a 
megoldás, a kiegyeniiles sokkal könnyebb volna, ha a kor­
mány állását elhagyván, a tárgyalások a kiegyenlítés ér­
dekéből már egy uj kormánynyal volnának folytathatók. 
(Mozgás.)

Ezzel szemben, tisztelt értekezlet, kötelességem­
nek tartottam kijelenteni, hogy a kormány a tár­
gyalások rendjén felállított kívánalmaival jogosu­
latlant egyáltalában nem követelt, (Zajos helyes­
lés. Igaz 1 Úgy van !) sót ellenkezőleg, tekintet­
tel arra, hogy a szabadelvű párt képezi ennek 
az országgyúlésnok, ennek a képviselőháznak a 
többségét, (Igaz ! Úgy van !) egyáltalaban nem 
is állított fel olyan valamit, amihez mint többségnek 
joga és igényű nem volna; (Igazi Úgy van!) sőt 
ellenkezőleg kijelentette, hogy már a felállított felté­
telekkel is szorosan vévo letért arról az útról, amely 
utón neki, mint többségnek menni joga lett volna 
(Igaz! Úgy van!) és már az által, hogy feltételeit igy 
állapította meg, az engedékenységet mutatta, melyen 
tulmenni nem lehet, ha ogyaitalaban abdikálui nem 
akar. (Igaz I Úgy van !)

Ennek a kijelentésével egyszorsmind kijelentet­
tem a közvetítő disszidens uraknak, hogy a közvetí­
tés érdekéből nekik adott mandátumot ezennel tőlük, 
eljárásukat megköszönve, visszavonom (Élénk he­
lyeslés.) és kijelentettem, hogy ezzel már be van fejezve 
minden néven nevezendő béketárovalás, lUelyeslés.) Ami
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ezentúl következik, az a kormány ténye, a kormány 
eljárása, amelyért egyedül a kormány felelős.

(Ami a legnehezebb.)
És tisztelt értekezlet, most jövök felszólalásom 

legnehezebb részéhez, amely bizonyos körülmények 
között, be kell hogy ismerjem, nekem is nehéz 8 
tálán önök előtt sem lehet éppen egészen közönyös. 
Azt mondja az ellenzék állandóan a tárgyalások so­
rán, de különösen mondta ma, hogy a megoldás, a 
kiegyenlités. a képviselőházban szükséges béke és 
munkaképesség úgy volna könnyen helyreállítható, 
ha a jelenlegi kormány állását elhagyná. Azt gondo­
lom, rendes formák között, rendes körülmények kö­
zött ehhez egy kisebbségnek joga niucs. (Felkiáltá­
sok: Soha!) A kisebbségnek ninosen joga abboz, 
hogy egy a többség támogatását biró kormánynak 
feltételeket szabjon, (ügy vanl) és nincs joga, hogy 
a többség akaratával 6zembon föltételek mellett tegye 
lehetővé a képviselőházban a tárgyalást, (ügy van!) 
mert a tárgyalás az egy jog, az a képviselöházn ik olyan 
joga, (Felkiáltás: Kötelessége!) amelynek lehetetlenné 
tételét senkinek megpróbálni sem szabid (Egy van!); 
aki azt teszi, az a kötelességét szögi meg (ügy van!), 
az a választóktól nyert mandátummal él vissza (Zajos 
helyeslés); nem azért lett ide küldve senki, hogy 
megállítsa, hanoin azért lett ide küldve, hogy a tár­
gyalásban részt vegyen, ellenőrizzen, ellenőrzését 
érvényesítse, de meggátolni, megállítani, lehetetlenné 
tenni az alkotást nem szabad. (Igaz! Úgy van! Zajos 
helyeslés.)

Mindazonáltal, tisztelt értekezlet, habár abból, 
amit mondottam, a konzekvencia az volna: hat jól 
van, vegyük fel a harcot az ellenzékkel, az ország 
közvéleménye mi mellettünk van (Élénk helyeslés), 
elítéli az obstrukciót (Úgy vau!), az ország nagy 
többsége helyesli, hogy alkotni akarunk, helyesli 
azt, hogy az ország képviseiőházában a rendet helyre 
akarjuk állítani: a konzekvencia az volna, hogy azt 
mondjam : Fel tehát! Lehetetlenség, hogy egy többség, 
amely összetart,egy többség,amely kötelességeit ismeri, 
amely magaslatán van hivatásának, eredményre ne jus­
son és meg ne torolja azt a turbulens obstrukciót, 
amelynek jogosultsága sincsen meg, sem pedig az 
ország közvéleménye nem támogatja. És mégis, tisz­
telt értekozlet, habár a konzekvencia, a logika azt 
parancsolja, hogy úgy tegyek, az ellenkezőié határoz­
tam magam. (Mozgás.) Az ellenkezőre határoztam 
magamat azért, mert azt akarom hinni, hogy ha 
csakugyan tény, hogy a személyi nehézség az ok, a 
személyi ellentét és ellenszenv a gat e tekintetben, 
hogy a nyugalom és béke helyreálljon és ha az or­
szágnak nagy érdokei nyernek jogos és előnyös 
megoldást, ha ezen személyi ellentétet kitolom a 
harcból, arra határoztam cl magamat, hogy miniszter- 
elnöki állásomat leteszem, illetőleg, hogy a kabinettel 
együtt lemondásomat bejelentem. (Nagy mozgás. Felkiál­
tások : Kar !) A felséges urnák e tekintetben szóbeli­
leg kijelentést is tettem a legutolsó napon, tegnapelőtt 
és elhatározásomnak megfelelően, a holnapi napon 
hivatalos alakban ezen lemondást elő is fogom ter­
jeszteni. Kötelességemben levőnek tartom azonban 
első sorban itt e körben, itt ez értekezleten, 
e baráti társaságban jelenteni ezt b e ; a magunk 
szűk körében, abban a körben, amelyben négy 
év óta állandóan barátságukat, támogatásukat, 
bizalmukat élveztem. (Hosszan tartó, szűnni nem 
akaró lelkes éljenzés.) Abban a körben, t. értekezlet, 
mely körben, meg vagyok győződve, mindenek felölt 
a haza érdekeinek szolgálni a jelszó és a törekvés 
(Úgy van 1), a melyben személyi ambíciókat és 
hiúságokat félretesznek s érdekoket racllóznok, akkor 
egyáltalában, ha arról van szó, hogy mi jó, mi elő­
nyös a hazának, az országnak. (Helyeslés.)

Es midőn ezt, t. értekezlet, itt bejelentettem, 
arra kérem, méltóztassék ezt tudomásul venni.

A felséges ur, a maga alkotmányos érzületétől 
vezérelve, bölcsesége által tanácsolta;va, el fogta ta­
lálni az utat, melylyel a nehéz helyzetből nekünk ki­
jutni segítsen, vezessen úgy, hogy alkotmányos éle­
tünk sérelmet ne szenvedjen, hegy parlamentarizmu­
sunkat csorba ne érje.

Addig, miga felséges ur elhatározását meebozza 
és illetőleg a továbbiak iránt intézkedik, kötelessé­
gemnek fogom tartani — ha szabad úgy mondanom — 
azon vezérletet, melyet mint miniszterelnök kezemben 
tartottam, továbbra is kezemben tartani. (Zajos éljen­
zés). Talán rövid ideig fog ez tartani, de miuden 
osotre, úgy gondolom, kötelességem az addig, amíg 
egy uj vezérlet állíttatván be, illetőleg egy uj vezér­
letet önök magukévá tevén, előáll a helyzete annak, 
hogy én e helyről távozván, a szabadelvű párt a 
maga egységében, a maga erejében (Élénk helyeslés) 
újabban és újabban meginduljon azon az utón, melyen 
haladott eddig és melyen bosszú időn keresztül a 
magyar állam érdekeinek szolgált. (Élénk tetszés és 
helyeslés.)

Nem tagadom, t. értekezlet, hogy ezen eredmé­
nyekből én is kérek egy bizonyos részt. (Szűnni 
nem akaró lelkes éljenzés és taps.) Azt gondolom, t. 
értekezlet, hogy nem lesz tőlem szerénytelenség, ha 
azt mondom, hogy azon négy óv alatt, mióta szeren­
csém van e pártnak vezére lenni, mint Magyarország 
miniszterelnöke, egyszer-másszor diadalról-diadalra 
vezettük a szabadelvüpártot (Igaz! Úgy van!) és íz 
elért eredményeket szégyelnünk nincs okunk. (Élénk 
tetszés és helyeslés). Ismerjük az ellenzéki sajtó és 
az ellenzéki férfiak állításait, hogy sohasem tettünk 
semmit, ho^y nem alkottunk semmit, nem csináltunk 
semmit és csak hotlásról-botlásra, szógyenről-szó- 
gyenre vittük a magyar államot. (Zajos ellentmondá­
sok.) Hát, t. értekezlet, ezt elmondani lehet; e felett 
Ítélni nem a szenvedély hivatott; hivatott az utókor 
véleményt mondani, valamint hivatott Ítélni a felett a 
tény feiett is, amelylyel most szemben áliutu, ahol 
az alkotmányosságot, a parlamentarizmust lahbal 
tiporják, (Zajos felkiáltások: Igaz! Úgy van!) azt el­
veiben sértve.

(Megdöbbenés.)
Megdöbbenünk a jolon helyzet előtt, mely hely­

zettel szemben az embernek a legnagyobb ön meg­
tagadásra van szüksége, hogy ne használjon kifeje­
zéseket, ne használjon értelmezéseket, melyek pedig 
ki lettek érdemelve, mert vajmi sokan, sokan voltak 
vádolhatók Magyarországon, hogy az ország érdekei 
ellen egyetmást tettek, de ritkábban voltak jogosul­
tabban vádolhatók, mint most azok, kik a jelen hely­
zetet előidézték. A mi korunk, ezen korszak történet­
írója meg fogja adni az igazságot. Az igí.zs igszol- 
gáliatás kétségtelenül olyan lesz, hogy én azt hiszem, 
hogy mi nyugodtan mondhatjuk, hogy minket ezért 
hibaztatás érni nem fog, nem fog minket, akik ve­
zettük o korban az országot, és nem fogj* önöket, 
tiszteit párt, >tkik ezen kormányt támogattak, segítet­
ték és lényeiben helyeselték.

Azt gondolom, tisztelt értekezlet, elmondottam 
mindazt, amit a mai napon elmondani szükséges volt; 
hiszen szorosan véve, intézkedésnek a lehetősége 
nem is áll fenn; a kormány elhatározta visszalépését, 
ezt a felséges urnák szóval bejelentette, írásban bo- 
nynjtja holnap, ezzel egyelőre ezen kérdésre vonat­
kozólag az akták le vannak zárva, (ügy van !)

R« szemről még csak az marad hátra, hogy 
jelentsem azt is, miszeriut tekintettel arra, hogy a 
kmmány lemondását beadta, holnap a Házban az 
iránt fogoa lépést tenni, hogy addig, mig a kérdés 
eldöntetik, illetőleg az uj kormány beállittatik, érdem­
leges tárgyalásokat ne tartson (Felkiáltások : Ne 
szavazzon !) és illetőleg üléseket ne tartson.

Nem búcsúzom a tisztelt uraktól, nem, tisztelt 
barátaimtól, az értekezlettől, (Hosszas, szűnni nem 
akaró lelkes éljenzés.) hiszen, tisztelt értekezlet, amint 
együtt voltunk jóban, rosszban hosszú időn át, uvy 
együtt maradunk, remélem, ezentúl is; ez alkalommal 
csak az események egy lazisa, egy közbeeső körül­
mény pillnnaiábun engedjék meg mégis arra kérnem 
önöket, hogy eddig tapasztalt jóakaratukban, barát­
ságukban és szeretőtökben tarts nak meg. (Hosszan­
tartó, szűnni nem akaró élénk tetszés, lelkes éljen­
zés és taps)

Rado Kálmán: Jogos érdeklődéssel vártam, de 
azt hiszem, ueiu tévedek, vártuk mindannyian pár­
tunknak mai értekezletén, mert hiszen a nemzet a 
törvényhozásban a többséget nekünk adta, mienk a 
felelősség és kötelesség a miniszterelnök ur áltál 
említett parlamenti forradalomból ez országot kive­
zetni. Nagy figyelemmel hallgattam a miniszterelnök 
urnák előterjesztését s miután ez különösen két tény­
ben s két kérdésben domborodott, ki, nevezetesen a 
kabinet lemondásában s a béketárgyalások folyama­
táról tett előterjesztésben, engedje meg nekem a 
tisztelt értekezlet, hogy rövid pár percre szólásjogo­
mat igénybe vehessom. (Halljuk! Halljuk!)

Nem lehet célom, hogy parlamentünk hat hó­
napos, közel féléves szororu viszonyairól itt hossza­
sabban beszéljek, nem lehet föladatom o helyen 
azon karokról és pusztításokról bővebben szólni, 
melyeket ezen viszonyok, ezen helyzet az or­
szág és nemzetünk presztízse ellen (Úgy van ! 
Felkiáltások : A közvagyon ellen.) tényleg okoz­
tak ; meg vagyok győződve, hogy érzik ma már, 
de érezni fogjak hosszú ideig a társadalomnak 
minden rétegében (Úgy van !) s éppen azért, mert 
ezt én láttám, mint mindannyian, én is, a béketár­
gyalások megkezdése után a becsületes és tisztessé­
ges békének barátjául vallottam magamat, (Úgy 
van !) oly békének, mely az egyéneknek és a poli­
tikai pártoknak mcgalnzása nélkül jön létre és amely 
biztosítja a parlament munkásságának normális foly­
tatását, és amely kivezeti az országot a törvénytelen 
állapotból és viszont búzánknak és a mouai kianak 
nagy érdekeit biztosítja, és megnyugtatja a nemzetet 
a tekintetben is. hogy hasonló, alkotmányunkat és

parlamentünket veszélyeztető események újból be 
nőin következnek. (Úgy van!)

Sajnos, a miniszterelnök ur által tett előter­
jesztés következtében úgy látom, hogy a béketár­
gyalások teljes befejezése előtt a kabinet lemondását 
beterjesztette. Vájjon el lesz*e fogadva a kabinet 
lemondása, vagy sem, (Egy hang: Ez nem a mi 
dolgunk !) hogy ki lesz a kabinetalakitással meg­
bízva, arról itt beszélni nem lehet, de nem is sza­
bad, ez a királynak felségjoga. (Igaz! Úgy van!) 
Annyit azonban kijelenthetek, hogy báró Bánffy tá­
vozását és kabinetje távozását az ország sajnálko­
zása (felkiáltások: mély sajnálkozása !) és nagyra­
becsülése kiséri. (Zajos helyeslés.) Kijelentem a ma­
gara részéről és nem gondolom, hogy ellentmondás­
sal találkoznám itt a pártban, (Zajos felkiáltások: 
Nem !) ha azt mondom, hogy nagyrabecsülésünk és 
tiszteletünk kiséri. Kijelentem, hogy az elfogulatlan 
történetíró báró Bánffy négy évi kormányzatát azon 
megtisztelő < pithetonnal fog ja illetni: a legmagyarabb 
nemzeti kormány. (Hosszas, élénk tetszés és helyeslés.)

Ami, tisztelt értekezlet, a miniszterelnök ur fel­
szólalásának második tárgyát, a béketárgyalásokat 
illeti, azokra nézve kijelentem a magam nevében, 
hogy azt, amit a tisztelt miniszterelnök ur velünk 
közölt a múltkori értekezletünkön, és ismételt ma, 
teljesen helyeslem és méltauylom. (Élénk helyeslés.) 
A kormány magatartásáért őszinte köszönetemet és 
elismerésemet fejezem ki. (Élénk helyeslés.) A jövőre 
vonatkozólag pedig a miniszterelnök ur által előadott 
békepontozatokat a további tárgyalások alapjául 
elfogadom és azokra alkalmasoknak tekintem, (He­
lyeslés.) reményiem, hosszasan nem tartanak (He­
lyeslés.)

Tisztelt értekezlet! Rövidre fogtam felszólalá­
somat és azért álláspontomat mind a két kérdésre 
vonatkozólag jelezve, azzal végzem felszólalásomat, 
hogy őszinte liszteietoinet, hálás elismerésemet báró 
Bánffy Dezső, mint politikai vezérünk irányában 
ismételve kijelentem. (H ssz.s, élénk helyeslés és él­
jenzés. Felkiáltások : Halljuk Tisza Kálmánt 1)

Tisza Kálmán azon válasz után, amelyet a mi­
niszterelnök szavaira Radó Kálmán adott, s amely 
valóban a sz>»badelvüpart minden tagjanak szivéből 
szólott, (Igaz\ Úgy van!) feleslegesnek tartja felszó­
lalni és csak az esetben élne szólasjogával, ha más 
is kívánna szólni. (Zajos felkiáltások: Nem kívánunk I)

E lnök: Senkise óhajtván szólni, tisztelt értekez­
let, talán szabad kimondanom azt, hogy az értekezlet 
egyhangúlag tudomásul veszi azon igazi hazaszere- 
le , lelkesedés és kötelességérzettől áthatott szavakat, 
amelyeket az imént pártvezérünk elmondott. (Lelkes 
éljenzés. Az értekezlet tudomásul vevőn e szavakat, 
lehetetlen megtagadnia magától, hogy mély sajnála- 
iát ne fejezze ki a felett, hogy meg kell válnia azon 
férfiútól, (Élénk felkiáltások'. Nem válunk meg'.) akinek 
vezérlete alatt babért babér után szerzett. (Élénk 
helyeslés es éljenzés.)

Mi lesz most?
Bíró Bánffy Dozső, amint maga is jelezte 

ma a szabadelvüpárt konferenciáján, néhány óra 
múlva Írásban is beadja lemondását. Ugyanakkor 
Széli Kálmán is Becsbe megy és a koronának je­
lentést tesz a politikai helyzetről. A válság le­
bonyolítása azután a kővetkező lesz:

A -Biín/Tykormány lemondását a korona el- 
fogadja és megbízza a lemondott kormányt az 
ügyek ideiglenes vitelével, Egyúttal megbízza 
Széli Kálmánt, mint dezignált miniszterelnököt) 
hogy az ellenzékkel folytassa a tárgyalásokat. 
Kétségtelen, hogy ezek a tárgyalások simán fog­
nak menni és hamarosan meglesz a kompro­
misszum. Mihelyt pedig ez meglesz, Széli Kál­
mán újra Bécsbe megy, jelentést tenni az ural­
kodónak, aki erre Bánffy lemondását véglegesen 
elfogadja és Széli Kálmánt megbízza a kormány­
alakítással.

A Széli-kabinet.
Szili Kálmán kormánya, értesülésünk sze­

rint, tisztán a szabadelvüpártból fog alakulni, 
aminthogy az adott politikai viszonyok közt más­
képpen nem is lehet. Itt azonban utalhatunk Szélt 
Kálmánnak egy nagyon fontos nyilatkozatára, 
amelyet nemrég egy munkatársunk előtt tett, a 
amelyről annak idején meg is emlékeztünk. Azt 
mondta ugyanis Széli Kálmán, hogy abszolúte 
nem osztozik azoknak a felfogásában, akik a 
mostani többséget fallal akarnák körülvonni és 
a falra fel akarnák Írni: , Extra morus non est 
salus*. Hangsúlyozta Széli Kálmán, hogy a párt
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elszigetelésének a politikáját egyátalán nőm 
helyesli.

&JZZ Kálmánnak ezt a nyilatkozatát bízvást 
olyannak tekinthetjük, mint a mely jelzi az uj 
kabinet politikai irányút. És aligha tévedünk, ha 
azt hiszszük, hogy az uj kormány egyik föfel- 
adata lesz a hatvanhetediki alapon álló szabad­
elvű elemek koneontrálása és az ország paeifiká- 
eiójának végrehajtása.

Világosan hozzáforrott ez az irányzat a 
Széli Kálmán egyéniségéhez. És hogy a fúzió 
most lesz-o meg, vagy később, az irreleváns; 
egészen bizonyos, hogy S.’éZZ Kálmán egyénisé­
gének ez a tartalma a politiksi fejlődés során ér­
vényesülni is fog.

Forrongás a kormánypártban.
A szabadelvüpárt hangulata természetesen a 

bekövetkezett döntő fordulat hatása szerint ala­
kult. A harci párt leszerelése — amelyről más 
helyen is megemlékezünk — úgy következett be, 
hogy báró Bánffy Dezső a párt vezető embereivel a 
délelőtt folyamán tudatta, hogy az esti értekezleten 
bejelenti lemondását. Ez a közlés a harci párt kori­
feusaira annál lesujtóbban hatott, mivol az egyik 
kőnvomatu félhivatalos laptudósitó még ma reg­
gel is sugalmazott közleményt adott ki, amely­
ben a kormány lemondását megcáfolta. (Ami 
egyúttal tanulságos példája a félhivatalos cáfo­
latok szavahihetőségének.)

A harcias elemek belátták most már, hogy 
a játékot elvesztették és erre bekövetkezett az a 
kanyarodás, amelyet mai cikkünkben is jelez­
tünk; az utolsó rohamot valóban lefújtak. Ezek­
nek az elomeknek most még csak az az egy 
reményük van meg, hogy nem Széli Kálmán lesz 
a miniszterelnök, hanem báró Fejérváry. Hogy ez 
a reménységük is milyen ingatagon épült fel, azt 
inár a legközelebbi órák megmutatják.

Érdekesek voltak a ma esti konferencia 
után keletkezett csoportosulások. Báró Bánffy 
visszavonult az egyik szobába, ahol néhány leve­
let intézett el. Senki sem zavarta. Azután egye­
dül távozott a klubból.

Ellenben nagy csoportok vették körül Szili 
Kálmánt és Tisza Kálmánt. Szili körül a békeba­
rátok, az öreg Tisza körül a harcias frakció em­
berei csoportosultak. Széli Kálmán ismételton ki­
jelentette, hogy nem kivan miniszterelnök lenni. 
És konstatálnunk is kell, hogy ilyen kívánsága 
csakugyan nincs, ami azonban nem jelenti egy­
úttal azt is, hogy nem lesz miniszterelnök. Ha a 
felségnek ez lösz az óhajtása — és Béesbíl érke­
zett autentikus értesüléseink szerint föltétlenül ez 
lesz — akkor &6U Kálmán deferálni fog az ural­
kodó akaratának. Ami természetes is, mivel a 
dolgok logikai rendje azt hozza magával, hogy 
ha 6 csinálta meg a kompromisszumot, neki kell 
azt végrehajtania is.

A kompromisszumról Széli Kálmán érdekes 
nyilatkozatokat tett. Kijelentette, hogy semmi két­
sége sincs a felől, hogy a béke létre fog jönni/hi­
szen a házszabályok revíziója dolgában nincs át­
hidalhatatlan ellentét az 6 álláspontja és az 
ellenzéké között; az indemnity kérdése pedig, 
Bánffy lemondásával, megszűnt kontroverz kérdés 
lenni.

A másik csoportban Tisza Kálmán erősen 
propagálta báró lejtrviry minisztorelnökjelöltsé- 
gét és e mellett, bár homályosan, de arra is cé­
lozgatott, hogy ha a házszabályrevizió dolgában 
nem érvényesül a lemondott kormány kívánsága, 
akkor ő kész átmenni az ellenzékre és onnan 
sürgetni a házszabályoknak általuk követelt mó­
dosítását. (Vájjon kész lesz ennek érdekében ob­
struálni is?)

A beavatottak mosolyogva nézték ezt a csopor­
tot. Mert hiszen az a kérdés, hogy ki lesz az uj mi­
niszterelnök, már eldőlt. Nagyon hamar ki fog 
derülni, hogy az uj kormány feje nem lehet és 
nem is lesz más, mint Széli KálmáD.

A párt zöme ezt a mogoldást a lehető leg­
nagyobb megelégedéssel látja. A Tiszáéit fenye- 
getődzésélől pedig senki sem ijed meg.

Gróf Széchenyi Manó a királynál.
B ecs. február 17. Gróf Széchenyi Manó, a 

király szeméivé körüli miniszter Budapestről ide­

érkezett és ma délelőtt kihallgatáson volt a ki­
rálynál.

Az ellenzéki pártokból.
Természetes, hogy az ellenzéki pártkörökben 

megelégedést keltettek a mai események. A kor­
mány lemondásának hivatalos bejelentése te Seéli 
Kálmán miniszterelnökségének határozott elő­
térbe lépése egyaránt kedvezően hatott az ollen- 
zék hangulatára, amely most már osztatlanul a 
kibontakozásra hajlik.

Mindegyik ellenzéki klub élénk volt ma 
este, s mindenütt egyértelműen az a meggyőző­
dés hangzott ki a diskussziókból, hogy a kompro­
misszum biztosítva van.

Formális értekezlete csak a függetlenségi 
pártnak volt. Erről a következő tudósítást kaptuk:

A függetlenségi és 48-as párt mni értekezletét, 
tekintettel elnökének betegségére, Kossuth Ferenc 
lakásán tartotta meg. A tagok majdnem mindnyáján 
megjelentek egy kettő kivételével, ki elmaradását 
táviratban mentette ki. Az értekezlet megnyittatván, 
F íy  István jelenti, hogy beszámolóját kerületében 
megtartotta és a választók a függetlenségi párt tör- 
hetlen magatartásáért helyeslésüket és köezönetüket 
küldik a pártnak. Elnök jelenti, hogy a nemes-ócsai 
kerületben a párt jelöltje dr. Molnár Ákos, amit a 
párt tudomásul vesz és a jelölt támogatására a kerü­
letbon már ott levő Lapp Eleken kívül még Thaly 
Ferenc, Lukács Gyula, Látkay László, Meszlényi Lajos 
és Kulik Béla képviselőket küldi ki.

Ezek után áttért az értokezlet a gyűlés legfon­
tosabb tárgyara, a békebizottság jelentésére.

Tóth János és Győri/ Elek képviselők előterjesz­
tik a békebizottságnak egész a mai napig terjedő 
működéséről szóló jelentéseiket, amelyekből kitűnik, 
hogy a béketárgyalásokat a kormány a mai napon 
végleg beszüntette.

A párt, Kossuth Ferenc elnök bővebb felvilágo­
sításai után a jelentést helyeslőleg tudomásul veszi, ki­
mondja, hogy a békebizottság tagjainak el árasat 
kezdettől végig teljesen helyesli és nekik köszönetét 
fejezi ki.

Egyúttal felhatalmazást adott a párt arra is, 
hogy a  béketárgyalás jegyzőkönyvei egész terjedelemben 
közzététessinck.

Ezzel az értokezlet az elnök éltetésével vé­
get ért.

KÜLFÖLD.

Félix Faure halála.
B u d a p e s t ,  február 17.

Elvesztette korm ányosát a hajó, éppen 
amikor a legfenyegetöbb szirtek közó verte a 
vihar. A kormányos nem volt lángelme, sem 
ujitó, tervelö fö : derék m unkás volt és nem 
tehetségével, hanem  becsületes munkájával 
bírta eddig a francia köztársaság rozoga ha­
jó ját a hullámok felett tartania. Most rava­
talon fekszik. Vájjon mi lesz a hajóval? 
Fluctuat nec inergitur a francia főváros devizje, 
Vájjon ez a jelm ondás az egyszer nem 
hagyja cserben a szerencsés Párisi?

Elbucsuztatták Fawret a franciák, melegen, 
becsületesen. Tekintetük még a ravatalon 
csüng, de gondolataikkal aggodalmasan ipar­
kodnak behatolni a  legközelebbi jövö fátyla 
mögé. Szörnyű állapotok közepette üresedett 
meg az elnöki szék : Franciaország tekintélye 
minden vonalon roham osan sülyed. Diplomá­
ciáját lefözték az angolok, a nagvratartott 
orosz szövetség túlságosan platónikusnak bi­
zonyult. Benn az országban hullaszag száll 
föl a parlam ent padsoraiból, az igazságszol­
gáltatás palotájából, a  hadseregből. Nincs te­
kintély —  még a  morálnak, az igazságnak 
sincs többé hitele. Utcai szájhösök elvadították 
a  tömeget, amely vakon piszkolja a francia 
géniusz leghatalmasabb prófétait. Az em ber 
szinte azt hitte már, hogy a  régi becsületes 
köztársasági dem okráciát csak egy ember 
képviseli: a  timárlegényböl államfővé vált 
Faure.

És m ost öt is elvesztette Franciaország.
Nem volt messze kimagasló tehetség : s 

halála mégis érzékeny veszteség Franciaor­
szágra nézve. Ebben benne van a francia 
köztársaság erkölcsi állapotának kritikája.

Alkotott ugyan ö is : nyélbe ütötte az 
orosz-francia szövetséget. Ámde ez ábránd- 
kép m aradt a praktikus politikában és csak 
a francia sovinizmus táplálkozott belőle, de 
nem a francia jólét és nagyság. De a vesz­
teségek, amelyek e korszakban Franciaorszá­
got érték, messzi túlszárnyalják ezt a proble­
matikus alkotmányt. A diplomácia csődje, a 
jog csődje két oldalán kezdte ki az állam­
testet. A köztársaság roham osan veszti hite­
lét. Otthon Franciaországban is. Az elbizako­
dott s önérzetében megsértett katonapárt a 
klerikálisokkal és mindenféle árnyalatú monar- 
kistákkal szövetkezett, hogy a legelső alka­
lommal restaurálja a koronát. Nem is igaz 
köztársaság m ár a francia, maga Faure is, 
részben személyes hajlamainak engedve, rész­
ben felhasználva a párisiak m onarkista ér­
zelmeit, sok oly dolgot hozott divatba, ame­
lyek elődei előtt a respublika ellen való bűn­
tett szám ba m entek volna,

I. Félix ö felségének nevezték öt a 
boulevardokon, de nem  gúnyból, hanem  sze- 
lid jókedvvel, amelyben benn volt a  homá­
lyos vágyak egész sora. H áztartása udvartar­
tássá fejlődött, passzióit királyi minták szerint 
rendszerezte be, föllépése, hogy úgy mondjuk, 
monarhikus izü volt. És nem vették tölerossz 
néven. Ö volt a legkitűnőbb átm eneti alak 
a köztársasági elnöktől a m onarkához: a 
gazdag polgárember erényei benne szépen 
hozzásimultak az uralkodói formákhoz.

Hogy ennek az átm eneti típusnak fejlő­
dését, folytatását látjuk-e utódjában, azt nem 
tudjuk. M indenesetre bajos lesz visszazök­
kenni a puritán latin republikánus szellembe 
a Faure hagyományai után.

A trónkövetelők, akik ez idő szerint a 
francia ha tá r közelében üdülnek, eddig 
nem adtak magukról életjelt. Ök, úgy lát­
szik, a  hadsereg hivő szavára várnak s 
a hadsereg az övékre. Talán azért nem hang­
zott el mindeddig se jobbról, se balról a for­
radalmi jelszó, m ert Faure halála teljesen 
váratlanul jö tt s előkészületlenül találta a fel­
forgatókat.

A m unkás polgárember tehát még az 
utolsó percében is te tt egy kis szívességet a 
hazájának. Elhalasztotta a monárkia restau­
rálását hirtelen halálával. Temetése alatt nem 
lesz koronázás Versaillesben.

De lehet, hogy nem sokára ez is meg­
lesz. A franciák unatkoznak a tem érdek pol­
gári skandalum  közepette. Egy kis királyi 
színjáték elkelne Párisnak,

Az utolsó pillanatok.
P i r i i ,  február 17.

Faure tegnap az egész napot az Elysée-bea 
töltötte s délelőtt a minisztertanácsban elnökölt, 
amely csak délben élt véget. Tanácskozás köz­
ben élénk részt vett a  folyó ügyek elintézésében. 
Délben jó étvágvgyal evett, délutáni két órakor 
pedig megkezdte a rendes csütörtöki fogadást, a 
mely őt óráig tartott. Csak a vendégek távozása után 
kozdto magút rosszul érezni és ezt mondta Le 
Qalle magúntitkárúnak :

— Kedves Le Gallé, nem vagyok jól, nagy 
fájdalmai érzek a nyakamban.

— El fog múlni, elnök ur, — felelte Le 
Gallé, — a nagy hőségtől migrént kapott.

— Talán igaza van, — felelte az elnök, — 
de azért mégis nagyon rosszul vagyok.

Le Gallé azután magúrahagyta az elnököt s 
a szomszédos szobába ment. Faure esto hat óra 
tájban félig kinyitotta titkára szobájának ajtaját 
és beszólott:

— Vájjon, mi bajom lehet? Egyro rosszab­
bul vagyok I

Faurel o szavak után szédülés fogta el s 
alig bírta magát lábán tartani. Le Gallé bozzásie- 
tett, karjánál fogla s elvezette öt a kanapéhoz, 
melyre lefektette. Aztán részvéttel kérdezte tőle, 
vájjon most jobban vnn-e ?

— Nagyon fáj mindenem, kedvos Le Gallé, 
felelte Faure. Érzem, hogy mey fogok halni.

E közben az elnök állapota egyre rosszab­
bodott, beszólitották feleségét és leányát, akik 
kétségbeesve igyekeztek rajta segíteni.

— Végem tan, — mondta Faure, aki már fel 
se bírt ülni a kanapén.

Az elnök környezete már most belátta a 
nagy veszedelmet s elhivatta Faure másik leányát 
is. Bérkénét s ennek férjét. Bergeaá csakhamar
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megérkozott s a fájdalomtól magánkívül atyjára 
vetette magát, aki azonban már nem ismerte meg 
többé. Egyúttal Dupiiy miniszterelnököt is elhivat­
ták, aki odalépett a kanapéhoz, amelyen Faure 
foküdt, megfogta az elnök kezét, de a beteg ekkor 
már agóniában volt.

Faurené és leányai intézkedtek, hogy papot 
hozzanak és az Elyséeböl, ahol a zavar ekkor 
már elérte tetőpontját, néhány szolga és katona 
az utcára rohant, hogy papot kerítsen. Az egyik 
katona meglátott az utcán egy papot, aki a leg­
nagyobb lelkinyugalommal haladt az utcán. A 
katona megmagyarázta neki, hogy az Elyséeben 
nagyboteg van, aki meg fog halni s a pap, akit 
7Jw/Ho?r?dnak hívnak, bosictett a palotába. Fauret, 
bár eszméletlenül, de még életben találta s ellátta 
őt a haldoklók szentségével.

Faure néhány másodperc múlva meghalt.
Egy-két perccel később még két pap érke­

zett az Elysébo, do ezek már halva találták az 
elnököt.

Blanc rendőrfő, aki a tognapi éjszakát hiva­
talában töltötte, éjjel tiz és fél órakor azt az ér­
tesítést kapta, hogy az Elyséoből sürgősen akar­
nak vele telefonon beszélni. Blanc a telefonhoz 
sietett, füléhez emelte a kagylót, de már a követ­
kező pillanatban rémülve elejtette s igy szólott 
környezetéhez:

— Az elnök meghalt!
Blanc azonnal befogatott s az Elyséebe 

hajtatott, ahol a rend fönntartásáról intézkedett.
Az Agence Havas csak éjféltájban jelentette 

az újságoknak Faure halálát.
Le Gallé este kilenc órakor, amikor látta, 

hogy az elnök állapota nagyon rosszra fordult, a 
szemben lévő belügyminisztériumba sietett s ér­
tesítette Dupuy miniszterelnököt, hogy Faure ál­
lapota kétségbeejtő.

— Azonnal átmegyek hozzá, — mondta 
Dupuy.

— Ne tegye ezt, miniszterelnök ur, — fe­
lelte Le Gallé. — Faarc urat ez még jobban ag­
gasztaná.

— Igaza van, — mondta erre Dupuy, — de 
arra kérem önt, hogy minden öt percben érte- 
sitson engem az elnök állapotáról.

— Legyen nyugodt, miniszterelnök ur. — 
felelte Le Gallé, — meg vagyok róla győződve, 
hogy az elnök ur betegsége csak múló s nem­
sokára jobban lesz.

Nemcsak a pappal, de az orvossal is sok 
haja volt a családnak, amíg elő tudta keríteni. 
Hetedfél óra tájban Faure magához hivatta Baillou 
tábornokot s igy szólott hozzá:

— Nagyon rosszul vagyok, kedves tábornokom, 
hivassanak orvost, különben meghalok.

A szolgaszemélyzet azonnal orvosért rohant, 
do jó fél óra telt el, ami? Humbert orvost, kinek 
véletlenül éppen akkor dolga volt az Elyséeben, 
megtalálták és a beteghez vitték. Humbert meg­
vizsgálta az elnököt s azután a kóvotkezö sza­
vakkal fordult Faurenvhez:

— Az elnök ur állapota talán nem nagyon 
aggasztó, de azért mégis jó lesz, ha háziorvosu­
kat elhivatják.

Fauvrnö azonnal elküldött Lannelongue ta­
nárért, aki azonnal éterbelégzést rendelt a betegnek 
s egyúttal niustárílastromot tétetett a nyakára. A 
tanár megmagyarázta az elnök betegségét s azu­
tán azt a tanácsot adta. hogy Pothain tanárt is 
hivassák el, aki az ilyen esetekben specialista. 
Sokáig tartott, a mig Fothaint "ífcegta,áltál; s mi­
kor végre kilenc órakor megjelent, már nem volt 
mit tennie. Pothain kijelentette, hogy az orvosi 
tudomány nem tud a betegen segíteni. Valamivel 
előbb még két más oivos jelent tneg a betegnél, 
do ezok is kijelentették, hogy nem lehet meg­
menteni az elnökök

(A h a ld o k ló  bú csú ja .)

A halál pillanatában Faurené a férje melleit 
volt. Az elnök olbucsuzott nejétől, köszönetét 
mondott neki szeretetéért és hűségéért, amolyot iránta 
mindig tanúsított, azután elbúcsúzott gyermekei­
től s meleg szavakkal megköszönte Ae Gn/Znak 
munkásságát ós hűséges ragaszkodását. Komor­
nyikjához is intézett néhány barátságos szót.

Kileno órakor lerogyott a pamlagra s el- 
vesztotte eszméletét. Az időközben odahívott or­
vosok piócát raktak a betegre. Amikor Dupuy 
miniszterelnök a köztársasági elnök állapotának 
reménytelen voltáról értesült, azonnal az Elyséebo 
ment, ahová még az elnök elhunyta előtt ér­
kezett.

Az elnök agyszélhiidésben halt meg, a nélkül, 
hogy eszméletre tért volna.

Faure környezetéből többen azt beszélik, 
hogy az elnök utolsó szavai ezek voltak:

— Megbocsátok mindenkinek, aki megbántott I 
P á r ia ,  feb ruár 17.

Abbé Henauld, aki a halotti szentségeket fel­
adta Faurenak, igy beszéli ol az elnök végső 
percoit i

— Este tiz óra volt. Családomtól jöttem a 
Notro Damo feló a plébániámra, amikor meglát­

tam egy katonát, aki kerékpáron száguldott. Észre 
vett engom és egyenosen. felém tartott. A kerék­
páron nem volt a lámpás moggyujtva s igy meg­
hökkentem, amint a katona egyszerre, szempillan­
tás alatt mellettem termett, megragadta a karo­
mat és rám kiáltott:

— Gyorsan, gyorsan jöjjön 1
— Hová? Mi történt? — kérdeztem meg­

döbbenve.
— Majd megtudja, csak siessünk 1 Szinte 

vonszolt magával. Elakadt a lélegzetünk, úgy 
futottunk.

A palota előtt szóhoz jutott a derék katona:
— Haldoklik az elnök. Tán már meg is halt!
A meglepetéstől nem tudtam beszélni. Alig 

hittem, amit kísérőm mondott.
Futva értünk föl a lépcsőkön. Az előszobá­

ban a katona megmutatta a félig nyitott ajtót, 
amolyen bo kellett mennem, ö kívül maradt. 
Megdöbbentett a látvány. A kis, négyszögletes 
szobában minden szorte-széjjel volt dobálva. A 
megvetetlen ágyon foküdt Faure szederjes ajkkal, 
behunyt szemmel. Rajta gyapjú mellény, az ing- 
melle kigombolva, a gallérja lecsüngött. A földön 
feküdt az ágyból kidobott matrác. Az ágy 
mellett egy kis asztal mog volt rakva or- 
vosságos üvogokkel. Az elnök lábát párnák­
kal letakarták. A haldokló mellett egy or­
vos foglalatoskodott. Mesterséges lélegzést alkal­
mazott, injekciókat adott a nagy betegnek és 
piócákat rakott reá. Az ágy fejénél vártam, mig 
elláthattam a halotti szentségekből az olnököt, 
de az utolsó kenetet nem adhattam fel, mert 
szentelt olajam nőin volt. Pár pere múlva felém 
fordult az orvos :

— Vége van 1
Baillond tábornok, az orvos, és én letérdel­

tünk. Az asztal körül gyülekeztek az elnöki iroda 
tisztviselői.

Favrené és gyermekei a szomszéd szobában 
voltak; behallatszott a zokogásuk. Mikor a halál 
bekövetkezett, az orvos, aki a családnak régi 
bizalmas barátja, kíméletesen tudatta az özvegy­
gyei és két leányával s bekísérte őket a halott 
ágyához.

Faurené minden erejével azon volt, hogy 
uralkodjék magán, do zokogását nem bírta visz- 
szafojtani cs összefüggés nélkül beszélt:

— Se vigyék elí
— Hagyják itt nekünk mentül tovább! Be 

fogjuk balzsamozni! Van idő, hisz nem volt fer­
tőző a betegségei

Az orvos támogatta Faurenct. Megvártam 
az apácákat, akik a halott mellett fognak vir- 
rasztani, aztán clsiottem a halottas házból.

P árt* , feb ruár 17,
Az orvosok állítása szerint Faure elnök 

hosszabb idő óta szenvedett ütérmerevedésben. 
Mintegy 10 hónappal ezelőtt Lannelongue tanár 
az elnök térdizületi gyuladását gyógyította és 
akkor ütérmorevedést konstatált. A térdizületi 
gyuladás sem gyógyult meg teljesen. Az elnök 
kissé sántított ballábára és mindig botra támasz­
kodva járt.

A halottas szobából.
P a ris , feb ruár 17.

E g y  szem tanú elbeszélése szerin t Faure, ak inek  
arca  változatlan és igen komoly, mellén összekul­
csolt kezekkel fekszik egy ágyon.

Az ágy  m ellett jobbról és balról apácák  im ád­
koznak.

Faure özvegyének ós családjának fájdalm a le­
írhata tlan .

Az elnök holttestét a bebalzsam ozás u tán  ma 
délután 3 ó ra k o r rava ta lra  tették az E lyséeben . Este 
6 óráig  csak  a korm ány és a parlam ent tag ja it, a 
diplom áciai k a rt és a főbb tisztviselőket bocsátották 
a ravata lhoz. A közönség holnap déle lő tt 9 órától 
este 6 ó rá ig  nézheti meg a ravatalt. A ho lttestet csü­
törtökön, 23-án a Notre Datne tem plom ban beszen­
te lik  és azu tán  a Pere Lachaise tem etőben örök n yu ­
galom ra helyezik,

P á r ls ,  feb ruá r 17.
Faure e lnök bebalzsam ozott holtteste, a  becsü­

le trend  n agykeresz tjével d íszítve az elnök dolgozó­
szobájában  fekszik . A ravatalt a n agy  d íszterem ben 
állítják föl, am elynek díszítésével m ár elkészültek . 
Az E lysée  kápo lnájában  ma reggel m ondott gyász- 
m isén Faurcnc és leánya is je len  v o l t

A temetés.
P ir t . ,  február 17,

Faure Félix temetése, úgy mint Carnot te- 
metéso, csak az elnökválasztás után fog megtör­
ténni.

P i r i i ,  feb ruár 17.
Faure elnököt államköltségen fogják elte­

metni. A színházak zárva maradnak.
P árta , február 17,

A temetés csütörtökön, 23-ikán lesz. A ko­
porsót a Notre Dame-székesogyházban fogják 
heszentelni s onnan a legnagyobb katonai és 
polgári gyászpompával a Pere Lachaisebe kisérik 
és a családi sírboltban temetik el. A főbejárótól 
jobbra van a sírbolt, amelyet hatalmas, vízszin­
tesen fekvő kőlap fed, rajta ez a folirás :

A Lebaulg-Faure család.
Az egyszerű kőkockán nagy kereszt van.

A kormány intézkedései.
P i r i . ,  feb ruár 17.

Dupuy miniszterelnök azonnal értesítette a 
két kamara elnökeit és a minisztereket az elnök 
haláláról és az algíri fökormányzót, továbbá a 
prefektusokat és alprefektusokat táviratilag tudó­
sította. Tizenegy órakor már mindenütt tudták, 
hogy az elnök meghalt. Az utcák nyugodtak.

P i r i . ,  feb ruár 17.
Az első izgatottság már lecsillapult. Az E lysée- 

palotában a lobogót fé lárbocra  eresztették.

P á rta , feb ruár 17.
Dupuy m iniszterelnök körrendeletét intézett a pre­

fektusokhoz és alprefektusokhoz, am elyben felszólítja 
őket, hogy ne hagyják el állomásukat, ba ped ig  ese t­
leg  szabadságon vaunak, azonnal térjenek vissza állo­
másukra.

A körrendelet elm ondja, hogy az elnök halála 
egész váratlanul következett be.

P á r t . ,  feb ruár 17.

Az a távirat, amelyet Dupuy miniszterelnök 
nyomban az elnök halála után a prefektusokhoz 
és alprefektusokhoz intézett, igy szól:

Az a szom orú kötelesség  há ru lt rám , hogy 
önt a köztársaság elnökének ma este tiz órakor szél- 
hiidés következtében beállott haláláról értesítsem . 
Szíveskedjék  in tézkedni, hogy a lakosság  h a la ­
dék talanu l értesüljön  a rró l a csapásró l, am ely a 
köz társaságo t érte. A ko rm án y  e fá jdalm as eset 
alkalm ából számit az ön egész figyelmére.
A rendörprefektus még tegnap este széleskörű 

intézkedéseket tett, hogy megakadályozzon minden kí­
sérletet, amely a rend megzavarására irányulna. Pá- 
ris és a külvárosok valamennyi rendőrbiztosa 
szigorú utasításokat kapott.

Dupuy miniszterelnök a Figaro egy munka­
társa előtt igy nyilatkozott:

— A halálhír villámcsapásként hatott rám.
Le Gallé titkár értesített engem, hogy az el­
nök nagyon beteg. És néhány pillanat múlva 
már halott volt ő, akit még ma délelőtt a 
minisztertanácsban oly jó egészségben, oly 
jókedvűnek és minden kérdés iránt érdeklő­
dőnek láttunk. Ez nagy szerencsétlenség.
Dupuy hozzátette, hogy a kongresszus előre­

láthatólag holnap ül össze.
P i r i i ,  feb ruá r 17.

A kongresszus holnap délután egykor ül 
össze elnökválasztásra.

P i r i . ,  feb ruá r 17.
A m iniszterek ma délelőtt összegyűlnek, ho g y  

m egállapítsák a  tem etés ideiét. Az elnökválasztó kon­
gresszus boluap ül össze V ersaillesban.

A hír hatása Párisban.
P i r i . ,  feb ruá r 17.

Az elnök halá lának  h íre , am ely rendkívül gyor­
san terjed: el egész Párisban 8 csaknem  valam ennyi 
színházban még az előadás befejezte előtt köztudo­
m ásra  jutott, m indenütt n agy  szenzáció t keltett. A 
m int a halál híre elterjedt, n a g y  néptöm eg csődült 
össze az E lyséo előtt, ahol a rendő rség  tarto tta  fönn 
a rendet. H ivatalos és más tek in té lyes em berek ko ­
csijai egym ást érték  az E lysée  előtt. A  F au b o u rg . 
St.-H onoré, az A venue M arigny, a  üeau v an -té r és a 
szom széd utcák fél egy ó ra k o r tele voltak várakozó 
kocsikkal.

Nyomban az elnök baláls után kibocsátott ren­
delet értelm ében senkit sem bocsátottak be a palotába, 
Egy órakor az Elyséeba érkezett Loubet, a  szená- 
tua elnöke.

A palota e lőtti népcsődü le t késő reggelig  ta r ­
to t t  A boulevardokon is n agy  hatást koltett az cipők
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halálának a hire. Éjjel egy órakor már sok újságot 
árultok, amelyek néhány szóval hirül adták az elnök 
halálát a leírták utolsó óráit. Az emberek egymás 
kezéből kapkodták a lapokat és csoportokba verődve 
olvasták a gázlámpák világánál.

Páris, február 17.
A város nyugodt, az utcáknak rendes megszo­

kott képük van, az Elysée előtt nincs nagyobb moz­
galom. Csak a nagyszámmal kivonult rendőrség mu­
tatja, hogy Páliénak nagy eseménye vsn. Lannelongue 
orvos egy újságírónak azt mondta, hogy Faureon 
semmiféle kóros jelenség nem volt tapasztalható, amely­
ből hirtelen halálát lehetett volna következtetni. Igaz 
ugyan, hogy az utóbbi időben néha gyöngélkedéa- 
ről panaszkodott s hogy étvágya sem volt a legjobb, 
de mindez nem adott okot a nyugtalanságra. Lanne- 
longuet végtelenül megiopte Faure hirtelen halála s 
ízt csak azzal tudja megmagyarázni, hogy -Főúrinak 
az utóbbi időben sói lelki bánata lehetett. Azt mindenki 
íudja, hogy Faurei nagyon bántotta a Fasoda-ügy ki- 
nenetele s ki is jelentette több Ízben, hogy ez az ügy 
a francia politika legnagyobb kudarca.

Párls, február 17.
A város teljesen nyugodt. A kamara és a 

szenátus kórnyékén minden csöndes, csak az 
Elysée előtt tolong nagy sokaság és kíváncsian 
lézi a be- és kirobogó kocsikat s várja a palo­
tából kiszivárgó híreket.

Az államtól szubvencionált színházakban 
«iíi nem volt előadás.

A városházán holnapra hirdetett bál elma- 
■adt. A középületekre felhúzták a gyászlobogót. 
A nyolcadik kerület maireje ma megjelent az 
anyakönyvi hivatalban, ahol kiállították a halotti 
bizonyítványt, amely szó szerint igy hangzik:

Ma, 1899. február 17-én bizonyítom, hogy 
Faure Félix Ferenc, 58 éves, a francia köztár­
saság elnöke, fia Jean Marié Faárénak és Kosé 
Adelaido sz. Thuissardaedc, 1899. február 16-án 
este 10 órakor lakásán, az Elysée-palotában agy­
vérzés és vértolulás következtében meghalt. E 
bizonyítvány kiállíttatott Charles Blanc, 62 éves, 
rendőrfőnök és Louis Le'GaU, 48 éves, a köz- 
társasági elnöki irodaigazgató tanúvallomása 
alapján.

Az eddigi elnökök.
1871 óta a mai napig a francia köztársasági

elnököknek hivataloskodási ideje a következő volt

Faure 4 év és 1 hónap
Thiers o B
Grévy 8 N S» 6 s
Carnot 6 » • 2 •

ac-Mahon 6 • H 10 •
Casimir-Périer 6

Az összes volt elnökök közül egyedül C^stmir- 
Péricr él még.

Az elnökválasztás.
Franciaországban az elnökválasztás módo­

zatait az 1875. február 25-ikén kelt fr.incia al­
kotmány állapítja meg a következőkben:

A II. cikk igy hangzik: A francia köztársa­
ság elnökét a nemzetgyűléssé alakult szenátus és 
képviselői kamarának Versaillesben egyesült 
tagjai többsége választja meg. Az elnök korára 
nézve nincs határozat. A visszalépő elnök újból 
választható. Az elnököt hét évre választjuk. A 
visszalépő elnök utóda nem a hátralékos évekre, 
hanem uj hét évre választatik.

A I I I — VI. cikkek a választás megejtését 
szabályozzák. A nemzetgyűlés elnöke mindenkor 
a szenátus elnöke vagy alolnöke. A szavazás név- 
szerinti. Vita ki van zárva.

A VII. cikk meghatározza, hogy üresedés 
vagy halálozás esetén a két egyesült kamara 
rögtön összeül az uj elnök választására. Időközben 
a minisztertanács van megbízva a végrehajtó ha­
talommal. Alkotmányreviziút a nemzetgyűlésnek nem 
szabad keresztülvinnie.

Az elnökjelöltek.
P á r ls . február 17.

Valamennyi lap konstatálja, hogy Faure. el­
nök szeretetroniéltóságával, jószívűségével. Iiara- 
fiságéval ős a francia köztársaságnak külföldön 
való méltó képviseletéről való gondoskodásával 
meg tudta nyerni a francia nemzet nagy többségének 
vonzalmát.

Az elnök halálával beállott helyzetet a la­
pok, a jelenlegi viszonyokra való tekintettel na­
gyon komolynak tartják. A republikánus ujságok 
összetartásra buzditiák a kongresszus reDíibliká-

nus tagjait, hogy olyan utódot ültessenek Faure 
helyére^ aki a köztársaságot meg tudja majd védeni 
a cézárt törekvések ellen.

Elnökjelöltekül első sorban Loubett, Dupuyt, 
Freycinett és Melinet, azonkívül Desehanelt, Bris- 
sont, Bourgeoist, Cambont és Constanst emlogetik.

Politikai körökben az a meggyőződés, hogy 
nehézségektől nem kell tartani, s hogy az elnökvá­
lasztás nem fog komolyabb incidenst előidézni. Azt 
beszélik ugyan, hogy a nacionálisták egy tábornok 
jelöltsége mellett akarnak agitálni, de minden efTélo 
törekvést teljesen hiábavalónak tartanak. Beszélik 
azt is, hogy a bonapartisták a versaillcsi kongresz- 
szuson az alkotmány revízióját akarják indítvá­
nyozni, de Loubet, a kongresszus elnöke, minden 
ily indítványt haladéktalanul vissza fog utasítani.

Vasárnap bonapartista népgyülés lesz, de 
ezt a plebiszcitárius bizottság még Faure elnök 
halála olött hívta össze.

Párls, február 17.
Clemenceau azt mondja az Auroreb&n, hogy az 

elnökség körül valószínűleg nagy lesz a versengés s 
hogy az állást az fogja elnyerni, aki a Dreyfus-pör re­
víziója ügyiben kész Faure elnök ezerepét folytatni. Egy­
szerre fölvirradt Dupuy és Freycinet napja. Clemenceau 
kijeleuti, hogy Loubetva szavaz.

A nacionalista ujságok Cavaignac jelöltsége 
mellett kardoskodnak, de maguk is azt mondják, hogy 
ennek a jelölésnek nincs kilátása sikerre.

Az Intransigeant ezt Írja : Bajosan jövendölhető 
meg, kit fog a kongresszus megválasztani; azt azon­
ban mondhatjuk, hogy Versaillesban Dreyfus-párti 
elnöknek nem lesz többsége. A Lebel-félo fegyverek 
azután maguktól fognak elsülni.

A Libre Parole az elhunyt elnökről szóló cik­
kében azt írja, hogy Faure határozottan elítélte azt a 
gyalázatos összeesküvést, amelyet néhány áruló 
Franoiaország ellen szőtt. Ami a holnapi elnökvá­
lasztást illeti, a legtöbb újság azt hiszi, hogy Méláié- 
nek van legtöbb kilátása arra, hogy elnökké vá­
laszszák.

A revízió-ellenes ujságok azt írják, hogy Dupuy 
eg; általában nem jöhet figyelembe; valahányszor 6 mi­
niszterelnök volt, mindig meghalt, vagy eltűnt az 
állam feje. Az ő minisztereluöksége alatt halt üteg 
Carnot és Faure és tűnt le a politikai látóhatárról 
Cazimir-Périer. Faure ezt mondta Dupuyrül egy izbeu, 
hogy rossz szeme van. Faurenob ez az állítólagos mon­
dása esetleg nagyon fog ártani neki a holnapi elnök- 
választáson.

A Siicle kemény Ítéletet mond Fanreról. Azt Írja 
róla, bogy rossz nevelésben részesült s hogy mint 
elnök jóvá akarta tenni ezt a hibát; azt írja ez a lap, 
bogy Faure mindig a Libre Parole nyomása alatt volt. 
Madame Gip volt a közvetítő közte és Drummond 
között.

Pária, február 17.
Az ország jelenlegi hangulata, a folytonos 

agitació és a köztársaság válságos helyzete a 
legnagyobb óvatosságot követelik. Dupuy e tekin­
tetben nem is hagy kívánni valót hátra. Már 
egyszer volt abban a helyzetben, hogy a kormány 
élén állott egy elnökválgág alatt. Éppen négy éve, 
hogy Casunir-Périer hirtelen visszalépett. Majdnem 
ugyanabban az órában, midőn Faure Félix hirtelen 
kilehelte lelkét, éjjel 10 árakor lepte meg Casimir- 
Pémer az akkori kormányelnököt Dupuyt azzal a 
levéllel, amelyben vele lemondását tudatja. Két na­
pon belül a kongresszus összeült és megválasztotta 
az uj elnököt. A jelenlegi sokkal súlyosabb hely­
zetben is arra törekszik Dupuy, hogy ugyanolyan 
csöndben ojtessék meg az államfő választása.

Pária, fobruár 17.
A kongresszuson valószínűleg Frankchauveau, 

a szenátus első alelnöke fog elnökölni, minthogy 
Loubet maga is jelölt. Azt hiszik, hogy Loubet, 
Méline és Dupuy között oly megegyezés fog létre­
jönni, hogy aki az első szavazáskor relatív több­
ségben lesz, annak javára a két másik jelölt le­
mond. Loubet-nek van a legtöbb kilátása, hacsak 
az utóbbi időben a revizió-párti lapoknak vele 
szomben mutatott rokonszenve nem ártott neki.

Paris, fobruár 17.
A kamara folyosóin ma délelőtt nagyon moz­

galmas volt az élet. A képviselők meglehetős nagy 
szambán jelentek meg és az egyes elnökjelöltek ki­
látásairól beszélgettek. Legtöbb kilátása állítólag 
Loubetaek, M el menők és Dupuyneh van. A radikáli­
suk és szocialisták úgy látszik Loubetre hajlandók 
szavazni ellenben a nacionalisták és konzervatívok 
Freycmet-l sza idekozn tk támogatni.

Párls, február 17.
Mintegy 80 haladő-republiknnue-párti képviselő 

gyűlést tartott, amelyén egyhangúlag elfogadták Méláié 
jelölését c köztársasági elnökségre. A demokrata bal­
oldal, a haladó-párti ■siivetség és a radikális-szo­
cialista baloldal Lcubet jelölését fogadta ol. Mindegyik 
pártcsoport küldöttséget küldött LouMhoz, hogy öt

erről a határozatról értesítse. A szenátus baloldali 
csoportja szintén Loubel-t jelülte közfelkiáltással. A 
szenátusban bizonyosra veszik Loubet megválasztását.

P á r ia ,  február 17. 
Feladatott este 8 óra 50 perckor.

Politikai szómé,yiségok nyilatkozatai és vo- 
lük folytatott intorviewk alapján teljes határozott­
sággal jelenthetem, hogy az elnökválasztást nagyon 
befolyásolni fogja a Dreyfus-affér. Ebből a szem­
pontból mérlogolondők Loubet és Mélinc kilátá­
sai a mogvúlasztásra. Loubet, barátainak unszolá­
sára, elfogadta a jelöltséget. A szenátus többsége, 
a mérsékeltek és a radikálisok legnagyobb részei 
melletto foglal állást.

Paris, február 17.
Hivatalosan is megerősítik azt a híresztelést, 

hogy Méline visszalépett a jelöltségtől. Ezzel Loubet 
kilátásai nagyon növekedtok. Ö a legkomo­
lyabb jelölt.

P á r ia ,  fe b ru á r 17.
Loubet, a szenátus elnöke, a kamara csoport­

jainak küldöttsége előtt, amoly felkereste őt a 
Louxemburg-paiotában, hogy felajánlja noki a je­
löltséget a köztársasági elnökségre. Kijelentette, 
hogy ő, ha megválasztanák, egyesegyedül a köztár­
saság megvédésén munkálkodnék. Örvend a republi­
kánusok egyetértésének és reméli, hogy az ma­
radandó lesz.

Pária, február 17.
Dupuy a Loubet jelöltségo következtében 

nem fogadta el a jelölést, b á r  számos képviselő és 
szenátor kérte erre. A Liberté szerint Freycinet 
kijelentette, hogy legalább az első szavazásnál 
nem vállal jelöltséget.

' A trónkövetelők.
P á r l s ,  fe b ru á r 17.

Páris csendes és talán az is marad. Nőm 
tehető fel, hogy a két trónkövetelő egyike is a 
köztársaság ellen merényletet akarna elkövetni. 
Véletlenségből tanúja voltam, midőn Napóleon 
Eiifornak egy bizalmasa az e'nök halálát Brüsz- 
szelbe a trónkövetelőnek megtelofonálta. Éjfél 
után két ur jött a tőzsde táviróhivatalába. Be­
szédükből kitetszett, hogy az Opéra Comique el­
hagyásakor hallották a halálhírt. Egyikök, egy 
ismert bonapartista és a Bonapnrto-bizottság tagja, 
egyenesen Viktor hercegnek telefonált. Midőn a 
telefonszobát elhagyta, nagyon levertnek látszott. 
Kormánykörökben biztosan tudják, hogy Napóleon 
herceg nem megy Párisba, amit számos hive 
szeretne.

Az orleansi hereognek is éjfél után jelen­
tették a Riviérára Faure halálát. De ö a táviratot 
csak reggol kaphatta kézhez, minthogy San-Re- 
moban ninos éjjeli szolgálat.

Ma reggel azt jelentette a Figaro, hogy Pü- 
löp orleansi herceg Cannesben a royalista bizottság 
több tagját fogadta, de a jelentés tévedésen 
alapul.

A francia parlament részvéte.
Párta, február 17.

A kamara mai ülése nagyon látogatott. A 
szószék fekete posztóval van bevonva.

Deschanel elnök fájdalmának ad kifejezést a 
fölött, hogy az ülést ilyen körülmények között 
kell megnyitnia, azután fölolvussa Dupuy minisz- 
terolnöknek egy átiratát, amoly tudomására adja 
a kamarának Faure elhunyták

Deschanel azután a kővetkező szavakkal 
búcsúztatja az elhunyt elnököt:

Az egész haza siratja elhunytét ennek •  
kiváló fianak, aki segített a szenvedőkön és ala- 
csonysorsuakon, aki érett megfontolással ítélt és 
Franciaországot egy felejthetetlen korszakban 
oly méltósággal és szeretetreméltóan képviselte 
a nagy baratnépnél. Vajba ravatalánál minden 
francia egy zászló alatt, a törvény égisze alatt 
egyesülne. Ez a legjobb mód arra, hogy meg­
tiszteljük emlékét a nép e fiának, aki munkás­
sága révén lett a köztársaság első hivatalnoka. 
Ezekben a szomorú órákban minden érzelmünk 
azé a kétségbeesett családé, amely legdrágább 
kincsét vesztette el,

Loubet, a szonátus elnöke átiratban értesíti 
a kamarát, hogy a nemzetgyűlés holnap délután 
1 órakor Versaillesban összeül. Az elnök indítvá­
nyozza, hogy n inai iilóst a gyász jeléül függesz- 
szék föl. Az indítványt egyhangúlag elfogadják 
ós a képviselők mely csöndben távoznak a te­
remből.
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A külföld részvéte.
Báos, február 17.

A diploráoiai testület számos tagja ma délelőtt 
inogjelent a francia nagykövetségen, hogy részvétét 
kifejezze.

A király táviratilag fejezte ki részvétét Faure özve­
gyének. Gróf Goluchowski külügyminiszter utasította a 
párisi osztrák-magyar nagykövetet, hogy az osztrák 
és magyar kormányok nevében részvétét fejezzo ki 
a francia kormánynak. A külügyminiszter látogatást 
tett a francia nagykövetségen, hogy a maga és a 
külügyminisztérium nevében kondoleáljon.

Róma, február 17.
Pelloux miniszterelnök ma délelőtt a franoia 

nagykövotség palotájába mont, hogy kifejezze rész­
vétét Barrére francia nagykövetnek a köztársasági 
elnök elhunyta alkalmából. Canevaro külügyminiszter 
megbízta Tornwtti párisi olasz nagykövetet, hogy a 
kormány nevében fejezze ki részvétét a francia kül­
ügyminiszternek.

Faure elnök halála egész Olaszországban mély 
és fájdalmas hatást keltott. A minisztériumokon és a 
többi középületeken felárbocra eresztették a zászlót. A 
lapok kiemelik, hogy Faure Félix halála Francia- 
ország jelenlegi viszonyai között rendkivül komoly 
jelentőségű esemény s kívánják, hogy Franciaország 
kellő okossággal és elszántsággal kikerüljön ebből a 
súlyos helyzetből.

A kamara mai ülésén Pelloux miniszterelnök 
bejelentette a francia köztársaság elnökének halálát 
és ezt mondta :

— Nekünk annál inkább van okunk, hogy 
Franciaország gyászában rósztvegyünk, mert emlé­
kezetünkben van, hogy az alatt az aránylag rövid 
idő alatt, amióta Faure elnök volt Franciaország 
ügyeinek legfőbb vezetője, Franciaország és Olasz­
ország között napról-napra javult a viszony és mert 
emlékezetünkben van, hogy Faure elnök néhány nap­
pal halála előtt szentesítette azt a kereskedelmi 
egyezményt, amely a két ország között való viszonyt 
még bensőbbé és barátságosabbá teszi. Kéri a ka­
marái, hogy a gyász jeléül mára és holnapra függeszsze 
föl üléseit.

Zanardelli elnök ezt mondja:
— Faure elnök elhunyta alkalmából egyesülünk 

Franciaországgal a gyász érzelmeiben. Azután dicséri 
az elnököt és emlékezteti a Házat a miniszterelnök 
ama kitűnő szavaira, hogy Faure elnök nevében és 
az ő auspiciumai alatt olyan megegyezés íródott alá, 
amelyet oly lelkesen erősített meg a két ország par­
lamentje. Indítványozza, hogy a kamara mára és 
holnapra függeszsze föl Üléseit, hogy a parlament épü­
letén lengő zászlót gyász fátyollal vonják be és végül 
bízzák meg őt, hogy a kamara részvétét a francia ka­
mara elnökénél tolmácsolja.

A kamara egyhangúlag elfogadta ezeket az in­
dítványokat Mindakét beszédet állva hallgatták meg.

London, február 17.
A kormány hétfőn az alsóházban javaslatot fog 

benyújtani, amelyben Faure elnök elhunyta alkalmá­
ból részvétüket fogják kifejezni a francia kormány és a 
francia nép iránt

P ária , február 17.
Münster gróf német nagykövet ma délelőtt Dupuy 

miniszterelnökhöz ment, hogy Vilmos császár nevében 
kifejezze részvétét. Onnan a nagykövet az Elysóebe 
ment, hogy a német császár megbízásából koszorút 
tegyen Faure koporsójára.

Berlin, fobruár 17.
A császár külön küldöttséggel fogja magát képvi­

seltetni a temetésen, A családhoz a nagykövet utján 
részvéttávii atot küldött s ebben nagy elismeréssel és 
szimpátiával méltatta Faure érdemeit és ki való jellemét.

Itteni politikai körökben már régóta tudták, 
hogy Faue szívbajos, de hirtelon halálára senkisem 
volt elkészülve.

Politikai körökben általános az a vélemény, 
hogy a köztársaságnak nincs mit félnie váratlan 
államcsínytől; a bonapartista mozgalom nem ütheti föl 
* fejét, mert készületlenül találta az elnök halála, mig 
ellenben ha Faure soká betegeskedett volna, a titkon 
lappangó üzelmek veszedelmesekké nőhettek volna. 
A sajtó is egyhangúlag úgy fogja föl a helyzetet, 
hogy Faure váratlan halála nagy csapást hárított el 
a  köztársaságtól, mert a felforgatásra készülő pártok 
a gyász napjaiban el fognak némulni. A lapok egy- 
től-egyig szimpatikusán írnak Faáréról, aki alatt 
Németország és a köztársaság békés baráti viszonya 
még javult és kiemelik, hogy amikor Vilmos császár 
beteg volt, Faure gyakran tudakozódott állapota fe­
lől a nagykövet utján.

B er lin , február 17.
/ '  Bülow államtitkár hosszabb részvétlátogatást tett 
De Noailles márki francia nagykövetnél.

A birodalomgyülés mai ülésén üohenlohe herceg*

birodalmi kancellár, napirond előtt a kővetkezőket 
mondotta:

Tudomására kell hoznom a tisztelt Ház­
nak, hogy a francia köztársaság elnöke teg­
nap este szélhüdés következtében hirtelen 
elhunyt. Bizonyos vagyok felőle, hogy a né­
met nép képviselete egyetért a császárral és 
a szövetséges kormányokkal a /rancta nemzet 
iránt való őszinte, benső rokonszenv kifejezésében, 
amely nemzet olyan férfiúnak az elhunytát 
siratja, aki mint államfő mindig a népek bé­
kéjének, egyetértésének és jólétének nagy 
érdekeit mozdította olfí. (Bravó.) Annál a kö­
zös kapocsnál fogva, amely az összes müveit 
népeket összefűzi, mi is kifejezést adunk 
gyászunknak a francia nemzet vesztesége fö­
lött, amely nemzet mindig a civilizáció egyik 
kiváló harcosa volt. (Bravó).
A birodalmi kancellár beszéde alatt a Ház tag­

jai pártkülönbség nélkül felálltak.
Ballestrem grót elnök: Konstatálom, hogy a Ház 

fölállott, hogy rokonszenvének kifejezést adjou.

Faure életéből.
(Faure népszerűsége.)

A harmadik francia köztársaság elnökei között 
népszerűség tekintetében kétségkívül első helyen áll 
Faure Félix. És ezt nem politikai tulajdonságainak 
köszönhette, hiszon megválasztatása előtt alig ismerte 
nevét a közönség, hanem az csak egyéni szeretetro- 
méltóságának a következménye. A nyárspolgár bu- 
torgyáros fiát fejedelmi pompa környékezte és soha­
sem mulasztotta el, hogy mint egyenrangú fél üdvö­
zölje a francia földet érintő külföldi uralkodókat. És 
sok olyan dolog, amit a közönség elődjétől, Casimir- 
Périertől rossz néven vett, Faure Félixnek megbo­
csátott.

Casimir-Périer például egyszer megcselekedte 
azt a kétségtelenül ártatlan dolgot, hogy egy piqueurt 
fogadott magának, aki kocsija előtt lovagoljon. Mont- 
jarret — ez volt a lovász neve — mikor először 
végezte funkcióját, a közönség kritikáját nagyon vi­
harosan érezte meg. Casimir-P ériért azzal vádolták, 
hogy ez monarkikus szokás, hogy Montjarret tulaj­
donképpen a monarkia előfutárja és több ilyfélével. 
Faure Félix Montjarret, akinek a nevét egyszerre 
szárnyára kapta a hir, nyugodtan megtartotta. És ez 
továbbra is végezte funkcióját. De a közönség most 
már nem haragudott rá. Sőt ellenkezőleg. Megked­
velték, kupiókat énekeltek róla, interjúvolták, fény­
képezték, szóval, majdnem oly népszerű lett, mint a 
gazdája.

(F au re  és a  fü rd ő k .)
Mikor Carnot-t a francia köztársaság elnökévé 

választották, progranimjában az egészségügyről is 
beszélt. De ő maga bizony sokkal kevésbé gondos­
kodott elnökléso alatt a saját egészségéről, mint an­
nak előtte. Egészen más ember volt Faure Félix. 
Ahol lakott, vagy ahol utazás közben csak egy éj­
szakára is megszállt, a legkényesebb Ízlésnek is meg­
felelő, minden tekintetben teljesen fölszerelt fürdőnek 
kellett rendelkezésére állania. Ilyen fürdőhelyiséget 
az elnöki palotában és a fontainebleaui kastélyban 
mindjárt elnöklése első napjaiban berendeztetett. A 
ramboulleti kastélyban pedig 100.000 frankot költöt­
tek ogy ilyen fürdőre, amikor Faure néhány hétig ott 
az erdőségekben vadászott. Amikor az elnök utazni 
ment, rendesen valamelyik prefekturában szokott volt 
éjszakára meghálni. Persze ott nem talált olyan für­
dőhelyiséget, amelyet ó kívánt, épp azért csaknem 
évonkint elment néhány tízezer frankocska ilyen für­
dőkre. így aztán nem csodálható, ha Franciaország­
ban a fürdők intézménye óriási módon föllendült.

(F a u re  h á z a s sá g a .)

Félix Faure ifjúkorában nem gondolta, hogy 
egykor a cárnő és a cár között fogja villával enni a 
halat, különben valószínűleg nem lelt volna oly elő- 
itéletuélküli a boldogulás eszközeinek megválasztá­
sában, mint ahogy az rábizouyult. Harmincéves ko­
rában, mint minden eleget inaskodott és legénykedett 
mesterember, arra gondolt, hogy önállóan berendez­
kedik. Mivel pedig a Faure-család egyaltalaban nem 
volt valami fényes anyagi viszonyok közt, a fiatal 
timárlegény gazdag házasság utján igyekezett a 
fényes cserzőműhely berendezéséhez szükséges pénzt 
beszerezni. Társadalmi körének láthatárán nem mutat­
kozván ilyen kisasszony, az újsághirdetés ma már nem 
szokatlan foleségszerzö módjához fordult. Meg is jelent 
egy havrei hírlapban a hirdetés, mely szerint .egy ma­
gas, előkelő külsejű stb. fiatal ember hajlandó volna nőül 
venni egy már nem fiatal, inkább csak lelki bájak­
kal rendelkező kisasszonyt, aki azonban egy na­
gyobb szabású üzlet borendozesóhez szükséges ho- 
zományuyal rendelkezik. Múltjában levő esetleges 
folt nem alterál.",

Franciaországban oz a legutóbbi passzus szin­
tén nem nagyon szokatlan. S tényleg jelentkezett is 
o?y ilyen kisasszony. Belluot Joanne volt a neve, e 
név azóta Faure Felixnéro változott. Megjegyzendő 
azonban, hogy a köztársasági elnök feleségére nem 
háramlik szégyen ebben az ügyben. A hírlapi felhí­
vásokra való válaszolást úgyis csak az egyéni 
Ízlés ítélheti el, az erkölcsbe nem ütközik s kü­
lönösen az amerikai lányok már eléggé hozzá­
szoktatták a világot a házasságkötés eme módjához. 
A Belluot kisasszony múltjában levő folt pedig neki 
csak öröksége s nem saját szerezménye volt Rende­
sen az ilyen fekete pont valami botlást s ennek kö­
vetkezményeként egy apátián gyermeket jelent, 
Faurené azonban pirulás nélkül nézhet vissza haja­
don korára. Gyakran azonban az apák bűne üti a 
szégyenbólyegot a gyermek homlokára. így volt ez 
BelluotveA és leányával is. Az öreg Belluot, Faure 
apósa mint fegyenc élte át változatos életének alko­
nyát. Több rendbeli sikkasztások, csalások folytán 
tekintélyes vagyonra tett szert, végül azonban rajta 
vesztett 8 a nagy erkölcsi hajótörésből csak a va­
gyont tudta telekkönyvi manipulációk által leánya 
számára megmenteni. A becsület elveszett s a fegy- 
ház kapui feltárultak előtte. Valóban sajnálatraméltó 
helyzetben maradt vissza a dúsgazdag Belluot kis­
asszony. A dolog sokkal ösmertebb volt, semhogy a 
környék legmerészebb hozományvadászai is köze­
ledni mertek volna feléje. így élte napjait szomorúan 
Touiouseban, mig a havre-i hirdetés megváltotta a 
Belluot névtől.

(Etikett-vadászat.)
Bátran nevezhetjük igy Faure Felixnek vadá­

szatait. Mert ott nemcsak etikett szerint vadásztak, 
hanem etikettet is. Tanúságot tehet erről egy magas 
állású francia bíró, aki az elmúlt esztendőben 
„udvari- vadászatra volt hivatalos Rambouilletbe.

Az .udvari- vadászaton a legkedvezőbb helyet 
Faure Felixnek jelölték ki, aki leeresztett puskacső­
vel haládt lassan az erdő tisztása felé. Mögötte pedig 
a nevezett magas állású biró ment. Egyszerre egy 
hatalmas fácánkakas repült a tisztás fölött. Faure 
Félix célozott, lőtt és talált.

— Igazáu pompás lövés volt, elnök ur, mondta 
a biró.

Faure azonban meg sem fordult és nem is kö­
szönte meg a gratulál ást.

Később, mikor hazafelé tartottak a vadászok, 
egy hadnagy közeledett a bíróhoz :

— Kérnem kell önt, biró ur, hogy az elnök ur 
vadászatairól magát a jövőben távol tartani szíves­
kedjék.

— Én? — kérdezte meglepett arccal a biró — 
ugyan miért?

— Mert az elnök úrhoz addig nem szabad szó- 
lani, amíg nem ad rá felhatalmazást

És tényleg azóta nem is hívták meg a bírót az 
etikett-vadászatokra.

(A divat-király.)
Faure Félixnek sikerült Sagan hercegtől elhó­

dítani a divat-király címét. Az elnök mindennap más 
ruhát vett föl, úgy, hogy amikor az Alpokban szem­
lét tartott a csapatok fölött, a tábori jelentésben az 
elnöknek naponkint más-más ruhája volt leírva. így 
például: Az elnök ma fekete kabátban, fehér mellény­
ben, rövid, szürke nadrágban jelent meg a szemlén. 
Vagy : Az elnök ma fekete cipót viselt, hófehér ka- 
másnit, rövid, világos kávészinü nadrágot bársony­
ból, feketo mellényt és vörös-fehércsikos ílanell-inget 
lehajtott gallérral. Fantasztikus kék-fehér nyakken­
dőjét csak valami poétikus nyakkendő-gyáros tudná 
méltóképpen leírni. Szorosan testhez simuló feketo 
kabátja a mollényből csak egy vékony csíkot enge­
dett látni. Fején világosszürke nemezkalap volt. Ezek 
után is képzelhetni, milyen toalettekkel kápráztatta 
el Faure a világ szemét oroszországi útjában. Mert 
annyi bizonyos, hogy elsőrangú génié volt a leg­
újabb divatu ruhák terén.

(A z elnök házirendje.)
Az elnök szenvedélyes vadász volt. És termé­

szetes tehát, hogy korán szokott kelni. Mielőtt ma­
gas állását elfoglalta, azokat, akik őt mint képviselőt, 
államtitkárt és majd mint tengerészeti minisztert ke­
resték fel, reggel 6 és 8 óra között fogadta. Sok 
audienciát kérőt ejtett evvel kétségbe. Fürdés után 
reggelizett és kora hajnalban kilovagolt a Bois de 
Boulogne árnyas fasorai közé, kedvenc fekete lován, 
amely a marokkói szultán ajándéka.

Háztartása költségeit a civillistából fedezte, 
amely 1,200.000 frank. Tehát 100,000 frank esik egy 
hónapra. Elég csinos összeg arra, hogy az ember 
meg is takaríthasson belőle valamit, amint azt meg­
mutatta Jules Grévy, aki meglehetős vagyonra tett 
szert ilyen utón.
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(A  F au re -lá n y o k .)

Faure házasságát két gyermekkel áldotta meg 
az ég. Két leánynyal, kik közül az idősebbik a so­
kat emlegetett Lucie. Lucie, „a dauphine*4 méltó leánya 
királyi hajlandóságú atyjának. Szalonja van, pártolja 
az irodalmat, maga is ir, fest. Húga, Qermaine, pró- 
zabb hajlandóságú: már vagy tiz éve férjnél van 
valahol a vidéken.

Laciéról azonban sokat beszélt a krónika. Az 
ifjú hölgy meglepő gyorsan barátkozott meg atyja 
hirtelen hírességével. Azelőtt színházi kritikákat irt 
szülővárosa, Havre egyik lapja számára és egy­
szer egy nem nagyon eredeti könyvet is adott ki 
olaszországi utazásairól. De azután ő is főtevékeny­
ségét a nyilvános jótékonyságnak szentelte.

Faurern nagyon haragudtak az arisztokraták. 
Nem tudták neki megbocsátani, hogy mikor a cár és 
a cárné Parisban volt, az ünnepi lakomán Faurenó 
és Faure Lucie az asztal fején ültek mindjárt a 
cárné jobbján. Ezt a támadást azonban egyszerre ki- 
parirozta Faure egy hírrel, amely szerint Lucie kis­
asszony legközelebb férjhez megy egy gazdag ke­
reskedőhöz.

Megírták a francia lapok néhány héttel ezelőtt, 
hogy az Elysée-palotában most az a szoba Lucie 
kisasszonyé, amely egykor Pompadour asszonyé volt 
és hogy Lucie kisasszony lett a központja Faure re­
publikánus udvarának. Mosolyog ugyan az ember, ha 
olvassa, hogy Faure Lucie minden vasárnap misét hall­
gat a Madeleine-templomban s ott a fekete ariszto­
kráciával farkasszemet néz s hogy bigott és fana­
tikus, de még ez 6em jelent semmit. Faure is sokat 
járt a templomba, pedig szabadkőműves volt. Ez egy­
szerűen folytatása annak a politikának, amelyet Carnotné 
inaugurált, aki férje akarata ellenére kibékítette a 
Vatikánt Franciaországgal. Meg aztán Franciaország 
még ma is megér egy misét s ha Pompadour asszony 
egykori hálószobájában olyan gondolatai támadtak 
Lucio kisasszonynak, hogy most minden vasárnap 
misét hallgat, hát ez a kisebb rossz.

(F a u re  jó té k o n y ság a .)
Jómódú volt az elhunyt elnök, de távolról sem 

oly gazdag, mint például Casimir-Périer. Mégis áldo­
zott a jótékonyság oltárán, amennyire vagyona csak 
engedte.

Már Carnot alatt kaptak a szegények sege­
delmet az Elyséeben. Faure alatt még gyarapod­
tak a szegények kérvényei, amelyeket napon­
ként Faurené asszony nézegetett át. A jobban meg- 
okadatolt kérvények alapján aztán a rendőrség tuda­
kozódott és aki segítséget érdemelt, meg is kapta. A 
kérvények alapján különben egy névsort is állítottak 
össze, hogy karácsony meg újévkor szűkölködő csa­
ládokat megajándékozhassanak. Maga Faure Lucio 
élére állott a Ligue fraternelle des enfants de Francé 
nevű jótékonysági egyletnek, amelynek célja a sze­
gény és gazdag gyermekek közti barátkozást elő­
mozdítani.

(F a u re  b a rá tn ő je .)
Múlt évben halt meg Franoiaországban Victorine 

fiophie Sénécal asszony, ki 1793. szeptember 4-ikén 
született. A 105 éves matróna arról volt nevezetes, 
hogy a köztársaság elnökét, a szeretetreméltó Faure 
Félixet, a köztársaság minden alattvalójánál jobban 
tisztelte. Fauret épp újból megválasztották a havrei 
kerület képviselőjévé, amikor barátnője századik szü­
letésnapját ünnepelte. A fehérhaju agg hölgy, aki 
akkor még a legjobb egészségnek és szellemi frisse­
ségnek örvendett, meglátogatta Fauret, hogy szeren­
csét kívánjon neki. Páratlanul érdekes látogatás volt 
ez, mert Sénécal asszonyt három gyermeke, hét uno­
kája és 19 dédunokája kisérte, akik közül 12 FauretA 
szavazott. Sénécal asszonyt Havreban mindenki is­
merte és Faure, mikor később a köztársaság elnöke 
lett, soha sem mulasztotta el, ha Havreban időzött, 
hogy agg barátnőjét nejével és leányával együtt 
meglátogassa.

(Faure és a jósnők.)
Egy Linbov Vera nevű jósnő ezelőtt egy hónap­

pal nyilváuos fölolvasásban azt mondta, hogy Faure 
tenyeréuek karakterisztikus vonalaiból azt kell kö­
vetkeztetnie, hogy az elnök hirtelen, vagy erőszakos mó­
don fog meghalni. Egy másik, Theben Lujza nevű jóauő 
ezelőtt hat héttel cikket irt a Gauloisbn, amelyben azt 
iita, hogy még ebben az évben Franciaországnak egy 
igen nagy embere meg fog halni. Theben Lujza ugyaneb­
ben a cikkében izt is írja, hogy Faure nemrég arra 
a kérdésre, va jón boldog-e, ezt felelte:

— Az emberek nagyon tévednek, mert egyáltalában 
uem vagyok boldog,

(Szeretném az elnököt látn i. . .)
Egynémely lap, a Faure házi újságai, készség­

gel örökítették meg az egynapos halhatatlanság szá­
mára az elnökkel történt kis jelenetkéket íme ejor :

Faure, miután az egész napon át Marlyban va­
dászott, estefelé visszautazott Párisba. A pályaudva­
ron csakhamar híre ment az érkezténok és csopor­
tokba verődtek össze a bámész kiváncsiak. Ott volt 
történetesen a vasúton Staél bárónő is, aki hangosan 
igy szólt:

— A zt m ondják, hogy e rre  jö n  az elnök. Ej, 
de szeretném  lá tn i . . .

— Mi som könnyebb, asszonyom, — mon­
dotta ekkor egy a háta mögött elmenő ur, aki hal­
lotta az említett szavait. — Csak meg kell for­
dulnia . . .

S to #  bárónő m egfordul — és ime k it lá t m aga 
e lő t t : Fauret. Az elnök m osolyogva köszöntötte s 
aztán  eltávozott.

H ÍR E K .

Ez a malom eladó.
Valamikor egy fiatal francia író annyira 

megundorodott a város zajától, Páris hazug­
ságaitól, a füsttől, a kövektől és a házaktól, 
hogy már alig birt magával. Akkoriban ez 
az ifjú igen szegény volt és jó idejébe, erős 
munkájába került, mig annyi pénzt tudott 
összekuporgatui, amennyivel eliramodhatott 
délnek s valahol a jó isten háta mögött ki­
bérelhetett egy ütött-kopott ócska szélmal­
mot. Az ifjút, tekintetes társaság, Daudet 
Alfonznak hívták, s ma már a halhatatlan­
ság eliziumi mezőin kószál hosszú trubadur- 
hajával és feketekeretü monoklijával. Akkor 
lerohant az ő ócska szélmalmába, hanyatt fo- 
küdt a naptól részeg mezőn, és olyan ostoba ro­
varokra hallgatott, mint a méhek, oly gyáva em­
lősökön mulatott, mint a nyulak, s érdeklődött a 
szénaboglyák, a parasztasszonyok iránt, ivott 
napsugarat, megbolondult a világosságtól, a 
füvek illatától, egy-két naiv, kékszemü mezei 
virágtól. Persze, könyvet irt minderről sze­
gény, ez már vele jár a mesterséggel, csupa 
novellácskát, oly szépet, oly csodálatos költé­
szettel telit, hogy be so választották érte az 
Akadémiába. Azóta elhalt sok minden. A 
füvek újra sarjadtak a provánszi mezőkön, 
Daudet Alfonz meghalt paralizisben s most 
az ö egykori malma, amelyet a tulajdonos a 
költőnek akart hagyni ölökül, do amelyet 
egy kevésbé romantikus pillanatában mégis 
Fonvielle bornagykereskedő urnák adott el, 
ismét eladó. A párisi újságírók egyesülete, 
amelynek két millió jól kamatozó vagyona 
van, meg akarja venni, hogy majd be­
teg, szegény zsurnalisztákat küldjön oda 
üdülni. Ez az eladó malom rövid tör­
ténete s must még egy megjegyzést 
Vannak, akik minden legendaszerü igaz 
történetből kiokoskodják a szimbólumo­
kat. Anatole Francé látott is egy fü­
zetet, atnely kimutatta, hogy Napóleon a 
nap szimbóluma, sohso is élt, s hogy az fi 
tizenkét generálisa a tizenkét hónapot jelenti, 
nem is szólva arról, hogy keléten született 
és nyugaton halt meg. A Daudet szélmalma 
maga kínálja azt, hogy szimbólummá váljék.
Mi is elhalunk egyszer, most ifjú lantpon- 
getők, s mi utánunk is marad egy-egy eladó 
malom. Mindenkinek, akinek látása az álom­
látások, van egy ilyen malma. Igazán nem 
több, mint egy malom. Meg egy kis napsu­
gár, nehány butácska bogárral, füvekkel, csa- 
litta l. . .  Mi nem mind mehetünk cl a mi 
malmainkba, s néha meghalunk, a nélkül, 
hogy ott lettünk volna. Vannak, akik vá­
gyaknak, titkos, szinte szégyenkezvo leta­
gadott cpedéshek nevezik ezt, és még ősz 
fejjel se szabadulnak tőle. Elmúlunk mind­
nyájan, elviszszük magunkkal a sírba a 
vágyakat és a zümmögő méheket, a nap­
sugarat meg a többi banalitást, s itt 
hngyjuk az eladó malmot. Az eladó mal­
mot, amely nem más, mint az a séma, 
amelyre minden idők költői ráhúzzák a ma­
guk vágyainak és eszményeinek színes kö­
pönyegét ; a malmot, ahová ezért vagy azért, 
de sohse juthattunk el, s amelyet végül meg­
vesz Fonvielle bornagykercskcdő ur, pietásból

_  8 e l is ad az irodalmi kórház, célúdra. Lássá- ...

tok, emberek, Daudet elment, paralizisben, 
ami nőm illik egy malomtulajdonoshoz, és 
most betog irók fognak köhögni a rongyos 
vitorlák a la tt. . .  Ez legalább poétikus gon­
dolat. A mi malmaink mindig a más tulaj­
donai, néha pedig meg se épülnek.

M. F .

B a d a p a .t ,  február 17.
—  B U D A P E S T I N A P L Ó . F e b ru á r  t5 -é n  uj 

e lő fize tés n y ílt a  B u d ap e s ti N ap ló ra . K érjük  azo- 

ká t a  t is z te lt  o lvasó inkat, akiknek az előfizet se 

ezen  a n a p o n  le já rt, m é ltó z ta ssan a k  a m egújításró l 
ide jekorán  gondoskodni, hog y  a  la p o t akadálytala- 
□ul k ü ld h essü k  to vább .

—  S z e m é l y i  b ír .  Droholeczky Gyula körösi 
püspököt a pápa kinevezte római gróffá.

— A k ir á ly  utazása. A király az utóbbi évek­
ben a tavasz elejét rendesen a délvidéken töltötte; 
majd a francia Riviérán, majd pedig a Genfi-tó kör­
nyékén. Az idén ő felsége a tavasz elejét Ausztria 
déli részén fogja tölteni. Egy ideig azt hiresztelték, 
hogy a király Abbáziában fog üdülni, de most a 
déltiroli lapok azt jelentik, hogy a király március 
elején Bozenbe érkezik, onnan pedig a Bozcn mellett 
lévő Giies fürdőbe megy. Ugyanakkor érkezik oda 
Stefánia özvegy trónörökösné leányával, Erzsébet 
főhercegnővel.

—  F a u r e  é s  B á n ffy . Bármennyire távol 
áll az embertől minden cinizmus, s bármennyire 
illetődik meg, amikor a halál erőszakos kézzel 
belenyúl családok és nemzetek életébe, lehetet­
len elzárkózni az egybevetések elől, amikor két 
ország történelme egy napon ér forduló pontjá­
hoz, kivált ha az egyik az oly rokonszenves s 
oly sajnálatra méltó Franciaország, a másik pe- 
dik a mi hazánk : Magyarország. Mindig keres­
ték egymást, de alig akadtak egymásra. Ma 
azonban a véletlen annyiban bánt el ve­
lük egyformán, hogy egy napon maradtak, 
nem ugyan fej, de fő nélkül. Derülten hallgatta 
a világ annak hirét, amikor ezelőtt négy eszten­
dővel egyazon napon, január 17-én a francia 
nemzetgyűlés elnökké választotta Fauret, a vé­
letlen podig miniszterelnökké tette Bánffyt. Mo-t 
pedig egy huszonnégy órán belül mindkettőnek 
szereplése végére ért s a világ mily különbözően 
fogadja annak hirét 1 Sajnálkozva, aggodalmasan 
búcsúzik Faure életétől, a megkönnyebbülés só­
hajával Bánffy kormányzásától. Ott a mosolyt 
megillctődés, itt a rossz álomból ébrodőnok örömo 
váltja fel. Fauret már nem irigylik, Bánffyt már 
nem saj'nálják, pedig sokat ér egy olyan szép 
t motés és egy ilyon miniszteri nyugdij 1

— A nsgybeteg főhercegnő. Megírtuk már, hogy 
J/orio luimaeidafa főhercegnő állapota válságosra for­
dult. A főhercegnő állapotában ismét rosszabbodás 
állott bo, amennyiben ereje rohamosan hanyatlott. 
Ma tiz órakor az orvosok a következő jelentést 
adták k i : Az éj álmatlanul folyt le ; lélegzési nehéz, 
ség tartós, hőmérséklet 37-70, érverés 116, lélegzet 
40; erőállapot tartós hanyatlásban. Bóos, 1899. február 
hó 17. Dr. 1! iedtrhofer tanár s. k., dr. Hóim s. k.

—  K a ld y  G y u la  b e t e g s é g e .  Káldy Gyula, az 
Oporaház igazgatója a napokban influenzában sulyo- 
s.-.n megbetegedett. Tegnap azonban oly szerencsés 
fordulat állott be állapotában, hogy a beteg néhány 
nap alatt valószínűleg teljesen fölépül.

— A n y u g o d t  S h e r ld e n .  Az angolok nagy drá­
maírójáról- .S-erútauról, akit a brit szigeteken Sba- 
kespeare után a legnagyobbnak tartanak, elevenitilf 
föl a következő jellemző apróságot. A hires Drury 
Lánc szinbáa egyidőben Sberidan tulajdona volt Egy 
este kigvuladt, le ia égett. A szinbáz mellett volt egy 
kis kocsma. Amikor javában égett a színház, Sheri- 
dan, akinek ez volt egyetlen vagyona, nyugodtan ült 
a kocsmában egy pohár bor mellett. Egy barátja be­
toppant : ó

— Hogyan, Sheridan I ? ön  itt ?
— É n itt,
— M icsoda nyugalom  ez I ?
— Micsoda nyugalom? Hát egy becsületes em­

ber nem ihatik egy pohár jó bort házi tűzhelye mellett t
— A rendörtisxtvlselők hangversenye. A fő­

városi allamrendör8ég tisztikarának nyugdijpótló és 
segélyzö egyesülete javéra tervbe vett hangversenyt 
március 22-én tartják meg a Vigadó termeiben, a 
irauta már is nagy az érdoklódés. A hangversenyen 
közreműködnek S. Blalia Lujza, Hilyermann Laura, 
Szilágyiné, Takács és Beck a magyar királyi opera 
tagjai, továbbá a Nemzeti Színház egyik előkelő mű­
vésznője s a llubay-Popper négyes társulat. A hely­
arakat a következőkben állapították meg. Páholy 6 
személyre 20 forint, első hely 5, második 3, harma­
dik 2 forint, — s állóhely, amennyiben ilyen lesz — 
1 forint.

—  H á z a s s á g .  Bokor Ignác Derecskéről, 6  hó 
14-én eljegyezto Auspitz Hanika kisasszonyt Auspitz
Antal .kereskedő leányát Nyir-Balkanyban.
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— A helyzet lak atosa  és a  szélsőbal 
bukása. Ily címen két röpirat jelent meg ma, 
élénken jellemezve már igy is a helyzetet. Nem 
elég nekünk, szerencsétlen magyaroknak ez a 
zavaros politika, még a röpiratirók is telekiabál­
ják a fülünket. Azt hívén, hogy minél szebb a 
óim, annál nagyobb lesz a lárma, már valósággal 
amerikai nívóra emelkedtek a címekben. A hely- 
zot kulcsából lett a helyzot lakatosa, s várható a 
helyzet srófhuzója, nem is szólva a helyzot ka­
zánkovácsáról. így aztán nemsokára találkozni 
fogunk a helyzet esztergályosával, akit majd a 
helyzet rézművese és zongorahangolója fog kö­
vetni. Csak tovább ezen az utón!

—  E s k ü v ő  a  k ir a k a tb a n .  Londonban az utóbbi 
időben nagy divattá vált a kirakatok elé szokatlan 
eszközökkel néptömeget csábítani. Egy kereskedő 
négy ballerinát szerződtetett, hogy fölváltva vidám 
táncot ropjon a kirakatban. Most végre Amerika is 
nekiállt s kivágta a rezet ebben az irányban is. Egy 
newyorki nőiruha-keroskedőnek az üzletében egy­
másba szeretett két alkalmazott: a pénztáros kisasz- 
szouy, mog az egyik könyvelő. A kereskedő erre 
rögtön tárgyalni kezdett a kisasszonynyal s megígérte 
neki, hogy tisztességes hozománynyal latja el, ha 
esküvőjét a kirakatban tartja meg. A szegény leány 
szívesen belement az egyezségbe s a kereskedő a 
lapokban egy hétig hirdette, hogy pénztárosnője az 
üzlet kirakatában tartja meg esküvőjét A kitűzött 
időben óriási néptömeg verődött össze a kirakat előtt, 
amely pompás szalon-bútorokkal volt ez alkalomra 
bebutorozva. Az anyakönyvvezető az üveg mögött 
összeadta a íiatal párt, a pap megáldotta őket. Végül 
eltávoztak, de az ott maradt vendégek az óriási nép- 
tömeg előtt a kirakatban vidám táncra keltek, csillog­
tatva a szabócég gyönyörű toalettjeit.

— Egy kis ravaszság. Párisban nemrég 
nagy hűhóval megalakult a Francia Haza ligája. 
Ez volt akkor a Dreyfus ellen indított hajsza 
legújabb virága. Ma ez a liga érdekes kis nyilat­
kozatot lesz közzé. Kijelenti, hogy azoknak a ka­
tonáknak, akik a ligához csatlakoztak, nem hozzá 
a nyilvánosságra nevét, mint a liga többi tagjaiét. 
Történik pedig ez azért, — mondja a nyilatkozat 
— hogy a katonákat ezért meg no hurcolják a 
Drcyíus-párt lapjai. E mögött van a föntomlitott 
kis ravaszság. A liga tervezői ugyanis azt hitték, 
hogy majd minden katonatiszt hozzájuk fog csat­
lakozni s igy impozáns föllépést csinálnak az 
igazság barátai ellen, a hadsereg segítségével. 
Am a tiszteknek semmi kedvük so volta Coppée- 
féle trotli-tarsasághoz csatlakozni s igy a liga, 
elnökével, az agylágyuláshoz feltűnően közelgő 
öreg Coppéeval együtt hoppon maradt. Most a 
kis ravaszok ezzel a nyilatkozattal óhajtanák lep­
lezni kudarcukat. A párisiak azonban máris no­
vetnek rajtuk. Kissé átlátszóak azok az urak.

—  I d e g e n b e n  e lh a n t o lv a .  A múlt héten Zimony- 
ban Branyiczányi Matild tanítónő, gróf Branyiczányi 
unokahuga, életuntságból a Dunába ugrott. Holttestét 
nem találták meg, jóllehet mindjárt keresni kezdték. 
Az előkelő rokonság nagy összeg pénzt tűzött ki a 
holttest feltalálójának. A napokban kiderült, hogy a 
holttestet a  szerb Visnicza község előtt már napokkal 
ezelőtt partra vetette a viz, de a lakosság titokban 
azonnal eltemette, mert a nép babonás hite szerint a 
vízből kifogott holttest, ha el nem temetik, elviszi a 
fain szerencséjét. Most a zimonyi hatóság bizottságot 
küldött ki, amely a szerb földön kifogott és elteme­
tett magyar holttestet vissza akarja Zimonyba szál­
líttatni.

—  H a lá l o z á s .  Vizoki Tallian Ede kanonokot, a 
zágrábi lakosság óriási részvételo mellett ma temet­
ték el. A koporsót követte a bán, hadtestparancsnok, 
az érsek, Lipót Szalvátor főherceg képviselője és a 
hatóságok fejei. — Grötscld Imre, az Országos Ma­
gyar Központi Takarékpénztárnak alapítása óta ve­
zérigazgatója, fővárosi bizottsági tag, ma délelőtt 58 
éves korában szivszélhüdésben meghalt. Az elhunyt 
nemcsak a vezetése alatt álló intézet föllenditésében 
szorzott nagy érdemeket, hanem közgazdasági téren 
is jelentős tevékenységet fejtett ki. Temetése iránt 
az intézet igazgatósága fog határozni.

—  S z e r e l m i  dráma. Frankfurtból táviratozzak, 
hogy Weiser operai kardalos ma délután Düsseldorf­
ban egy vendélőben féltékenységből agyonlőtte 
Bichter Tina kardalosnőt. A gyilkost elfogták.

—  S i k k a s z t ó  o s e n d ö r ö r m e s t e r .  A nagyszőllősi 
csendőrségtől tegnapelőtt távirat érkezett a debreceni 
szárnyparancsnoksághoz, a melyben kérik, hogy 
Damó Ferenc csendőrőrmestert tartóztassák le. A 
csendórség a rendőrség segélyével a vasúti étterem­
ben éppen akkor tartóztatta le Damó Ferencet, mi­
kor egy Bodosi Eszter nevű hölgy társaságában va­
csorázott. A letartóztatott őrmestert a csendőrök a 
laktanyába, Bodosit pedig a rendőrség a fogházba 
szállította. Az őrmestert azért tartóztatták le, mert a 
kezelésére oizott nénzeket elsikkasztotta.

—  D o n  C a r lo s  é s  B o u r b o n  E lv ir a .  Bourbon 
Elvira, aki annak idején megszökött Folchi nevű 
olasz festővel, most bepöröllette ügyvéde, Pornedio 
Domenico, az olasz képviselőbáz tagja által édes 
apját, Don Carlos hercegot, a spanyol trónkövetelőt. 
Pornedio beterjesztette Elvira heroegnő igényeit, 
melyek a következők: Először haszonélvezete a 
hozománya negyedrészének, mely a bécsi főudvar- 
mesteri hivatalnál van letéve és fnelynek egy évi 
kamatja körülbelül 20,000 líra. Másodszor: elszámolást 
követel atyjától vagyonának kezeléséről kiskorúsága 
alatt, mert alapos a gyanú, hogy a herceg a kérdé­
ses összeg egy nagy részét saját céljaira fordította.

Eme követelésekkel szemben a herceg ügy­
védje Bizio Lipót kijelentette, hogy a herceg a szö­
kés alkalmával kitagadta leányát és igy annak a 
hozomány kamatjaira nem lehet igénye. Ami pedig 
az elszámolást illeti, Don Carlos késznek nyilatkozik 
a megadására, minthogy ebből reá semminémü hát­
rány nem származhatik.

A hercegnő testvérei szívesen hajlandók nő­
vérük követeléseinek eleget tenni, csak Bianca osz­
trák hercegnő nevében jetentett be vétót Chiesa 
Luchesi ügyvéd, azt állítván, hogy Elvira hercegnőt 
csak a hozomány egy ötödé után illeti meg haszonélvezet, 
A per kimenetele nagyon kétséges, és mindenesetre azt 
is nehéz volna eldönteni, hogy melyik fél érdemel 
meg több rokonszenvet ? Utóvégro megható szerep az 
apa szerepe, aki kiátkozza szökovény leányát, de Lear 
király sem volna Lear király, ha a helyett, hogy szétosz­
taná vagyonát a gyerraokei közt, elmulatná a leánya 
pénzét és viszont a szerelmes hercegnőben is több vo­
nás van Gonerilből, mint Ccrdeliából, mert éppenséggel 
nem apotheosisa a gyermeki szeretetnek, mikor va­
laki be akarja bizonyítani, hogy édes apja hütlenül 
kezelte a vagyonát. De különben Folchiné ő nagysaga 
nem csak az édes apja ellen indította meg a port, 
hanem a fivérévol is pereskedik. Don Jaime herceg 
ugyanis eltulajdonított egy drága 30.000 líra értékű 
képet, mely jog szerint Elvira hercegnőt illeti meg, 
minthogy egy viareggioi villában függött, amely 
annak birtoka volt. A herceg már több Ízben jogos­
nak ismerte el nővére igényét és Írásban is meg­
ígérte a kép kiszolgáltatását, de dacára ennek hal­
lani sem akar Ígérete magatartásáról. Szóval jogtalan 
eltulajdonítással és hirtelen kezeléssel vádolja a her­
cegasszony fivérét és édes apját I

Folchi ur pedig ezalatt szorgalmasan festegeti a 
képeit Rómában, — a napokban ki is állít néhány 
festett szőnyeget — mintha őt nem is érdekelnék a 
felesége pöröskedései.

Ha a szép hercegasszony vádjai valóknak bizo­
nyulnak, akkor csakugyan érdekes kérdés volna el­
dönteni, hogy melyikük házasodott be jobb családba 
és ki követett el mesallianceot: Bourbon Elvira her- 
cegnő-e, vagy pedig Folchi ur, a festő, akinek csa­
ládjából, tudtunkkal legalább, mindeddig senkisem 
állott még sem hűtlen kezelés, sem jogtalan eltulaj­
donítás miatt a bírák előtt ?

— Krivány áldozatai. Aradról telegra­
fálják, hogy Perczel Dezső belügyminiszter már 
döntött a Krivány-ügy miatt felfüggesztett me­
gyei tisztviselők fölött. E határozat szerint Schwe- 
ger Lajos főszámvevő és Barb Efrem gyámpénz­
tári ellenőr állásukat vesztik. A belügyminiszter 
utasította a megyét, hogy az állásokat a legkö- 
zolebbi közgyűlésen választás utján töltse be s a 
többi felfüggesztett tisztviselők vizsgálatához pót­
lásokat kért. E pótlásokat a megyo a napokban 
küldi fel. Az alispán-helyettes ma intézkedett a 
pályázatok kihirdetése iránt.

— Egy osaló biinpere. A bécsi törvényszék 
holnap egy csaló és sikkasztó bünpörét tárgyalja, 
amely reánk nézve annyival érdekesebb, hogy a 
vádlott magyar ember és a bécsi magyar minisz­
térium hivatalnoka volt. Gyurgyevits Vilmosnak hív­
ják és mint o minisztérium tisztviselője követte el a 
terhére rótt bűntetteket.

—  A  Dunáról. A földmivelésügyi minisztérium 
vízrajzi osztályához érkezett jelentések szerint a Duna 
tegnap óta a fővárosnál nem áradt s mai magassága 
is 240 centiméter. A viz tegnap óta csupán Pakstól 
Pancsováig áradt, de ott is jelentéktelen hullámzással. 
A mai vízállások a következők: Schárding 60, Passau 
215, Linz — 43, Stoin -j- 13, Bocs — 54, Pozsony 
187, Komárom 256, Paks 172, Baja 239, Mohács 236, 
Gombos 232, Újvidék 142, Zimony 173, Pancsova 142, 
Báziás 132, Drankova 127, Orsóvá 205 centiméter.

—  S z ö k é s  u t á n .  Sopronból táviratozzak: A 
soproni honvéd-kaszárnyából a napokban egy Bauer 
József nevű, huszonkótéves közkatona megszökött. 
Tegnap este az őrség a lakásán rátalált. Amikor 
le akarták tartóztatni, lugkőoldatot ivott. Súlyos sérd* 
lésekkel vitték bo a katonai kórházba.

— A királyné tehene. A minap a buda­
pesti vásáron eladták azt a tehenet, amely bol­
dogult királynénk tulajdona volt s amely sok 
ideig szolgáltatta a tejet a felséges asszonynak. 
Ezt a tehenet legutóbb is elvitték a királyné 
után Svájcba. Most Reise Vilmos budapesti 
mészáros váltotta magához az érdekes állatot. A 
gödöllői koronauradalom oly kikötéssel adta el 
neki a tehenet, hogy annak fejbőrét és szarvait 
visszaadja az uradalomnak, amely relikviái közé 
teszi el.

—  V é r e s  k a r d p á r b a j .  Jászberényi levelezőnk 
ma arról értesít bennünket, hogy ott Lingauer Albin, 
a nemzeti párti lap szerkesztője és Almássy Árpád 
földbirtokos kardpárbajt vívtak, amelyben a szerkesztő 
súlyosan megsebesült. Almássy indítványt nyújtott be 
a kaszinóhoz, hogy Lingauert onnan kizárják, mire 
ez olyan élesen megtámadta lapjában, hogy Almássy 
kihivatta. A párbajban Lingauer arcán és mellén sú­
lyosan megsebesült és eszméletlen állapotban vitték 
lakására. Az orvosok még bíznak a rokonszenves 
újságíró felgyógyulásában.

—  H ip n ó z i s  a z  egyetemen. A tudományegye­
tem II. belklinikái tantermében ma esto előkelő tár­
saság gyűlt egybe. Ahol egyébkor Kétly Károly, a 
tudós orvostanár tartja előadásait szorgalmasan figyelő 
hallgatóinak, ott szingazdag, tarka csoportban ültek 
az smfiteátrumezerü padokban szép asszonyok és 
figyeltek arra, ami történik. Orvosi ellenőrzés mellett 
tartott hipnotikus előadást Krause Albert és sikerült 
mutatványait gyakori taps kisérte.’

— A Chimay-iskola.
Klára behozta a modern morálba a szecessziós 
elméletet, amelynek rövid kódexe igy szól: szök­
jél meg azzal, aki neked tetszik, no törődjél 
uraddal, gyermekeiddel. Az iskola virágzik, kü­
lönösen a legmagasabb körökben. Egész sor her­
cegasszony szökött meg a ZinyMay/ossák, Bourbonok, 
Kőburgok stb. nemes familiáiból. A versenyben 
eddig a latinok és germánok jártak elől, most 
jelentkezett az első szláv arisztokrata asszony, 
aki tettel pecsételte meg az immár virágzó elmé­
letet. A hölgy neve: Vjeánoff grófné. Megszökött 
a tegnapi napon az inasával. A cár ezt nagyon 
rossz néven vette. Rögtön kitörölto a szökevény 
nevét a nemességi lajstromból. Ez nagyon érzé­
kenyen sújthatja a nemes hölgyet, talán vissza­
szökik miatta a férjéhez.

—  M o n o g r a m m o í  k e z t y t t k .  A divat fővárosá­
ból, Párisból indult hóditó útjára a monogrammos 
keztyü, amely néhány nap alatt úgy elterjedt, mint a 
biblia. A gyémántékszere? keztyü a gazdagok divatja 
és az operában, hangversenyeken a felsőbb százezer 
hölgyei egész vagyont viselnek a keztyüjökön. A 
jobb és a balkéz minden ujján, kivéve a hüvelyk­
ujjat, egy-egy brilliántgyürü villog a keztyü felett; 
valamennyit vékonyka aranyláno köti össze, a kézfe­
jen ugyanolyan gyémántókszerrol, amely a hasonló 
drágaköves karpereccel függ össze. Amily nagy 
örömmel kapták föl a milliomos hölgyek ezt a divat­
hóbortot, éppen olyan örömöt okozott a monogram­
mos keztyütalálmány a kevésbé tehetősek körében. A 
legegyszerűbb glacékeztyükön, amelyek sétákon hasz­
nálatosak s a harminchat gombos svédkeztyükön, a kéz­
fejen apró, franknyi nagyságú, fehér vagy fekete 
selyemmel hímzett monogramm pompázik. A keztyü- 
kereskedésekben az uj divatra való tekintettel már 
csak alig látható, finom kivarrásos, egy öltéses ro- 
vátkos keztyüket árulnak, hogy a monogrammot rá 
lehessen hímezni, de már monogrammal ellátott kész 
keztyüket is lehet kapni a boltokban. Csakhogy ezek­
ben nincs köszönet, mert az Ízléstelenség nagyon el- 

! csúfította ezt az uj divatot: olyan nagy monogram- 
, mok vannak ezeken a készen vett keztyükön, mint 

az öt frankos tallér, sót annál is nagyobbak. De ez 
még hagyján; a divatkereskedésekben kék, zöld és 
piros selyemmel hímzett monogrammos keztyüket 
árulnak a divatos félvilág gyönyörűségére. Társasá­
gokban osak a parányi, fehér vagy fekete selyem-
monogrammos keztyüket viselik.

— A p á r i s i  k i á l l í t á s  c s o d á j a .  A  párisi világkiál­
lítás igazgatóságát értesítették, hogy egy újabb nagy 
mii készül a kiállításra. Eí?y hatalmas, üvegalaku 
épületről van szó, amelyet Eiffel-pezsgös Üveg név alatt 
fognak bemutatni. Az üveg hetven méter magas lesz 
és átmérője harminckét méter. Belsejében korcsmák 
lesznek, amelyekben a legfinomabb francia borokat 
fogják kimérni. Ezzel konkurrenciát akarnak csinálni 
a hoidelbergi bordónak, amelynek utánzata ott volt 
az 1890-iki kiállításon.

—  R a b ló g y i lk o s s á g .  Komáromból telegrafálják, 
hogy Guta község közelében Libárdi István jómódú 
gutái parasztgazdat meggyilkolták. Libárdi ma Ko­
máromban volt, mert több ügye volt a járásbíróság­
nál, de a tárgyalást elhalasztották, es délután haza
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felé tartott. Guta község határában támadták meg a 
gyilkosok, fejét öt halén beszakitották, torkát keresz­
tül metszették. Zsebeiben sem okmányt, sem pénzt 
nem találtak, s igy valószínű, hogy rablógyilkosság­
nak lett áldozata. Komáromból Skorday vizsgálóbíró és 
Fái törvényszéki orvos ment a bűntény helyszínére.

—  A  p e r s a  s a h  é s  a s  u j a á g ir ó k  s o r s j á t é k é .  
Az újságírók sorsjátéka iránt úgyszólván világszerte 
uralkodó nagy érdeklődést sok mindenféle jeleuség 
mellett fényesen igazolja a persa sah érdeklődése. 
Az újságírók sorsjátékénak kezelősége ugyanis teg­
nap a persa uralkodó udvarából ötszáz darab* sors­
jegyre szóló megrendelést kapott. A kezelöség e 
sorsjegyeket, tekintettel, hogy az utolsó húzás már 
február 21-én végbe megy, azonnal el is küldötte, 
egyúttal értesítette a persa császári udvart arról, 
hogy az utolsó búzás első főnyereménye 100,000 
korona, a második pedig 10,000 korona.

Újságírók véres pisztolypárbaja.
— A Budapesti Napló tudósítójától. —

B u d a p e s t ,  feb ru á r  17.

Áldatlan politikai ujságpolémia nyert ma 
véres befejezést a honvédlovassági kaszárnyában. 
A párbajban Dienes Márton, az Egyetértés felelős 
szerkesztőié halálosan megsebezte ellenfelét, 
Csajthay Ferencet, a Budapesti Hírlap felelős szer­
kesztőjét. Pisstolyqolyója belefuródott Csajthay mel­
lébe. A párbaj áldozata a halállal vivődik most a 
kórházban. Orvosai rendkívül súlyosnak mond­
ják állapotát, mert a golyó minden valószínűség 
szerint nemes életszerveket roncsolt össze.

A beteg ágyánál könnyek közt virraszt fia­
tal felesége s aggódó barátainak nagy száma.

A párbajra a Budapesti Hírlap és Egyetértés na­
pok óta folytatott politikai polémiája adott okot. A 
Budapesti Hirlap egyik cikkében, amelyet a politikai 
helyzetről irt, meggyanúsította Eötvös Károlyt, az 
Egyetértés vezércikkíróját, hogy ellensége a fúziónak, 
amelynek pedig pártvezére éo cikkiró-társa, Kossuth 
Ferenc egyik leglelkesebb szószólója.

Az Egyetértés másnap éles hangon válaszolt. 
Politikai rovatában a következő kommüniké jelent 
meg:

A Bákosi Jenő főszerkesztésében megjelenő 
Budapesti Hírlap a fúzió kérdésével foglalkozva, 
azt írja, hogy Kossuth Ferenc mellette nyilatko­
zik a fúziónak, de hegyibe támad a sa;át szer­
kesztője, Eötvös Karoly. Azután nyomban ostoba 
módon meggyanúsítja Eötvöst. Nem csodálkozunk 
azon, hogy Bákosi Jenő nagyon is lelkesedik a 
fúzióért, sót természetesnek találjuk azt. Fúzió 
esetén lehet még ellenzéki lapjából akár félhiva­
talos is, valaininthogy Bákosi Jenőből, az intran- 
zigens ellenzéki férfiúból s a nagy demokratából 
— nemes lett. Már tudniillik kutyabőrön. De 
ne gyanúsítson minden ok nélkül Bákosi olyan 
embert, aki pár napja betegen fekszik lakásán, 
s aki magasan felette áll annak, hogy a Kákosi- 
féle piszkolódások őt bemocskolják. Ahhoz a 
kommentárhoz, amelylyel az Egyetértés Kossuth 
Ferenc említett cikkét kisérte, Eötvösnek semmi 
köze nem volt, a jelenlegi politikai kúzdolmek 
között ez Egyetértésnek egyetlen vezércikkét nem 
irta, sem azok megírására befolyást nem gya­
korolt. Akik írták, maguk megfelelnek értük. 
Bákosi Jenő csak seperjen a sajat ujságháza 
előtt. Van ott elég szemét. Ott találja majd a 
Hentzi szobrára szánt koszorúját, a jezsuita-poli­
tikáját és az általa fcuuen hirdetett elveknek 
rongy foszlányait.

A Budapesti Hírlap erre a személyes izü táma­
dásra február 15-ikén a következőkben válaszolt:

Eötvös Károly lapja ma ratáiuad Bákosi Je ­
nőre, lapunk főszerkesztőjére, mert hétfői szá­
munkban rámutattam Eötvös Károly magatartá­
sára a fúzió kérdésében. Alkalmasint tudtak 
Eötvös Károly lapjánál is, hogy Bákosi Jenő már 
öt hete külföldön van, ha mégis öt támadják, 
akkor szándékosán kerülik a tárgyilagosság 
egyenes útját. Ami magút a támadást illeti, meg­
sértenem Rákosi Jenőt, ha egy gyalázkodó penna 
ellenében megvédelmezni akarnám.

Csajthay Ferenc, 
a Budapesti Hirlap felelős

szerkesztője .

Az Egyetértés magának vindikálta az utolsó szót 
B másnap, február 16-án, Dienes Márton, a lap uj 
felelős szerkesztője, aki csak két nappal előbb vette 
á t Csávolszky Lajos kezéből az Egyetértés felelős ve­
zetését, a következő nyilatkozatot tette közzé:

Ceq/tóay Ferenc, a Budapesti Hirlap felelős 
szerkesztője lapjának mai számában nyilatkoza­
tot tesz közzé. Ismét csak az Eötvös Károly lap­
ját emlegeti s azt mondja, hogy hétfői lapjában 
rámutatott az Eötvös Károly magatartására a 
fúzió kérdésében. Amikor Csajthay ur a hétfői 
lapjában Eötvösnek tulajdonította a Kossuth 
vasárnapi cikkét kisérő kommünikét, akkor még 
tévedésből tehette ezt, de ma, amikor már meg- ,

irtuk, hogy Eötvösnek abszolúte semmi köze 
sem volt ahhoz a kommentárhoz a mégis Eöt­
vösre fogja azt, ma már tudva hazudik és csak 
azt bizonyítja, hogy denunoiáló szenvedélyéhez 
nincs hozzá való ügyessége. Dienes Márton.

Az Egyetértésnek ugyanebben a számában egy 
másik nyilatkozat is jelent meg, amelyben Mezei 
Ernő kijelenti, hogy azokat a megjegyzéseket, amelyek 
Kossuth Ferencuek a Budapesti Hirlap által is hivat­
kozott cikkét kisérték, nem Eötvös Károly, hanem 
ő irta.

A párbaj kockája azonban Dienes Márton sze­
mélyes sértést alkotó nyilatkozatával ekkor már el 
volt vetve. Csajthay Ferenc még tegnap délelőtt föl­
kérte Iránta Oszkár és Bakovszky István császári és 
királyi kamarásokat és országgyűlési képviselőket, 
hogy nevében provokálják Dienes Mártont. Dienes a 
maga részéről Komjáthy Béla és Hentaller Lajos or­
szággyűlési képviselőket kérte föl az ügy elintézésére.

A segédek tegnap este ültok össze tanácsko­
zásra a nemzeti párt helyiségében s miután az ügy 
békés megoldása minden igyekezetük mellett sem 
sikerült, pisztolypárbajban állapodtak meg, a követ­
kező föltételekkel:

Távolság 20 lépés, avance nélkül.
Az ellenfelek egy golyót váltanak, teljesen

uj, előttük ismeretlen sima csövű, légy nélküli 
pisztolyokkal.

Célzási idő: tíz másodperc.
Hely és idő : Február 17., délután 4 óra, a

honvéd lovassági kaszárnyában.
Az ellenfelek m a délután szigorú pontossággal 

tartották be a találkozás időpontját. Úgy Csajthay t, 
mint Dienest több barátja kisérte el a párbaj színhe­
lyére, akik azonban kívül maradtak a kaszárnya 
falain. Csak az ellenfelek, segédeik s a két orvos : 
Csajthay részéről dr. Andreánszky Jenő, Dienes részé­
ről dr. Boross Ernő mentek be a kaszárnyába.

A békítési kísérlet meghiúsulása után, a leg­
idősebb segéd: Komjáthy Béla fölállította az ellen­
feleket és megadta a párbajra a jele t:

— Rajta!
Alig telt belő néhány szempillantás s eldördült 

iniud a két lövés. Egyszerro lőttek, miutha jeladásra 
sütötték volna el pisztolyaikat.

Mikor egy kissé eloszlott a füst, észrevették a 
segédek, hogy Csajthay Ferenc hirtelon meginog. 
Elejtette pisztolyát s a melléhez kapott. Segédei és 
az orvosok azonnal hozzásiettek. Csajthay halottsá- 
padtau állott a helyén s gyönge hangon szólt:

— Mellembe fúródott a golyó.
Azzal megindult s orvosi segítség nélkül akart 

a szomszédos öltözőszobába menni. Orvosai azonban 
látva gyöngeségét, karjaikkal támogatták. Odabenu 
az orvosok letépték róla rögtön a ruhát, hogy meg­
adják a sebesültnek az első kötést. Akkor vették 
észre, hogy a golyó a jobb mellbimbó fölött egy ujj­
nyira hatolt be a mellkasba.

Mig az orvosok a sebesültet a kötéssel ellátták, 
Rakovszky István a mentőket hivta telefonon. Nem . 
kellett sokáig várniok, a mentők vágtatva érkeztek a i 
kaszárnya elé. Hordágyon vitték a sebesültet a ko- | 
csira, amely dr. Boross Ernő indítványára a Ferenc i 
József kereskedelmi kórházba vitte a beteget, dr. 
Bartha Gábor sebésztanár osztályára.

Csajthay egy percre sem veszítette el eszmé- j 
letet s aggódó barátait maga nyugtatta meg, hogy , 
sebe nem életveszélyes.

— Csak a feleségemmel tudassátok kíméletesen , 
a megsebesülésemet. Nyugtassátok meg. szólt, hogy 1 
ne aggódjék, állapotom nem komoly.

Az ellenfelek különben békülés nélkül váltak 
meg egymástól. Dienes sajnálatát fejezte ki, hogy i 
olyan szerencsétlen irányt vett a golyója, azután a ; 
segédeivel sietve távozott.

A megsebesült Csajthay iránt általános a rész­
vét az összes politikai és zsurnalisztikái körökben. 
Állapotáról még nem mondhattak az orvosok véleményt. 
Ez csak akkor lesz lehető, ha megvizsgálhatják a 
golyó áltál ütött sebet s esetleg el is tavolithatják a 
goiyót. Az orvosok kedvező jelnek tartják, hogy a 
sebesült még nem köpött vért, mert ez azt bizonyí­
taná, hogy a tüdő nincs megsebezve. Ennek a jelen­
ségnek különben az a magyarázata is lehet, hogy a 
golyó úgy elfogja a lövés csatornáját, hogy ezen át 
nem szivároghat a vér.

Csajthay feleségét, aki Szluha Ágost volt ország­
gyűlési képviselő és később szegedi rendőrfőkapi­
tány leánya, dr. Andreánstky Jenő orvos értesítette a 
párbaj szerencsétlen kimeneteléről. A fiatalasszony 
rögtön megsebesült férje kórágyához sietett s azóta 
nem hagyta el a kórházat.

Mint éjjel értesülünk, a sebesült állapota, fájda­
lom, rosszabbra fordult. A beteg teljesen eszméleté­
nél van ugyan, esti tíz órakor azonban a sebláz tü­
nete lépett föl, amely éjfélkor 38°-ban jelentkezett; 
lélegzetvétele is szaporább lett, amiből az orvosok 
arra következtetnek, hogy a golyó tüdejét sértette 
meg. Az éjszaka egy részét nyugtalanul töltötte a 
beteg, éjfél utáni két órakor azonban jótékony álomba 
merült.

B a lla d a
a négusről és egy párisi ballerináről.

I.
E lö h a n g .

Pardon ! — de olyan szép az élet,
Oly bűvös-bájos a világ,

Úgy mámoritnak illatukkal 
A februári ibolyák, —

És a tavasznak ébredése
Oly ingerlő, oly tiszta-szűz, —

És a szivemben annyi ének,
É s ereim ben anny i tűz , —

És ajkamon ogy olyan édes 
Asszonyceók titkát viselőm,

Hogy érdekelnek a kalandok,
És minden, ami szorelom, —

S az emberek kivétel nélkül,
Kik a szerelmet éldelik, —

Többek között egy jó barátom:
A hírős négus: MeuelikI

Jöjj hát, régőtá néma lantom,
Hadd zengjem a Búd. Tud. nyomán

Hogy mint ejtette meg a nógust 
Egy szép, pikáns párizsi lány 1

II .
A tu la jdonképpen i ballada.

És Henry, orleansi herceg
Szólt kedveséhez: . Qlancbe de Ly

Mennem kell Abesszíniába,
Hová hazám parancsa bi'“

A szőke hölgy mélán mosolygott:
.Mikor hazád parancsa hi,

Párisból Abessziniába
Veled megy híven Blanche de Ly 1“

Megy a hajó . . .  a holdsugárban 
Ott ülnek a fedélzeten:

.Mondd, Henry, Abessziniába
M ért is m e g y ü n k ?  — nem  é rth e te m I-

És Henry megcsókolta erre,
Majd végül választ igyen ád:

.Kell, hogy szoros viszonyba hozzam 
Fraukhont meg Abesszíniát !•

.Isten hozott, jó Henry herceg I*
Kiált örömmol Menelik,

.Ura vagy Abesszíniának,
Ob mondd, kedved miben telik ? I"

Lón nagy vígasság, fényes ünnep 
És Henry Boekot Bockra s z í;

A négus szól: .Be jó a Heidsiok,
S mily édes név ez : Blanche de Ly 1*

És künn a pálmák ligotében,
Hol zongnek csalogánydalok,

Hagyogva a hold sugarától,
A négus és Blanche andalog.

Majd csókba fo rr az ajkuk össze, —
„Oh Blanche de Ly, ne hagyj el igy I‘ —

A lány meg fuldokolva sóhajt:
.Oh Meue-Mene-Menelik 1“

É s sürgönyöz P arisb a  H e n ry :
.Végül jelenthetem tehá t:

A legszorosb viszonyba hoztam 
F ran k h o n t m eg A besszín iát 1*

Megtetszett a párizsi lánynak
Mint újdonság, a barna branohe:

.Magadba térhetei vissza, Henry I" — 
.Isten veled hát szőke Blinohe!*

K l t t t n t e t é s e k : á  es. klr. kereskedelmi miniszteriem legfőbb állami dija 1888. Nagy aranydrem 1880. I. oszt. érdem-érem 1880., valamint több dlszokmány.

áiapiiá.ér.is;o. Belehrádek Ferenc zongoragyáros Bécs, vn., Mechitaristengasse 4. szám.
ajánlja gyártmányait zongorákban, koncert-, szalon-zongorákban és rövid zongorákban, különösen a legkisebb fajtájuakat, 1 2  méter hosszú dirninuliv-és mignon-zongorákat, valamint amerikai 

rendszerű kercszthuros zongorákat hat évi kezesség mellett. Fizetési módozatok megegyezés szerint a legolcsóbb gyári árakon.
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III.
A m éla akkord.

Ah dráma dalban elbeszélve
A ballada — Greguss ozerént; -*

Ha fent irt balladám is olyan,
Dicsérjék benne ez erényt.

De mindenkép tartsák őszükben 
A benne lappangó morált,

Melyről már annyi filozófus 
Eddig hiába pororált!

G e rg e ly  Xu ván.

F Ő V Á R O S .
(•) A p é n z ü g y i  és gazdasági bizottság ma

délután ülést tartott, Vasztlievits János tanácsos el­
nöklése mellett. A tanács magánépitési és pénzügyi 
ügyosztályai előterjesztést tettek a főváros tulajdo­
nát alkotó s telekönyvvozett terjedékek értékesítése 
ügyében. Steiger Gyula indítványára ezt az ügyet 
ahhoz a vegyes bizottsághoz utalták, amely a város- 
rendezési szabályzattal most foglalkozik. A Franklin 
irodalmi és nyomdai müintézet ajánlatot tett arra 
nézve, hogy a Károlyi-utcában levő elemi iskolaépü­
let pincehelyiségei egy részét bérbevoszi 10 évre, 
6000 forint összes árért. Steiger Gyula felszólalására 
a bizottság többsége kimondotta, hogy a bérbeadás­
hoz nem járul hozzá. Az I. ügyosztály azt javasolja, 
hogy azoknak a tisztviselőknek a megjutalmazására, 
akik a budai és ó-budai telekkönyvi botétszerkesztő 
munkálatoknál resztvettek, adjon a fővaros 5100 
forintot. A bizottság az ügyet, rnivol nincs kellőleg 
előkészítve, levette a napirendről. — Kamermayer 
Károly volt polgármester arcképét a főváros mog- 
fosteti Siettka Gyulával. Az erre szükséges 1200 forint 
pénzbeli fedezetét ma kimutatták.

(*) A  k é s e d e lm i  k a m a t .  Az első adónegyed 
hátraléka után február tizenötödikétől kellene kése­
delmi kamatot fize ni. Az ex-lex állapotra való tekin­
ti tel a tanács átirt az adófeiiigyelőhöz, hogy pénz­
ügyminiszteri döntést eszközöljön ki, mert a tanács 
véleménye szerint az adófizetés az ex-lex idő al tt 
nem kötelező, tehát a hátralék után késedelmi kama­
tot szedni nem lehet. Kijelentette a tanács, hogy az 
ügy végleges elintézéséig késedelmi kamatot a fő­
város nem szed. Mint értesülünk, az ndófelügyelő 
azzal a megjegyzéssel terjesztette föl a miniszterhez 
a főváros átiratát, hogy az ex-lox idő alatt késedelmi 
kamatot szedni nem lehet.

( • )  A  f ő v á r o s  r e n d k í v ü l i  k ö z g y ű l é s e .  F e b r u á r  
22-én — szerdán — délután rendkívüli közgyűlés 
lesz, amelyen a kerékpár-adót tárgyalják, továbbá a 
polgármesternek a jótékonyeélu intézetek szigorúbb ellen­
őrzésére vonatkozó javaslatát, amelyet hosszasabb ta­
nácskozások alapján dolgozott ki. A rendkívüli köz­
gyűlés esetleg tárgyalja még a szervezési szabályren­
delet módosítása tárgyában tett tanácsi előterjesztést is.

(*) A  t a n í t á s  i d e j e .  A  tanacs a télen a kanyaró 
és vörhenyjárvány miatt elrendelte, hogy az elemi 
iskolák első és mást dik osztályabau kilenc órakor 
kezdjék a tanítási. A ti nács a lipótvárosi második 
iskolaszék kérelmére megengedte, hogy az iskola­
szék területén lévő iskolákban nyolc órakor kezdjék 
a tanítást.

S Z ÍN H Á Z .  M  Ü V É S Z É T .
** A Kossuth-mauzoleum. Tetszett végro 

a fővárosnak pályázatot hirdetnie a Kossuth- 
mauzoleumra, abból a pénzből, amelyet a magyar 
nép Kossuth szobrára adott össze. Annyi év után 
végre eszébe jutott a fővárosi tanácsnak az, hogy 
az egybegyüit s rábízott 400,000 forint nem a 
senki pénze, s hogy azon csináltatni is keli va­
lamit. Szobrot nem, isten ments, Budapesten 
nem szabad Kossuthnak szobrot állítani, legalább 
nem belátható időn holül. A kiabálók csititására 
építenek tehát mauzóleumot. Ez ugyan jogtalan 
cselekedet, de hát épüljön lel már a mauzóleum, 
hanem egyúttal Írják ki a pályázatot a Kossuth- 
szoborra i s !

A mauzóleumra való pályázat föltételei, 
amelyeket Hcuffel Adolf, Stróbl Alajos és Steindl 
Imre állapítottak meg, a következők :

1. A pályázat titkos és csak hazai erők 
p á ly á z h a tn a k .

2. Kívántatik a kereposi temetőben épitend•. 
Kossuth-mauzoleum terve.

8. A tervezendő síremlék egy maga- 
alépítmény felett nyitott csarnokszerü építmény legyen, 
melynek közepén a szarkofág áll. Az alépítmény 
alatt három koporsó számára sírbolt tervezendő. 
Az építmény emlékszerü legyen. Stílus szabadon 
választható. Építési költséq legföljebb 150 ezer forint. 
Tájékozásul közöltetik, hogy a Deák-mauzo':eum 
epitéee 124.000 forintba kerüit.

4. Pályadijak: az elsőnek 4000 korona, a má­
sodiknak 3000 korona, a harmadiknak 2000 korona. 
Csak abszolút bocsü müvek dijaztatnak. A nem 
díjazott, do használható tervek közül a zsűri 1000 
koronáért bármelyiket megvételre ajánlhatia.

5 A zsűrinek az elnökkel kilenc tagja van. 
Tagjai : Hivatalból a középitési igazgató ; to­
vábbá a képzőművészeti és középitési bizottság 
2—2 tagja ; az országos képzőművészeti tanács, 
a magyar mérnök- és építész-egylet és a köz­
munkatanács egy-egy tagja. Elnöke a főváros 
képzőművészeti bizottságának elnöke.

6. A zsűri a pályázat letelte után működését 
egy hónapon belül tartozik befejezni.

7. Alakilag meg nem felelő pályaművek a 
pályázatból kizáratnak.

8. A zsűri titkos szavazással dönt, szótöbb­
séghez kétharmad többség szükséges. A bíráló 
jelentés és ítélethozatal 14 napra közszemlére 
lesz kitéve. A zsűri Ítélete végérvényes, nem fe- 
lebbezhető. A pályadijak a döntés után két hónap 
alatt kiadandók.

A pályázati feltételekről csak annyit jegy­
zőnk meg, hogy azokat nem tartjuk kifogásta­
lanoknak. Vaskalaposság előre megkötni a mű­
vész kezét a mii koncepciójánál, mint az a
3. pont alatt olvasható feltétellel történik. Kifo­
gásoljuk azt is, hogy a pályamüveket csak a 
döntés után mutatják be a nyilvánosságnak, ami­
kor már nem lehet semmin sem változtatni. Nincs 
tudniillik csöpp bizalmunk semmi olyan ügyhöz, 
amibe a főváros tudománya beleártja magát.

** A  M a r k ó -k iá l l i t á 3  s ik e r e .  A  Nemzeti Szálán 
által rendezett Markó-kiáüitás ritka sikert ért el. Teg­
nap nyitották meg a Szalon tagjai számára és máris 
hatvannégy képet, körülbelül a kiállítás felét megvásá­
rolták. Ritka eset az még külföldön is, hat még ná­
lunk, ahol nem, vagy csak igen kevesen vásárolnak 
képeket. Tegnap a gyönyörű kiállítást valósággal 
szétkapkodták és ma, amikor a nagyközönség is 
megtekintheti a kiállítást, valószínűleg az egész el 
fog kelni.

•* Az Gpnraházban vasárnap a Yarázsfuvola 
előadását Kaczér Margit gyöngélkodéso miatt nem 
tartják meg; helyette a Bűvös vadászi adják elő Rotttr 
Gizella, Payer Margit, Arányi, Ney D., ózendrói, Beck 
közreműködésével.

** Az Aurora-Kör tegnapi estéje igen szépen 
sikerült. Különös tetszést aratott Dióssync-Handel Berta 
szokott bravúrokkal előadott néhány énekszámával. 
Közreműködtek m ég: Zelinka Ilona, Fehér Kamilla, 
ARmann Leó és Lawipédá Géza.

D u s e  a t ó n l  s ik e r e i .  Duse Eleonóra aiéni 
sikereiről, ahol az olasz tragika ez idő szerint ját­
szik, mesés dolgokat Írnak a római újságoknak. A 
színház estéről estére zsúfolásig tömve s valóságos 
harc folyik a jegyekért. Egy-egy este tizeunégy- 
tizeuötezer frank iolyik be a pénztárba. (A rendes 
zsúfolt ház hár inezer frank.) A görög királynő a 
művésznő tiszteletére fogadó-estét rendezett s a ki­
rály a Megvritó-renddel tüntette ki a művésznőt. Azt 
a hirt, amelyről mar megemlékoziünk, hogy tudni­
illik Duse Eleonóra ZacccnivtA egyesülve, a legelső 
rangú olasz színészekből közös társulatot alakit, 
most újra megerősítik.

** ö n g y i l k o s  f e s t ő m ű v é s z .  Bolognából írják : 
Calzolari Uiisse harmincéves kiváló festőművész, aki 
bar még fiatal, maris számos képzőművészeti kiállí­
táson nyert első dijat, egy idő óta hipohondriabau 
és üldözési mániában szenvedett. Február 10-én a 
gróf Fecilivoglio történeti nevezetességű p.óotájábau 
levő műtermébe ment, az ablakból az utcara vetette 
magút és rögtön meghűlt.

• •  H e u s o h e l  f u v a r o s  o r o s z  n y e lv e n .  TTaupt- 
mann Gerh irdt Henschel fuvar - cimü drámája orosz 
nyelven is előadásra kerül. A darabot március tize­
dikén műkedvelők adjak elő Pdervárott, a Pavlov- 
palotábau.

• •  I b s e n  u j d r á m á i. A Héráid cimü újság Írja, 
1: gy Ibsen Henrik ez idő szerint több uj drámán is 
dolgozik. Ezek a darabok, mint az agg drámairó 
tervezi, két-két esztendei időközökben a koppenhágai 
és a krisztiániai színházakban egyszerre fognak színre 
kerülni. Ugyanez az újság arról is értesül, hogy 
Ibsen letett arról a szándékáról, hogy megírja em­
lékiratait.

** P e r o s l  o r a tó r iu m a . Perosi híressé vált ora­
tóriumát, Lázár feltámadásai, március negyedikén mu­
tatják he Briinnben. Az előadásban az odavaló opera 
magánénekesei, karszeméiyzete és zenekara, összesen 
kétszáz ember vesz részt.

• •  A z  u j  kacsai színház megnyitása. Az uj 
kassai színház, mint lovelezőuk Írja, erősen közele­
dik befejezése feló s a megnyitó előadást október 
elsején okvetlenül megtartják.

• •  N é m e t  s z o r z ö n ő  b e l g a  s z ín p a d o n .  A  brüsszeli 
Theátre-Nouveau legközelebbi újdonsága egy három- 
felvcuásus vígjáték lösz La coquelte címen, amelynek 
szerzője egy német hölgy: Bei kard Mea. A darabot 
ma^a a &zeizönő fordította francia nyelvre.

•* A z  Opera előadása — o t th o n .  Holnap — szom­
baton — este a M. Kir. Operaházban a Troubadour dalmű, 
meg a Nappal és az éjjel eimii bálát kerül szinro. A Telefon 
Hírmondó az előadást közvetíteni fogja s ig y  az előfizetők 
otthon is végig hallgathatják. Opera után 11 óráig cigányzene 
lesz hallható a kagylókon.

Egyiptom gyöngye.
— A Magyar Színház bemutatója. —

Budapest, február 17.
Valamennyi színpadi műfaj közül egyikkel seni 

versonyez olyan szerencsésen a hazai produkció, 
mint a külföldi operettel és a vaudeville-lal. Ez a két 
bohókág, vidám genro valahogy benne van a magyar 
temperamentumban és pedig nemcsak a közönség 
temperamentumában, hanoin az írókéban is.

A közönség már régóta versenyképes vetóly- 
társnak fogadta el a hazai operettet ós vaudeville-t a 
külföldivel szemben s nem egy példát tudnánk föl­
sorolni rá, hogy ezen a téren egyes hazai produkció­
hoz a legnagyobb színpadi sikerek emlékei fűződnek.

Talán ez is egyik oka annak, hogy az operett 
ós a vaudeville kacér múzsája a legkönnyebben édes­
geti magához az újabb magyar Írói generációt, s az 
a panasza a könnyed zene magyar szerzőinek, hogy 
nincsenek librottistáink, ma-holnap tárgytalanná válik 
s az operett és vaudeville-ipar még az eddiginél is 
örvondetesebb lendületnek fog neki indulni.

A magyar operott-librettisták száma ma este 
ismét moggyarapodott egygyel: Heltai Jenő, a  bájos 
dalocskák és pajkos kuplészövegek loghivatottabb 
poétája szintén a színpad felé fordult és semmi sem 
természetesebb, mint az, hogy legelsőnek az operett 
félmeztelenre vetkőzött szirénje csábította a karjaiba. 
Ennek a fiatal Írónak a múzsája már eddig is rokon­
ságban állott a csábitó szirénnel s csak egy pajkos 
szökkenést kellett tennie, hogy oda perdüljön az 
operett-színpadra.

Heltai Jenő múzsájának ezen a perdiilósón ma 
a legnagyobb szerencsével átesett. Mint a sorsnak 
valami nagy kegyeltje jutott a színpadi dicsőséghez. 
A mit mások az arcuk verejtékével, ezer rosszakarat 
és cselszövény ellenére nehezen tudnak csak ki- 
küzdeni, az ma este az első lépésnél, amelyet a 
deszkákon tott, az ölébe hullott; azt a közönség me­
leg szívvel és bő kézzel adta neki.

Félig már rászolgált erre az elismerésre, még 
mielőtt a színpadi szerzők sorába lépett. Aki ennek 
a fin de siccle magyar hegedősnek csak egyetlen­
egy vidám kupléstrófáját vagy dalocskáját elolvasta, 
az örömmel tapsolt ma esie első színpadi munkájának.

A z  Egyiptom gyöngye a logszertelenebb operett- 
bohóságoknak a kategóriájába tartozik. Szinte meg 
tudjuk érteni, hogy a finom szellemességek írója, a 
milyen Heltai Jenő, a maga egyéniségével mintegy 
ellentétben álló, szertelen bolondériák végletéig ira­
modott. A mesteruszó sohasem olyan vakmerő, mint 
a kezdő argonauta, aki akár a legelső örvénynek 
neki vág.

Az irodalmi és a színházi világban, ha operett­
ről van szó, nagyon divatos jelszó:

— Bolondság kell a népnek!
No, ha  az kell, gondolja  m agában  az o lyan  

kezdő színpadi író , a k iben  v é r van, a k k o r csinálok  
én uektok olyat, am ilyet m ég nem láttatok.

És ez a XlII-ik Sesostris király, a ki hőse 
az Egyiptom gyöngyének, az ő egész környezetével 
az effajta bohóságokból van összegyúrva. Pedig 
ennek a túlontúl burleszk operettnek az alapja egy 
bájosan-poétikus ötlet, amelyből akár egy finom jam- 
buso3 vígjátékot is lehetett volna írni. Somló Sándor

! dijat is nyerhetett volna vele az Akadémián.
A Pharao-ivadék mogsiketül és a szent hagyo­

mány szerint csak akkor nyeri vissza a hallását, ha 
egy hű asszonyra talál, akit megcsókol. El is indul 
keresni az édes orvosságot s miután sok menyecskét 
hasztalanul csókolt végig, ezt a hű asszonyt végre is 
a saját udvarában találja meg, saját leánya, Zeueis 
személyében.

Ezt a poetikus gyöngyöt Heltai megfürdeti a 
bolondság minden vizében s a második felvonásban 
cirkuszbeli zenebohócot csinál a maga csókot kereső 
királyából, mikor a legpoétikusabb versekben beszélő 
büszke bidalgót is csinálhatott volna belőle.

De hát mi jogunk követelni rajta a klasszikus 
vígjátékot, amikor ő bolondos operettet szándékozott 
írni. S amint mindjárt elöljárójában megmondtuk, 
a színpadi szerencse kegyesen mosolygott rá s nagy 
szerencsésen átúszott az — első örvényen. Kevésbé 
ügyes kezdő szerzők, mint amilyen ő, talán bole- 
vcsztek volna. így azonban bátran neki indulhat to­
vábbi színpadi karrierjének • . .

A z  operett zenéjének a szerzője Forrai Miklós, 
aki egyik korábbi operettjével, a Libapásztör-leánynynl 
szép sikert aratott már a NépszinAlizban is. Forrai 
nem tartozik az úgynevezett hivatásos szerzők közé, 
8 mint nemes passziót műveli az opcrettzenct. Min­
den joga megvan rá, mert van intelligenciája és íz­
lése 8 zenéjében sűrűn hangzik fel majd egy-ogy 
könnyed, játszi motívum, majd egy mélyebb érzésre 
valló melódia, amelynél a hivatott zeneszerzőknél is 
hiába keresnénk különbet. Az a zene. amelyet Heltai
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szövegéhez irt, sok helyütt idegen tulajdonra támasz­
kodik, de sajátja is van benne annyi figyelemre 
méltó és szép, hogy éppenséggel nem kell letennie a 
szerzői tollat.

Az előadás lelke Sziklai volt XlII-ik Szezosztris 
király szeropében. Ez a kittinő művésze a Magyar 
Szinháznnk ma esto szinte magamagát múlta fölül a 
burleezk-komikum mindenféle változataiban egészen a 
groteszkig, de mindenütt a jó ízlés határai közt ma­
radt. Amit pedig a rendezés terén produkált ma este, 
az egyszerűen mesteri. Igazi látványossággá tudta 
fokozni ezt az operettet, különösen az első fel­
vonásban.

Komáromi Marisba Zeneisz királyleány sze­
repében, mint igazi művésznő sorakozott Sziklai 
mellé s éneknarthieját az ő szokott briliáns mű­
vészetével énekelte.' KiBebb szerepeikben nagyon 
jóízűek voltak : Boros, Halasi, Kózsahegyi, Girélk, 
Kardos, Szilágyi egy detektivfőnökből, Mátrai egy 
cirkuszigazgatóból csinált pompás alakot s Szik­
iamé teljes komikai hatással játszotta a királyleány 
nevelőnőjót.

A zenoszámokat és különösen Sziklai második 
felvonásbeli kupléját sokszor ismételték. A kőt szer­
zőt még töbször hívták s babérkoszorút is kaptak. 
Komáromi Mariskát a szerzők egy óriási virág-kroko- 
dilussal lepték meg, célzással a darabban szereplő 
szent krokodilusra. Az operett kiállítása a lehető 
legszebb volt. (M—a.)

MULATSÁGOK.
)( A pénzintézeti tisztviselők országos egye­

sülete március 4-én rendezi saját helyiségeiben ez 
évadban második nagvobbszabásu, hangversenvnyel 
kapcsolatos estéjét. Kiváló érdekességet kölcsönöz 
ennek az estnek az a körülmény, hogy a hangver­
seny műsorán Makai Emilnek egy, ez alkalomra irt 
Oh azok a klubok ciraii egy felvonásos énekes bohó­
zata van. melynek szerepeiben Hegyi Aranka, Csrtfai 
Zsófi, Szirmai Imre és Aémeffc József a Népszínház 
tagjai lépnek fel. Bésztvesznek ezenkívül a hangver- 
senyben*ócz/o/cá kisasszony hegedümiivésznő, Pcheer 
kisasszony és Vilmos a m. kir. Opera jeles
tenoristája. Az est iránt nagy érdeklődés nyilvá­
nul. A meghívókat a napokban küldik szét.

) (  A  V I I .  k e r ü le t i  f ö g lm n á x la m l  lfjaság e hó 
25-én este 1/28 órakor az intézet dísztermében hang­
versenynyel egybekötött jótékonyeélu estélyt rendez 
az intézeti segéiyegyesület javára, s kéri a közönség 
részvételét. Jegyek (családjegy 2 forint, személyjegy 
1 forint), az intézetben kaphatók.

) í  A  p á s z t ó i  k o r c s o ly a e g y l e t ,  amelynek élén a 
pásztói állomásfőnök áll, 11-ikén sikerült, élőképekkel 
egybekötött hant'versenyt rendozett. A hangverse­
nyen Fuchs Stefiké zongorajátékával Lének Ludmilla 
operaénekesnő gyönyörű hangjával. Büchler Mariska 
szavalatával, Geiger Vilmos gordonkajátékával és 
Balázs Ödön begedüjátékával remekelt. Az élőképe­
ket, melyek óriási hatást gyakoroltak, Fischer De- 
zsőnó rendezte. Az élőképekben Tar Etel, Keszler 
Gáborné, Büchler Mariska, Bevilaqua Irén és gróf 
Kreith Gyula kis leánya. Tar Hermin, Lázár Nella. 
Pekelniczky Juliska és Braun Hózsika szerepeltek. 
A koncertet reggelig tartó tánc követte.

SPORT.
H á z i - v e r a e n y .  A budapesti (budai) torna­

egylet Attila-utcai csarnckában február 15-én sike­
rült tornaversenyt rendezett. Az összgyakorlatokbau 
(súlyzóval) részt vett 37 egyleti tag. A csapattorná- 
zás három csapatban, nagy sikerrel folyt le. Ezt kö­
vette a verseny-tornázás. Előbb a haladó tornászok 
mut.tták be vorsenygyakorlataikat a magas nyújtón 
azutáu a magas ugrásban. Az öt versenyző közül a 
legtöbb nyerő pontot Prokl József érte el, második 
győztes Demkovits Leó, harmadik Brunhuber Géza. A 
képzett tornászok összetett versenyében (magas 
nyújtó, ló szóltében) első győztes Fényes Iván, máso­
dik Gruber Román. Ezután 6ulydobás távolba követ­
kezett. A 8*/s kilogrammos vasgolyót legtávolabb (840 
mtr.) dobta Újhelyi Sándor és Prokl József (8*20 
méter. Műsor szerint következett: Hol van három ? 
című fogócska játék. Ebben huszonkettőn vettek részt. 
A budai tornászok tágas csarnokukban télen is űzik a 
testet edző és ügyesitó tornajátókokat. Jó kedvvel s 
mégis fegyelmezetten mutatták be a tornászok a je­
lenvolt nagy közönségnek e játékot. A játszók nagy 
élénksége a közönséget is mulattatta, mely gyakori 
tapssal üdvözölte a fogócskát játszók ügyes mozdu­
latait. A műsor utolsó pontja a titokzatos verseny volt. 
Tizenhármán vettek részt. E verseny a következő 
lefolyású : A résztvevők a mellékterembe vonultak ; 
egyik sem tudta, hogy mi lesz a verseny. Egymás 
után, egyenkint szőlittattak a porondra s csak akkor 
tudta meg az illető, hogy a verseny t helyből, páros 
lábbal, kettős szökkenéssel magasugrás. Az átugrandó 
magasságot a versenyző maga állapítja meg. Lcgma- 
gasabbat f 1*22 métert) Brunhuber Béla ugrott meg. 
Az egyesület a győzteseket emléktárgyakkal jutal­
mazta mejfr

V lv ó a k a d ó m la .  Szombaton, február 18-án 
este 7 órakor, a főváros több jeles amatőr-vívóinak 
közreműködésével, lovag Arlow Gusztáv vívótermében 
(VII. kér., Erzsébet-körut 1. ez. I. emelet) vivóakadó- 
miát rendez.

EGYESÜLETEK
(A m a g y a r  E til.)  Az Iparegyesület ma felol­

vasó ülést tartott, melyon lovag Fáik Zsigmond el­
nökölt. A gyűlésen Huszka József tanár, akinek a 
magyar diszitő stílről irt munkái megérdemelt mél­
tánylásban részesültek, tartott szabad előadást a 
magyar stílről. Huszka sorra menve a magyar élet 
megnyilvánulásaiban előforduló tárgyakon, kimutatta 
azok ethnográfiai vonatkozásait és megjelölte, melyek 
a speciális magyar jelleg viselői. — Azután rátért a 
m a g y a r  ornamentika elemeire. A magyar ember maga 
készítette tárgyait pávatollal, krizantémummal, stili­
zált mezei virágokkal, szarvassal, galambbal díszíti. 
Megjegyezte az előadó, hogy a tulipán nem magyar 
motívum. Amit a magyar tárgyakon tulipánnak né­
zünk, az a tüzes liliom stilizált formája. A tulipános 
ládák a 16-ik században kerültek először hozzánk 
Nürnbergból, tehát nem magyar dolgok. Az előadó 
végül arra az eredményre jutott, hogy az ethnográ- 
fiailag magyarnak nyilvánult diszitő elemek és tár­
gyak elég anyagot adnak a magyar stil megalkotá­
sához. A felolvasás nagy tetszésben részesült.

L e g ú j a b b .

Faure Félix halála.
Pária, február 17. Ferenc József ő folsége a 

következő táviratot küldte Faure özvegyének :
Mélyen m eghatva ama szerencsétlen­

ségtől, amely önt sújtotta, kérem, asz- 
szonyom , legyen meggyőződve legélén­
kebb és legöszintébb részvétem ről, mely- 
lyel nagy fájdalm ában osztozom.
Pária, február 17. A nacionalistái-, akik el­

lenzik Loubet jelöltségét, mert Dreyfus-pártinak 
tartják, kijelentik, hogy Dupuyre fognak sza­
vazni.

London, február 17. Az alsóház mai ülésén 
mély csönd közepette állott fel szólásra Balfour, a 
kincstár első lordja és Faure emlékének szentelt 
szavait a háznak valamennyi tagja fedetlen fővel 
hallgatta végig.

Camplell-Bannerman a Ház baloldalának ne­
vében kijelenti, hogy tökéletesen osztoznak a Bal­
four által kifejezett érzelmekben.

A felsóházban Salisbury lord kijelentelte, hogy 
annak a kifejezésére állott fel, ami bizonyara a lor­
dok mindegyikének szivét meghatja, a nagy szom­
szédország iránt érzett mély részvét kilejezésére 
ama borzasztó csapás alkalmából, amely azt uagyra- 
becsült, érdemes elnökének elvesztésével sújtotta. 
Faure elnök oly ember volt, aki különösen alkalmas 
volt magas állasára és a kihez nemcsak saját orszá­
gának népe, hanem más országok népei is ragasz­
kodtak. Remélem, — folytatja beszédét a minisz­
ter. — hogy alkalmuk lesz bölcs kormányzása fenn­
maradását a jövőűen is tapasztalni. Az az idő, 
midőn elköltözött, még komolyabbá teszi a vesz­
teséget; mert Európának úgy külső, mint belső 
viszonyaiban oly nehézségek és problémák forognak fenn, 
amelyek Franciaország közreműködésével oldandók 
meg. Reméljük, hogy az az áliamférfiu, akire az a 
súlyos feladat bárul, hogy Faure utódja legyen, 
ugyanazt a nagy pártatlanságot, az igazságnak 
ugyanazt a szőreiét vs Anglia irányában ugyanazt a 
barátságot fogja tanúsítani, amely Fauret mindig ki­
tüntette. (Helyeslés.)

Kimberley lord a maga és barátai nevében csat­
lakozik Salisbury részvétnyilatkozatához.

Az ülésen jelen volt a walesi herceg is.

T Á V I R A T O K

Z á g r á b , fobruár 17. A regnikoláris küldöttség­
ben Gyurgyevits lemondott az elnökségről, mire köz- 
felkiáltással Francisct választották mug elnökké. 
Bggersdorfcr előadó bojelenti, hogy a kért adatok be­
érkeztek és a legközelebbi ülések egyikén közöltetui 
fognak.

A z osztrák hatóságok levelezése.
B é o s ,  február 17. Gróf Thun miniszterelnök, 

mint a belügyminisztérium vezetője, a politikai és 
polgári hatóságok lovelezésém k egyszerűsítését ron- 
dolto el. A rendelet értelmében egyáltalán elhagyandők a 
tekintetes, nagyságos etb. címzések, továbbá a szolgá­
latkész, alázatos, becses stb. kifejezések. Szintúgy ke­
rülendő minden fölösleges cim, úgy hogy a címek

ezentúl például így írandók : A ct. k. helytartó urnák 
A ce. k. miniszter urnák stb. Az iratok végén hasz­
nálatos fogadja stb. kifejezések is mellőzendők. Ha­
sonló rendeleteket adott ki a többi miniszter is. Az 
újításról értesítették a közös minisztériumokat és a 
többi központi hivatalokat is.

A revizió.
Párta, február 17. A szenátusnak a roviziőj 

törvényjavaslat megvizsgálására kiküldött bizottsága 
Guérint választotta meg elnökévé.

F innország törvényhozása.
Pétervár, február 17. A hivatalos lap 

Finnország törvényhozására vonatkozólag cári 
rendelotet közöl, amely szerint a cár, az 
egész birodalmat érdeklő törvényhozási kérdé­
sekben mutatkozó fogyatkozások megszüntetésére 
jónak látta, hogy a fönnálló rendelkezések ki­
egészítéséül bizonyos állandó rendet állapítson 
meg az általános állami jelentőségű törvények 
kidolgozására és kibocsátására nézvo. Azonkívül 
elrendeli, hogy minden törvényjavaslat a finnor­
szági főkormányzó, a finnországi miniszter-állam­
titkár és a finn szenátus jóváhagyása után a bi­
rodalmi tanács elé terjesztessék a szenátus és az 
országgyűlés véleményos javaslatával együtt. A 
birodalmi tanács azután megvizsgálja a törvény- 
javaslatot a finn főkormányzóval, a finn mi­
niszter-államtitkárral és a finn szenátus ama tag­
jaival akiket a cár erre a célra kinevez.

Orosz sajtószabadság.
Pétervár, február 17. Az TJchtomszki herceg 

kiadásában megjelenő Petersburgszkija-Vjedomoszti cimü 
napilapot harmadszor is megrendszabályozták, A lap 
megjelenését egy hónapra betiltották.

K özgazdasági táviratok.
Berlin, fobruár 17. (A Budapesti Napló tudósító­

jának távirata. I Esti forgalom. Négyszázalékos magyar 
aranyjáradék 100.60. Magyar koronajáradék 98.—. 
Osztrák hitelrészvény 230.00. Osztrák-magyar állam- 
vasul 154 50. Déli vasú*. 30.50. Északnyugati vasul 
—.—. Elbavölgyi vasul —.—. Orosz bankjegy 
készpénz 216.25. Buschtiehradi — Orosz bank­
jegy (Gllimo.i Lombard —.—.

F r a n k f u r t ,  február 17. (A Budapesti Napló tu­
dósítójának távirata.) Esiiforgalom, Osztrák hitelrész- 
vény 230.90. Osztrák-magyar államvasut 154.40. Déli 
vasút 30 50. Magyar aranyjáradék — Magyar 
koronaiáradék — . Osztrák aranyjáradék — . 
Osztrák eziistjáradék — . Osztrák papirjáradék 
—.—. Bécsi bankegyeeület —.—. Alpesi bányarész­
vény 241.50. Olasz járadék 95.60. Diskontó-bauk 
202.30. Laura-kobó — . Harpeni 183.25. Szilárd.

N e w  Y o r k , február 17. Liszt helyben 2.85. Buzi 
helyben februárrá — , márciusra 77.—, májusra 7ö.’li, 
Tengert februárra 40.’/«.

Chloago, február 17. Búza februárra 72.*/,. Tengeri 
ebruárra 36.—.

N y í l  t t é r .
( A t e  rovat alatt közletteknek sem  tarta lm iért, Bem alakjáét 

v nem felelős a szerkesztőség.)

A M agyar Országos K özponti 
T akarékpé nztár igazgatósága, fel ügyelő- 
bizottsága és tisztikara mélyen megren­
dült szívvel jelenti, hogy

G rö ts c h e l Im re
vezérigazgató arat,

munkás életének 58-ik, az intézet felvirá­
goztatásának szentelt, ernyedetlen tevé­
kenységének 30-ik évében a halál egé- 
szon váratlanul f. hó 17-énok d. e. 10 
óráján elszólitotta uz élők sorából.

A megboldogultnak hült tetemeit f. 
hé 19-én d. n. 3 órakor az intézet házá­
ból (IV. kér., Bécsi-utca 4. szám) fogjuk 
örök nyugalomra kisérni.

Budapest, 1899. február hó 17-én.

mi a
Schaplrographl

Schapírograph a legeslegjobb sokszorosító készülék fekete* 
nyomásra. Rövid idő alatt több mint 5000 drb költ el. Ara 
15 frt. Kívánatra küldök bórrnentvo ogy Schapirograpno* 
kipróbálásul 4 napi használatra és nem tetszés esetén csat 
a bérmentesített visszaküldést igénylem. Prospektusok ingyen* 
Vezerképviselö Pohl Fritz, Bocs, I., Rudolphsplatz 13.
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KÜLÖNFÉLÉK
Nem az évek . . .

—  A  Rajongó  cim ü kötőiből. —

N em  az év ek  h osszú  sora
H ozza m eg  az öregséget,
E lóg  egy  nap, csak eg y  óra
É s  a  sz ív  m ár öreg g é  le t t

N em  k e ll ahhoz sem m i vétek ,
N em  kell ahhoz sem m i átok!
Egy nehéz perc gondja, búja
8  e lv esztjü k  az ifjú sá g o t!

ö z e n t e s s y  G y u la .

4 -  UJ G u ll iv e r .  Albert B. Lloyd, egy fiatal 
angol nemrégiban az Ugandában lévő Toruból (a Vik- 
tória-tótól északra) átutazta a nagy erdőt, amelyet 
Stanley leirt, s amelyet egy érdekes törpe nép lakik. 
Az angol utazó a következőket beszéli el erről a 
népről:

— Az első tiz nap alatt, amíg Torun át utaz­
tunk, semmi figyelemre méltó nem történt. M’Beni 
belga határállomást október elsőjén értem el, azután 
beléptünk a nagy sötét erdőbe. Húsz napig vándo­
roltunk komor csöndjében. Nagy csomó törpét lát­
tam, de nagyrészt kitértek az utániból. Egy kis he­
lyen, benn az erdőségben, amelynek Holenga a neve, 
megállapodt un egy falu előtt. Kevés kunyhóból ál­
lott s ugyuovezott arabok laktak benne. Oda 
már nagy tömegben érkeztek a törpék, hogy lás­
sanak engem. Elmondták, hogy már öt nap óta 
követtek s a fák között lopództak utánam. Lát­
szólag nagyon meg voltak ijedve s ha beszéltem 
hozzájuk, elrejtették az aicukat. Ott töltöttem a falu­
ban az éjszakát a másnap megkértem a főnököt, 
hogy lefotografálhassam a falu népét. Elhozott magaval 
tiz-tizenöt törpét és sikerült nekem pillanattól vételt 
csinálnom. Más fölvétel nem sikerült, mórt a törpék 
nem akartak nyugodtan maradni. N >gy bajlódással 
meg is mérhettem őket s ali<r találtam közöltük va­
lakit, aki 1*20 méternél nagyobb lett volna. Mindnyá­
ján jól ki voltak fejlődve. A nők kissé gyöngedebb 
szervezetüok voltak, mint a férfiak, de azért szintén 
ki voltuk fejlődve. Bámultam az erejüket. Karjuk, 
mellük épp olyan erős voM, mint a jól megnőtt an­
goloké. A férfiaknak ho&szu hullámos szakálluk, van, 
aini sajátságossá teszi a kü.sójukét. Nagyon félénkek 
s nem bírnak erősen az ember szeme közé nézni. A 
szemük egyie mozog, épp úgy mint a majmoké. 
Egészén értelmesek. Beszeltem a főnökkel, aki rész­
letes felvilágosítást adott uz erdő kiterjedéséről es 
törzsének népességéről. Egy kis kötényen kívül úgy 
a férfiak, mint a nők egészeu mezítelenek. íjjal, nyíl­

R E G É N  Y .

Hogy no legyünk tizenhármán!
(3 ) —  ELBESZÉLÉS. —

Ir ta  : A L P H O N S E  K A R R .

Fanny, bár sakkal barátságosabban beszélt 
velem, mint az olyan emberrel szokás, akit so in- 
sem láttunk, még is egy szóval, egy célzással 
sem emlúetlo a lausannei gyakori találkozást.

Végre, az ebód vége felé a nagy asztalnál 
zajosabb leit a tár algás, csak akkor mertem 
megkérdezni:

— Emlékszik kisasszony a lausannei szé­
kesegyházra, az erdész házikóra . . . Nép em­
lékszik én reám, kisasszony ?

— Igen, szólt Fanny, mintha nem is venné 
észre a különös melegséget hangomban, emlék­
szem a tóra, a hegyekre, melyek körülveszik, a 
sötétkék vízre, melyben ott tükröződnek a hófe­
hér csúcsok.

— Hát a szép lombos erdő, melyben annyit 
sétált, az ibolyák az ut szélén, a virágok a köz­
beeső réteken ? . . .

— Igen, felelt álmodozva; és egész vacsora 
alatt nem szóltunk már ogy szót sem.

Mikor kezet csókoltam a háziasszonynak, 
megkérdezett, hogy mikor utazom.

Magam sem tudom, hogy miért, de azt fe­
löltem, hogy bo kell várnom nagybátyámnak egy 
levelét.

— Nos, szólt ő, ha holnap itt lesz és ked­
vet érez meghallgatni egy zenés misét, jöjjön el 
a templomba, majd adok önnek egy helyet a pa­
domban.

Beláthatod, hogy nem sérthettem meg ezt a

lal voltak fölfogyverkezve, a nyilak vége méreggel 
volt itatva. Nomád életet élnek s keskeny halvau- 
kiiencveu centiméteres kunyhókban laknak.

«

4" Az édes bo«asu. Amikor valaki rosszul bá- 
nik velünk, s hirteleuébeu nem vehetünk magunk­
nak elégtételt, ha nein sajnáljuk az energiát, a bosz- 
szuhoz fordulunk, amely nagyon édes. A következő 
história a bosszú olyan fajtájáról szól, amely az 
édességét sehol másutt nem kaphatja meg, mint csak 
éppen Amerikában. Ott történt, hogy egy newyorki 
ügyvédhez beállít a minap egy kliens és elpauaszolja, 
hogy csúnyán becsapta egy lókölcsünző-vallalut tu­
lajdonosa.

Kérdeztem tőle, mondotta, mibe kerül egy ló 
Greeuwichba. Azt felelte, hogy öt dollár. Mikor az­
tán visszatértem a lovaglásról, még öt dollárt fizet­
tetett velem, azzal a raogokolással, hogy öt dollárt 
alkudtunk ki Greenwichba, onnan vissza azonban 
még egyszer öt dollárba kerül az ut. Vissza akarom 
perelni ezt az öt dollárt. Az ügyvéd megmagyarázta 
felének, hogy elvesztené a pert, mert az alku szó- 
szerint való tartalma a lókölcsönzőnek ad igazat De 
ha a pert nem is vállalhatja el, ad neki egy jó taná­
csot. A fél megfogadta a tanácsot és ennek értelmében 
masuap megint beállított a lókölcsönzőhöz.

— Mit számit lova használatáért Pough- 
keepsiebe?

— ö t dollárt.
Megalkudtak, a fél kilovagolt Poughkeeps'ebe, 

onnan vasúton jött vissza és elment a lókölcsöu- 
zőhöz.

— Itt a pénze ! — monda, öt dollárt téve az
asztalra.

— De hol a lovam ?
— Az künn vau Poughkeepsieben. Én csak 

odáig kértem a lovat.
Ebben a bosszúban valóban amerikai a cukor.

«

-f- A hát idegeasége. Általánosan azt hiszik az 
emberek, hogy megérzik, ha valaki merően a hátukra 
szegzi a tekintetét. Sőt sokan meg vannak arról is 
győződve, hogy ha valakinek a hátára hosszasan 
szegzik a tekintetüket, arra is rábírhatják, hogy 
megforduljon. Ezek a jelenségek állítólag különösen 
olyan helyen észlelhetők, ahol sok ember van 
együtt, például templomban, iskolában, nyilvános 
telemben, vagy másutt. Az a fönnebb említett 
érzés egyrészt valami kényelmetlen kényszerben 
nyilvánul, amely arra bírja az embert, hogy a 
fejét megfordítsa, másrészt a nyaknak valami 
kellemetlen megmerevedésében muta k>»zik, amelynek 
végső eredménye szintén az, hogy a fej forduló 
mozdulatot végez. Egy amerikai pszikológus, Titche- 
uer professzor a Coruell-egyetemeii, fáradozott azzal.

jó öreg asszonyt, és különben is sok szépet hal­
lottak a nionxtreiM orgonáról 1

Isten veled! Ölellek
őszinte barátod 

jJxlbcrt Jenő.
•

Másnap Jenő már korán reggel ott sétált a 
templom előtt. Fanny is korán érkezett, de az 
édes anyjával jö tt Jenő elébük sietett., megemelte 
kalapját, mikor legnagyobb örömére néhány éke­
sebb asszonyság elszólitotta Gautherotnót, és ő 
magára maradt Fannyval.

— Mill ert ur, ön valószínűleg csodálkozott 
azon, hogy olyan bizalmasan beszélgettem tegnap ; 
de én már régóta ösmerem önt, sőt a véletlen 
ineiíftsmortetelt egész élettörténetével, és van egy 
bizonyos hasonlatosság, egy bizonyos közösség 
az ön szenvedései és az enyéim között, amely 
közelebb hozza önt hozzám más idegonnél.

Az istentisztelet alatt Milbert sokat nézte 
Fannyt, a nélkül, hogy egyetlen egyszer találko­
zott volna a tekintetével; egyszer, úgy vette 
észre, egy nagy könnycsepp gördült végig a 
fiutal leány arcán és nehéz sóhaj emelte fel 
keblét.

Másnap ebédre Jenő hivatalos volt Gau- 
tlierotékhoz. Ebéd után együtt sétált Fannyval 
a kertben és újra szoba hozta lausannei talál­
kozásaikat.

— Sokszor felkerestem azóta azt a helyet, 
és vártam, reméltem, hogy egyszerre majd mégis 
megjolenik u|ra . . .

— Milbert ur — felelt a lány, — én úgy 
beszélők önnol, amint nem kollene; de mind 
azok az emberek, akik körülvesznek boldogok, 
megelégedottek; és iiry nincs bizalmam hozzájuk. 
Ön gyors elhatározással kilépett az élotbe, minden 
támasz, minden segítség nélkül, engem pedig ki­
ragadtak Almaimból, megfosztottuk ifjúságom 
minden reménységétől, és odakötnek egész éle­
temre egy emberhez, aki atyám lehetne . • .

—  Ö nt?
— Igen, négy hónap múlva.

hogy ezt a hitet megmagyarázza. Azt mondja, hogy 
hátunkban többé-kevésbé .idegesek" vagyunk. Na­
gyobb gyülekezetben gyakran észrevehetjük, hogy 
az emberek minden különösebb ok nélkül időn- 
kint elnéznek a válluk fölött. Ezt az aggodalom­
nak egy bizonyos neme idézi elő, amely arra 
ösztökéli az embert, hogy megtudja, mi történik 
a háta mögött. Némely tanár nagyon kényel­
metlenül érzi magát, amikor hallgatóságának há­
tat kell fordítania, hogy a táblára írhasson. 
De ezzel nemcsak középiskolai tanár van így, aki 
esetleg fölteheti, hogy ha megfordul, növendékei va­
lami csinj't követhetnek el, hanem egyetemi tanár is 
érzi ezt a kellemetlenséget, aki pedig inkább bizto­
sítva vau hallgatóságának a komolysága felől. Tiche- 
ner példát említ fel, amelyben egy férfi szerepel, aki 
idősebb korában tanult táucolui és kínos érzés fogta 
el, ha mozdulatai közben — még magánórákon is — 
hátat kellett fordítania a tánctanitójának. Végül úgy 
vélekedik Titchoner, hogy a hátunknak ezt az ide­
gességét már őseinktől örököltük,

•
4- UJ golyóálló pánoél. Francianrezásrban is 

fölfedeztek már golyóálló pa óin, de nem olyat, mint 
amilyen a Dowoé, amely szövetnek és dróthálónak a 
kombinációja. Curassnak a páncélja bárom fémnek 
az ötvényéből való. Ezt az ötvényt egy centiméter 
vastasságu lemezzé nyújtják ki, aztán kovácsolással 
6*6 millimélernyire összepróselik. Egy-egy páncélnak 
3*1—3*7 kilogramm volna a súlya s a használatban 
volt német fegyverből kilőtt puskagolyó harmincöt 
méternyiről semmiféle változást nem idéz elő rajta. 
Mercier tábornok, akit a dologban megkérdeztek, 
állítólag kijelentette, hogy ez a páncél a francia 
gyalogság számára természetesen alkalmatlan, a ne­
héz lovasságnál azonban föl lehet használni. Még 
azt a véleményét is kifejezte, hogy ez az uj ötvény 
esetleg erősségekben használható fel igen előnyösen 
páncélvédek alakjában,

4- A tilos. Az egyetemi ifjúság tüntetéseibe. 
Olaszországban most valami uj árnyalat vegyült. 
A neológizmus nem itthon kísért, hanem Hóma, 
Nápoly és Palermo utoáiu. Ebben a három város- 
b n óriási módon tüntet a jövő reménysége. A 
tüntetés természetesen az ismert eljárás szerint törté­
nik ; lámpákat, ablakokat zúznak bo a nagyreményű 
ifjak és a kövezet fölszakitasán fáradoznak. A harc 
oka valósaggal megható. Bacctlli kultuszminiszter nem 
akarja megengedni, hogy azok az olasz egyetemi hall* 
gatók, akik a novemberi vizsgákon elbuktak, március­
ban pótló vizsgalatot tehessenek. Bacceili elődje ezt az 
engedményt sohasem tagadta meg. Csodálatos, hogy 
amíg a pótlóvizsga szabad volt boldognak, boldogta­
lannak, alig jelentkezett pár tucat diák, — és

Egy darabig némán mentek egymás mellett.
— H íva megy és mit szándékozik tenni, 

kérdezte Fanny.
— Genfbo szándékozom, egy titkári állást 

betölteni; a szüleim nem tanítottak egyébre, 
mint lesni a nagy bút ám örökségét, ez pedig, 
mondhatom önnuk, keserves kenyérkeroset 1

— Majd imádkozom néha önért, magamért 
úgy is még csuk nem is iraádkozhutom; életem 
uija ki van tűzve, feketét húztam a nagy sze­
rencse kerékből, reméljük, hogy önnek jobbat 
tartogat a sors.

— De hát megdönthetetlen ez a házasság? 
Nem . . .

— Megdönthetetlen! A házassági szerződést 
már néhány hét előtt aláírták . . .

— Eszerint . . .  sohase láthatnám ö n t. . . 
viszont ? . . .

— Sőt ellenkezőleg, lesz alkalmunk gyakran 
találkozni.

— Vőlegénye talán Genfben lakik?
Fanny csodálkozva nézett végig a kérdezőn, 

de nem felelt semmit. Hazamentek, Jenő elbú­
csúzott a családtól és visszatért a korcsmába.

Másnap természetesen megint elment, ezút­
tal azért, hogy végleg búcsút vegyen és megkér­
dezze, nem járhat-e el valamely dolgukban Qonf- 
bon. Megint ott tartották ebédre és ebéd után 
Fanny énekelt, édesanyja kísérte a zongorán.

— Milyen gyönyörű dallam! — szólt Mil­
bert — dalolja még egy-zer, hadd jegyezzem 
ineg magamnak.

És Gautherotné és Fanny újra kezdték. Mil­
bert is mogpróbáikozott, de még nem találta el 
egészen. Elölről kezdték, tanitgatták, míg végre 
ö is megtanulta az ábrándos, édeskés német dalt, 
amely szerelőmről szólt és édes lelki csókokról ét 
éneklés közben hosszú pillantásokat vetettek 
egymásra. Kezeik találkoztak Gautherotné karos- 
székénok a támláján és dalolás közben kezel 
szorítottak, hosszan, melegen — szerelmesen I

Végre a cseléd behozta a lámpát és a vilá
gosság megzavarta az idilli jelenetet.
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most ezrével hömpölyög sz utóén az elégedet­
lenkedő egyetemi hallgató. Egyszerre megszállt min­
denkit a vizsgázási düh, csak azért, mert olyan 
édes. ami tilos . . . Hanem mi lesz, ha majd 
Baccelli végre is megunja a sok ablakesörüm- 
pölést és megengedi a pótló vizsgálatra való jelent­
kezést ? Óh, hogy le fog lohadni a harcias ifjúság 
ambíciója. Egyébként az olasz esetből tanulhatnak 
az egyetemi rektrorek, akik azon szekták panasz­
kodni, hogy a diákság kerüli az egyetemet. Tessék 
kihirdetni, hogy tilos például a római jogot hallgatni. 
Biztos, hogy ezer és ezer egyetemi polgár fog jelent­
kezni római jogra és szorgalmassá el ia fognak járni 
az előadásokra, — csak azért, mert tilos.

•
4- A tenger hullámai, Érdekes tanulmányokat 

tett a tenger hullámairól dr. Scbott. Ezek szerint vi­
haros időben a hullámok hossza kétszázhatvan— 
nógyszázbuszonhat lábnyíra is nő, de ez a hosszú­
ság- csak kilenc—tizenöt másodpercig tart. A legna­
gyobb hullámot az indiai óceánban észlelte, az 1150 
lábnyi volt s gyorsasága érátikint negyvenhat ten­
geri mórtföld, tartama tizenöt másodperc. A hullá­
mok magassága ellenben sokkal kisebb, a toronyma­
gasságot csak ritkán éri el. Dr. Schott csak harminc­
két lábnyi magasságút látott, de annyit elismer, hogy 
néha hatvan—hetvon láb magas is lehet. Rendes 
légáram latnál a legmagasabb hullám négy—öt láb.

•

•— A néger fehéren .zól.ttk . Eddig azt hittük, 
mi, laikusok, hogy a néger feketén születik. Moet. 
ha a The Láncét című orvoei lapnak hinni lehel, meg­
változik a véleményünk ebben a dologban. „Az igazi 
négerek — mondja a Laneet — amikor a világra 
jönnek, nem feketék, hanem rdrseazwgíA, mint a íiatal 
patkányok éa csak a harmadik, vagy negyedik hó­
napban fekeiodnok meg." Hozzáteszi még. bogy szí­
nüket az éghajlat adja meg és csokoládéaeíuü barna­
ságukat nem szüleiktől iiröklik. — Tekintve, hogy 
errefoié ritkán lat négert aaüieíni az ember, vegyük 
tudomáeui a Láncét kijelentését.

•
-f- Az anyós.
— Valóban unalmasak és ízléstelenek mar azok 

nz auyósvieoek. Az én anyósom például valóságos 
angyal.

— Boldog emberi Az enyém még él!

- r  A z ok. — Ön azt mondja, hogy tudja, miért 
szökött Kovács Amerikába, pedig uem is ismerte 1

— De láttam a feleségét.

Milbert hazament és hajnalig dolgozott egy 
hosszú levélen, melyben megvallotta Fannyna'k 
szerelmét.

Mikor njra náluk volt, kezébe akarta csúsz­
tatni v a llo m ásá t. De Fanny igy szólt félhangon:

— Menjen el és mondja, hogy elutazik, éj­
félkor pedig legyen a kertben, az ablakom alatt.

Jenő csakugyan Isten hozzádot mondott a 
Gautherot házaspárnak és éjféltájban dobogó 
szívvel, cgé6z testén remegve jelont meg a kije­
lölt helyen.

Pontban éjfélkor kinyílt az ablak is, Fanny 
árnyéka hajolt ki a párkányon.

— Ön az ? — kérdezte remegő hangon.
— Igen.
— Hallgasson meg . . .
— Hogyan ? Itt künn f
— Hát hol akarná?
— Bocsásson be a szobájába I
— Miért ?
— Mert lépteket hallok, mert erre jöhet 

valaki, és megláthat.
E i azzal be sem várva Fanny válaszát, egy 

ugrással lont termett a szobában.
Fanny néhány pillanatig szólni sem tudott 

az ijedtségtől. Milbert a holdra mutatott, mely 
éppen akkor emelkodett a fák főié, a csillagokra 
figyelmeztette, melyek szolid, szerény ragyogás­
sal tündököltek az egon, és igy szól,:

— Ismeri azt a dalt, melynek az a szövege, 
hogy mindez azért teremtetett, hogy méltóvá te­
gye a férfiakat arra a pillanatra, melyben olő- 
s»ér mondják egy nőnek azt a drága, Ment szót: 
.SsereÜsk!* Kz az egy pere felér a keeerüség 
•gém tengerével, felér minden nyonorwágankkál, 
monetem Fanny, szeretem!

— Sn is szeretem magát, Jenő, szeretem 
atór régóta, szeretem, mióta először láttam, pedig 
■amik már nagy ideje, ázázczcrswer idéztem már 
viasza emlékembe azokat a seótlaa találkozásokat 
ataanannei magaslaton.

(Frtytstéss bévrtSvrtt)

KÖZGAZDASÁG.
Ipar és kereskedelem.

A  Paatt Hengermalom T in á é ig  igazgatósága,
tegnap tartott ülésében azt a határozatot hozta, hogy 
a folyó évi mároius hóban tartandó közgyűlésnek 
javasolni fogja, hogy ax 1898-iki év után az előter­
jesztett mérleg ezerint mutatkozó 53.564 forint 93 
krajcár veszteség a tartalék-alapból fedeztessék és 
az 1897. üxlotévből fenntartott 30.000 forint részvé- 
nyenkint o. é. 15 forinttal a folyó év április 1-én 
esedékes szelvények ellenében a részvényeseknek ki­
fizettessék.

Takarmány vásár. (A székesfővárosi vásár- 
igazgatóság jelentése.) Felhozatott a szokott közsé­
gekből 163 szekér réti széna, 40 szekér muhar, 
30 szekér zsupszalma, 19 szekér alomszalma, 2 sze­
kér takarmányszalma. 7 szekér tengeriszár, 29 szekér 
egyéb takarmány, (lóhere, lucerna, zabos bükköny és
sarju s t b . ) -----zsák szecska. A forgalom élénk. —
Árak q.-kónt a következők: réti széna 200—310, 
muhar 290—330. zsupszalma 150—170. alom-szalma 
110—130, takarmányszalma 130—130,100 kéve ten­
geri szár 900—1000, egyéb takarmány ———, za­
bos bükköny 230—270, lóhere--------, lu c e rn a ----- ,
kö les----- , sarju 230—250, szalmaszecska 170—200.
Összes kocsiszám 300. Összes súly 27.000 kilogramm.

Hideg has vásár. (A székesfővárosi vásárigaz­
gatóság jelentése.) A Garay-tóri élelmi piacon: 
Felhozott Budapestről 47 árus 37 darab seitést, 
3 áros 35 drb süldőt. 2000 kilogramm friss húst, 
140P kg. füstölt húst, 4000 kg. szalonnát, 2000 kg. ha­
jat. Vidékről összesen 27 árus 283 darab sertést 
és 19 darab süldőt. Forgalom élénk. Árak a kö­
vetkezők: Friss sertéshús 1 kg. 54—60, 1. q. 4350— 
4600. Süldőhus 1 kg. 60—72,1 q. 5200—5800 Füstölt 
sertéshús 1 kg. 64—66. 1 o. 5600--6400. Szalonna 
zsírnak 1 kg. 50—56, 1 q. 4800—5200. Füstölt sza­
lonna 1 kg. 64—72, 1 q. 5800—6400. Háj 1 kg. 54—60,
1 q. 5000—5400. Disznózsír 1 kg. 60—66, 1 q . --------
Kocsonyahús 1 kg. 32—40, 1 q. 2400—2800. Füstölt 
sonka 1 kg. 76—80, 1 q. — krig.

Az Orczy-uti élelmi piacon: Felhozott Budapest­
ről 61 árus 37 drb. sertést, — árus — drb. süldőt, 
3000 kg. friss lniet, 550 kg. füstölt húst, 1000 kg. 
szalonnát, 500 kg. hajat. Vidékről 6 árus 2 drb. 
sertést, kilónkint 45—46— krajcárig. Forgalom ólénk. 
Árak a következők: Friss sertéshús 1 kg. 52—68,
1 q. 4700—4800. Süldőhus 1 kg. ———, 1 q . ----- .
Füstölt sertéshús 1 kg. 60 — 72, 1 q . -----. Szalonna
zsírnak 1 kg. 52—56, 1 u. 5000-------- . Füstölt szalonna
1 kg. 56—72, 1 q .----- . Háj 1 kg. 56—58,1 q. 5500-------- .
Disznózsír 1 kg. —60, 1 q . -----, Kocsonyahús 1 kg.
28—36, 1 q. 2400--------. Füstölt sonka 1 kg. 80— 90,
1 q . -----kr

Heti lóvásár. (A székes fővárosi vár»árigiz«a- 
tóság jelentése.) Emelkedett felhajtás következtében a 
forgalom élénk ; az árak átl.gban javultak. Jegyezte é lt: 
I. Jobb minőségű lovakból; hátas felhajtás 25 da­
rab, eladatott 6 darab, 130 — 210 forintig, könnyebb 
kocsiló (jakker stb.) felhajtás 10 darab, eíada- 
tott 2 darab, 240—300 forintig, nehezebb kocsiló 
(hintós) felhajtás 30 db, eladatott 6 db, 105 — 170 
írtig, igáé kocsiló (nehéz nyugoti faj) felhajtás 70 
darab, eladatott 22 darab, 60—110 lórimig. ponny 
felhajtás 3 darab, elndatott 1 darab, 20 forintig.
— II. Közép minőségű lovakból: nehezebb félek 
(fuvaros ló s b.) felhajtás 150 darab, eladatolt 
47 db, 55—90 írtig, könnyebb félék (parasztló stb.) fel­
hajtás 200 db. elad.>tott 82 db, 22—50 fitig. 111. 
Alárendelt minőségű lovakból: felbajias 241 db, elndatott 
137 db, 9—13 írtig. Összesen fel hajtatott: 729 db, 
elada ott 303 db. Bécsi vágóra vásároltatott 40 db. 
Az állatkeit részére vásároltatott 11 db.

Ssessárak. A kontingens nyersszesz ára Buda- 
pesten 17.50 forint pénzben, 17.75 forint áruban. — 
Becsben 16.10 forint, illetve 18.20 forint. Márciusra 
18.— forint, illetve 18.30 forint.

Borjuvásar. (A budapesti marhavásártéri vá­
sári pénztár részvény-társasag tudósítása.) Felbajias: 
Belföldi élő borjú 600 darab, leölt borjú 7 darab, 
növeudékuarha 10 darab, bárány élő 9 darab, leölt 
bárány 82 darab. Árjegyzés azonos tételekből : Ár­
jegyzések : Belföldi élő bor/u 34—39, I. rendű 40 43
— 44 Kr.-ig, leült borjú 40—44 krajcárig kilónkint. Elő 
bárány 5.— forinttól 7.50 forintig, leölt bárány 5 50 
forinttól 7.— forintig, páronként A nagyobb felhaj­
tás következtében a vásár lanyha volt.

B udapesti eertee-Kouaiuuvaaar. A ferencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-tóvárosi sertKsiton- 
tumváaar arjegyeéee 1899. február 16-én. Készlet 491 
darab. Érkeae't 1065 darab. Összesen : 1556 darab. 
Eladatolt 1053 darab. Maradt 503 darab. — Kapi 
árak: 120—180 kgr súlyban 47—48— fcrajoarig, 
220—280 kgr. súlyban 46-48  krajcárig, 320—3H0 
klgr. súlyban 45—48’,a árig. Öreg nehéz páronkint
400—500:kilos 44-----47— krajcárig. Malacok 38—43
krajcárig kilónkint A vasár hangulata élénk volt

a hadapestl gabonatöuíe.
B o d * p ..t , február 17.

Búiéban ma élénk volt a kínálat, a kereslet 
sionban szűk keretekre szorítkozott. Kedvező irány­
zat mellett 19.000 métermázaa került eladaara, feie- 
réezben idegen áru. Magyar butáért 5 krajcárral 
magasabb, idegen bűzéért változatlan árakat őseitek. 
Egyéb gabenanemijekben gyenge volt a forgalom, 
változatbni árakkal.

Elaltatott:
Búza. T i s z a v i d é k i :  100 mm. 7!K> k. 10 

frt 50 kr, 100 mm. 79-6 k. 10 frt 50 kr, 100 mm. 79 
k. 10 frt 50 kr, 100 mm. 76 8 k. 10 frt 40 kr, 100 
mm. 77-8 k. 10 frt 40 kr, 100 mm. 77 k. 10 frt 40 
kr. 100 mm. 77 k. 10 Irt 30 kr, 100 mm. 78 k. 
10 frt 40 kr.

P e s t v i d é k i :  100 mm. 78*5 k. 10 frt 50 
kr, 100 mm. 76-5 k. 10 frt 17ty, kr, 100 mm. 78-5 
k. 10 frt 40 kr, 100 mm. 76 k. 10 frt 10 kr.

F e h é r m e g y e i :  100 mm. 78 k. 10 frt 
30 kr.

D u n a i :  100 mm. 75-3 k. 10 frt 10 kr.
V e r b á e s i :  300 mm. 7i"S k. 10 frt 18 

krajcár.
F e l v i d é k i :  200 mm. 78-5 k. 19 frt 45 

kr, 100 mm 77 k. 10 frt 05 kr, 100 mm. 76 k. 10 
frt 7Vs kr.

B á n á t i :  500 mm. 75'5 k. 10 frt, 3000 mm. 
77-8 k. 10 frt 25 kr.

B á c s k a i :  600 mm 74 5 k. 10 frt 12V, kr, 
100 mm. 74-5 k. 10 frt 10 kr, 100 mm. 78-5 k. 9 frt 
60 kr, 1000 mm. 73 k. 10 frt 15 kr.

V á s á r h e l y i :  1000 mm. 77'5 k. 10 frt 50 kr.
R a k t á r á r u :  1500 mm. 765 k. 10 frt 27</e 

kajeár.
O l á h :  2200 mm. 75-8 k. 7 frt 50 kr, 1500 

mm. 77 k. 7 frt 45 kr, 1300 mm. 777 k. 8 frt 10 
kr, 1009 mm. 75 k. 7 frt 30 kr.

Mind 3 hónapra.
A készáru hivatalos jegyzése a budapesti i n t ­

és értéktőzsde szokásai szerint, készpénzben 100 
kilogrammonkint. — A minőség hektoliterenkint éa 
kilogrammonkinL

Bűz* (uj) 
bánsági .  • •

p M trid é U  , 

fejérm egy*!

/R k. 10 TO-10.W 11 k. 
reit. tn.ss-.10.4s «o l  
76 k. lű.M-lO.fW 11 k. 
fők . 1 C.80-10.40 O k .  
76 k. IC.10— 10.16 77 k. 
M k. 10.30—10.40 <0 k. 
76 k. 10.SO—10.36 77 k. 
J&it. —------------- --- k.
76 b. 7.60— 7.68 77 k.
79 k. -----------   80 k.
77 k. —.------------78 k.
SÍ k. 80 k.
77 k. —.-------- -Sík. —.----- .—

—  ö.O5 fl. r. ---------k .
I -  6.40 
1 -  3.60 raló 
I— C.16 (6) 
i— a.öo («)

•12.21. más*. — k.
— (nJ)

10A-I0JS
10.40- 10.48 
10.20 —tO.SB 
10.46—10.66 
í o . i a - io .»  
10.49—10JB 
10.t5-t0.30
10.40- 10.60 
10.80—tO .te
7'«O— 7̂ 66

7 J A -  7.68 
8.70— 7.80

6 . V -  5J6

4 X 5-4 .50

Határldőttxlet. Az üzlet ma kellemesebb han­
gulatban indult meg. A forgalom mérsékelt volt ée  
az árak kissé emelkedtek. $

Forgalomba került:
Búza máro.-ra • • • 9.75—9.73—9.80
Búza ápril'sra . • • 9.52—9.51—9.57
Búza októberre . • • 8.57—8.55 — 8.60
Rozs márciusra. . • 7.84—7.90
Tengeri májusra 99. ■ 4.71—4.73—4.72
Zab márciusra . . . 5.80—5.82
Káposztarepce • . • —

D é li e g y  órak or a következő záróárakat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén :

Búza márciusra . . . 9.79 pénz 9.80 áru
Búza áprilisra • • . 9.56 9 9.58 e
Búza októberre • • • . 8.59 .  8.60 .
Rozs márciusra . • • . 7.89 ,  7J10 .
Rozs októberre . • • . 0 . - .  0—  .
Tengeri októberre . • . 0 . - .  o . -  .
1 engeri má usra 99 • • . 4.72 .  4.73 .
Zab márciusra • • • • . 5 60 ,  5.82 .
Zab októberre . • • . 0__ .  o—  .
Repce augusztusra . • . 12.10 .  12. 20 .

Este «/s5 érakor zárul
Búza márciusra 99 9 .79 - 9.80
Búza áprilisra . . • • • • • 9.5C- 9.57
Búza októberre . • • • • 8.59— 8.60
Rozs októberre . . . 0.-----0.—
Rozs márciusra 99 7.89— 7.90
Tengeri októberre • • • • • 0 ----- 0.—
Tengeri máúisra 99 . • • • 4 .72- 4.73
Zab októberre • • • • • 0.-----0 . -
Zab márciusra 99 .
Repce szeptemberre. • • • .

A hndanestl értéktőuda.
Az elótőzsde irányzatát Faure köztársaság. «... k 

hirtelen halála ellauyhitotta és az összes nemzetközi 
értékek árfolyamai mérsékelt forgalom mellett lemor­
zsolódtak, a zárlat nyugodt maradt.

A helyiérlckek piacán városi villamos részvé­
nyek szilárdan zárultak.

A déli tőzsdén berlini jegyzésekre csekély üzlet 
mellett a hangulat némi ingadozások után nyugodtabb 
maradt. A valuta- és ércárak változatlanok.

Ax előtózsde tartózkodó.
Jegyeztek’. Magyar hitelrészvény 396.75—397.25. 

Osztrák hitelrész vény 367 39-368 60. Osztrák-magyar 
államvasuti részvény 361.50—362.50. Rimamuranyi 
vasmű 320.50 — 321.75. Közúti vasúti részvény 402.25 
—402.50. forinton.

A déli tőzsde javult.
Jegyeitek; Magyar hitelrészvóny 397.——.—. 

Osztrák hitelreszvény 367.50—368.25. Oaztrák-magyar 
állam vasúti részvény 360.90—362.—. Iíiinainiiranyi 
vasinii 320.50- 322.—. Közúti vaaut részvénytársaság 
402.75 — 403.25. l.eszáuiitolóbank részvénytársaság 
263.— forinton.
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Az utótőzsde hangulata mérsékelt forgalom mól- 

lett nyugodt maradt.
‘/eyf/czWfe : Osztrák hitnlrészvény 367.70—868.40.

Magyar hiteJrészvény 397.----- . Osztrák-magyar
álhnnvasuti részvény <361.50-----362.10. Rimamurányi
vasmű 320.75-----.— forinton.

Délutáni zárlat’1.
Osztrák hitelrész vén v 3G8.10 forinton.
Dijbiztositások : Osztrák hitelrószvény holnapra

2.50—3.— : nyolc napra 6.-----7.—; ultimé márciusra
14.— -15.— forinton.

Leszámítoló árfolyamok:
Magyar általános hitelbank. . , . 398.—
Osztrák hitelintézet. . . . . .  . 366.—
Magyar aranyjáradék.............................. 119.75
Magyar ko ro n a já rad ék ...................  98.—
Magyar ipar- és keresk. bank « . 104.—
MagVár jelzálog hitelbank . . . .  247.—
Magyar leszámítoló bank . . . .  263.—
Rimamurányi v a sm ii........................  323.—
Budapesti közúti vasp. rászj. . . 403.—
Déli v a sú t...................................... ....  68.—
Ogztr.-magv. állam vasút . . . .  363.—. 
Budapesti bankegyesület . . . .  101.—
Budapesti takp. es zálogk. r. t. , . 227.—
Első budapesti gőzmalom . . . .  720.—
Magyar aszfalt részvénytársaság. . 234.—
Salgótarjáni kőszénbánya r. társaság 640.—
Schlick-féle vasöntöde részv.-t. . . 221.—
Magyar cukoripar A-sor...................128.—
Nemzetk. waggonkölcsönző részv.t. 570.—
Budapesti közúti vasp. ideigl. részj. 392.—
Budapesti városi villamos vasút . 228.—

G ő z m a lm o k .
C oncordla _  __  260—  28.0—• H engerm alom  . ..  _  590-— 000.—
Első b u d a p esti... _  7 2 3 .— 725.— M olnárok és sütök 252.— 254—
E rzséb et---------------------i lf ia —  207—  V ik tó r ia ___  149—  150—
Lujza _ _____________ 184.—  l e3—

K ö n y v n y o m d á k  r é s z v é n y é t
A th en aeu m ____ _  880—  390.— D a l l a s 190—  195—
Franklin___________270.— 290.— F esti k önyvnyom da 1500—  1560—
K o s m o s __________ 90.— 95—

K ü lö n f é le  v á l la l a t o k  r é s z v é n y é t
A lt. w agg .-k ö los 590 .— 696—  K irály  serí5zflde _  45—
B posti v illam os. _  113.50 114.— P olgári s e r íő z 6 d e _  85—
Első m agyar ser- M agyar oukoripar

í ő z d e ___________ 1800—  1310—  r. t. B. sor . elöj. 154.76
E lső  m agyar ser té s- M agyar v illam os. _  14C .-

hlxl. r é s z v . ____ 270.— 290.— N em zetk özi v ili. _  830—
F ls6  m agy. szá ll.__ 235—  245.— N em zetközi w ag-
E lsC m sgy . spódium  134.— 13ö.— gonkölosönzó  _  670—
ü sch w in d t sze szg y . 466.— 475.— T elefon -H irm on d ó_

47—
87—

156—
150—
832—

676—

K ö z l e k e d é s i  v á l la l a t o k  r é s z v é n y é t
Adria tengerhaj. _ 240.— 247— Ú jp est- rákospalotai
Bposti közúti vas. v illam os ______ 70__ 75.—

a Ideigl. részv. 391.— 392 — K assa-od erb ergi _ 189.— 190—
•  á lv . jogy _
.  villám , vas.

270.— 276— M agyar-galiclal _  
s  n yu gotl _

214.50 215.50
2 3 /.— 2 8 8 . - 213.60 214.50

■ élv . jegy  _ 100.— 105.—

S orsjegyek
Bazilika C.— 6.6(. M sgvar vörösker..^ 9— 9.50

.  osztr . felülb. 6.80 7.30 U gyan az osztr. db. 11.75 12.25
1 so 2 — „ nyer. jegy . 2.80 3.20

B é e s v á r o s l  ___ _ 177 60 179.50 Olasz vör. kor..,. 11.— 11.60
Budavárosi 83.60 5 5 /0 U gvanaz osztr . felb. 11.75 12.28

65.50 67.50 O sztrák vör. kor.._ 2C.5C 21 —
/  szív 8 / 0 6.80 O sztrák h lte 'ln t. „ 1 99 .- 201 —

„ osztr. felülb. 8.80 4.20 Pálffy 64.60 CÖXO

P é n z n e m e k .
Vert arany _  ____ 6.09 5.74 N^me* bankjegy 5.8.90 69.10
£0 frkos arany _ 9X3 9X7 O lasz Ura __ _ 44.40 44.60
20 márká _  _  _ 11.79 i : x 3

A m sterd am ... __ _
London ________ __
Ném et p ia c ________

K ülfö ld i v á ltó s  (lá tra).
96.66 99.95 Olasz p la o _____ 44.40

120.45 120.85 P á r i a ________ 47.80
68.90 69.10

44.60
43—

A hivatalos zárlatok a kővetkezők voltak:
Á l la m a d ó s s á g .

H a tá r id ő r e  k ö t ö t t  é r té k p a p ír o k .
Aranyi áradok _  _  
K o'onajáradAk _  _  
Magy. hitelbank __ 
M. ip . 6s 'ier. bank  
Magy. jelzálogbank

119.90 120.10
97X0 98.10

897—  397.50 
106.60 100—  
247.60 248.—

Leszám ít, b sn k  _ 263.— 20.8.60
Rim am u ányi ____ 320.75 321.75
O sztr. h itelrószvén y 367.70 86a.—
D-'rti v a s ú t _______ 06.75 07—
O sztr.-m . állam v 861.60 3G1.76a) Magyar Államadósság.

Am nylA'adök 1H-.95 120.46 Magyar nverero ny-
Koronaiárnd. -l’/o „ 97.90 fle.s# kölcsön (50 K I  ... 160.50 161.60
K eleti va«utl köt­ M agyar regáleköt-

vények 5°/» __ 120.76 121.76 vén y  4>/|O/e ... 100.76 101.75
A llam m siitl arany­ B orv .-szláv , recralo-

it ölt Kön _ 121.— 122.— kötvány 4Vjo/» _ 101.— le l  .75
Á llam vasut! czUst- M agyar földteher-

Röic sön _ 1 0 1 .- 102.— m ent. 4"Zo_ ... 90.76 97. J5
Vaskanukölcsrtn S®/« 87.— 6S.— B orv .-sz láv , földte-
M a rvar  nverem '-n v- herm ent. 4°Zo------- 90.75 97.75

k öl csőn  (1U0 frt) 161.28 1C2.26 Tiszai sorsjegy  4®/s 139.30 140.50

b) Osztrák Államadósság.
EPT®’ - papírjára- Korona! Arndék 4®/« 102.— *02.60

dék 4»/io®/o_ _  „ 101.25 101.75 lk54-es so rsjeg y  4®/« 173.— 176.—
E g y es. ezGsljára- IMP-ak sorsjegy(100

dók _____ 10T.1C 101 00 frt) ő®/«_ _  _ .  _ 1 7 . - 150.—
Aranyi árad ók 4 % _ 120.— 120.5Ű IIM mss so r sjeg y  _ 195.— 196.—

c )  Idegen Államadósság.
B olgár vasú ti köl­ Eze b 100 frankos

csön  6#/o _  _  __ 112.— 113.— sorsjegy  2®/a._ _ 82.30 33.50

Més kö lcsönök .
Boanyák kölcsön B udapest fővárost

<«/•______________ 95.— 96.— kölcsön ____ 9S.:o 97.50
B udapest fővárosi Tem es -  b^gavölgyl

kölcsön 99.75 100.73 kö.osön 5®/» _  _ 97.— 93.—

Z á lo g le v e le k  é s  k ö lo s ö n k ö tv é n y e k .
Budapesti intézetek kibocsátása.

Kfiltöldl értéktőzsdék.
B e r l in ,  február 17. (Tőzsdei tudósítás.} Faure ha­

lála a tőzsde elején realizációkra iudjtotta a spekulációt. 
Spanyolórtékek 1 százalékkal, olaszok « százalékkal ha­
nyatlottak. A bank és ipari értékek piacán az árfolyamok 
jobbára a/ö százalékkal alacsonyabbak voltak. A többi pa­
pírok is hanyatlottak. A második órában a iondoni tőzsde 
jobb érfolyamaival kapcsolatosan totemcs emolkedés állott 
be. Magánlcszámitolási kamatláb 33/4°/o.

B e r l in ,  fobruár 17. (Zárlat.) 4’2%-os papirjáradék 
— . 4% osztrák aranyjáradék 101.80. Eibavölgyi vasút 
—.—. Magyar koronajáradék 98.10. Osztrák-magyar állam- 
vasút 154.25. Kassa-oderbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
169.35. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101.80. Alpesi 
bányarészvény 101.25. Disconto-Commandit 202.—. Általános 
villamossági Edison 291.60. Golscnkircheni 188.—. Laura- 
kohó 222.10. 4'20/n ezüstjáradék —.—. 4% magyar arany­
járadék 100.85. Osztrák hitelrészvény 230.50. Déli vasút 
30.50. Károly Lajos vasút 100.40. Orosz bankjegy 216.25. 
4% uj orosz kölcsön 100.80. Tötök dohányrészvény —.—. 
Olasz járadék 95.60. Magyar hitelbank .— . Dynamit 
Trust 179.90. Harpeni 193.21. Az irányzat szilárdabb.

F ra n k fu r t ,  február 17. (Zárlat.) 4’20/0 papirjáradék 
101.05. 4% osztrák aranyjáradék 101.90. Magyar korona- 
járadék 98.—. Osztrák-magyar bank 152.20. Déli vasút 
30.30. Eibavölgyi vasút —.—. Londoni váltóár 203.82. 
Bécsi bankegyesület 140.50. Villamos részvény 165.50.8%-os 
magyar aranykölcsön 86.70. 4‘2%-os ezüstjáradék 101.85. 4% 
magyar aranyjáradék 100.60. Osztrák hitelrószvény 230.60. 
Osztrák-magyar államvasut 154.—. Északnyugati vasút —.—, 
Bécsi váltóár 169.35. Párisi váltőár 801.95. Unionbank —.— 
Alpesi bányatészvény 230.—. Az irányzat szilárd.

Pária, február 17. (Zárlat.) 3°/o francia járadék 102.87. 
Olasz járadék 96.40. Osztrák-magyar államvasut —.—. 
Francia törleszth. járadék 101.20. 4°/o magyar aranyjáradék 
—.—. Török dohányrészvény 290. - .  Osztrák Lünderbank 
—.—. 31/íf)/o francia járadék 103.80. Osztrák földhitel inté­
zeti részvény —.— Déli vasút —.—. 4°/o osztrák arany­
járadék 103.40. Ottomanbank 576.—. Párisi bankrész­
vény 978.—. Alpesi bánya részvény 509.—. Az irányzat 
szilárd.

H am burg , február 17. (Zárlat.\ 4.2% ezüstjáradék 
100.70. 1860. sorsjegy 148.25. Déli vasút 30.20. 4% osztrák 
aranyjáradék —.—. Osztrák hitelrószvény 230.60. Osztrák­
magyar államvasut 154.—. Olasz járadék —.—. 4°/0 magyar 
aranyjáradék 100.50. A / irányzat szilárdabb.

A budapesti terménytőzsde.
Szilvában és szilvaizben nem volt forgalom. 

Nyugodt irányzat mellett az árak változatlanok.
Jegyzések: Heremnsr: lucerna 42.-----54.— forint,

vörös tiszai, alföldi és felvidéki 42.-----45.— forint
Vörös erdélyi —.-------- .— Vörös bánsági —.-------- .—
forint. Középszemii 46.—49.—. Nagyszemü 50.—54.— .
Disznózsír: budapesti 55.----- 55.50 forint, vidéki
— ----- .----- frt. Táblaszalonna: légenszáritott vidéki
—.-------- .— városi 4 darabos 46.----- 46.50 forint, 3
darabos 48.-----49.— forint, füstölt 53.----- 54.— forint.
Szilva: boszniai, szokás szerinti minőség —.--------.—
forint. 120 darabos 8.50—8.75 forint, 100 darabos 
9.50—9.75 forint, 85 darabos 13.50—13.75 forint 
azonnali szállításra. Szerbiai szokás szerinti minőség
7.----- 7.25 forint, 100 darabos 8.75—9,— forint,
85 darabos 13.25—13.50 forint. Szilvaiz: szlavóniai 
13.— » 13.30 forint, szerbiai 10.75—11.— forint azon­
nali való szállításra.

Butíapest-feőbáayal sertőskereskedelml 
csarnok Jelentése.

B elvárosi takarók®.
zálogl. . .. 100.— 101.—

Bgyes. Í6v. taka- 
r-kp. zá logl. 4*/j°/b 100.25 101.25

Egyes. f5v. tnka- 
rékp. zá logl. 4®/o 97.60 98X0

Kisbirtokosok zá- 
logl. 6® l«________ 101X0 102.60

Kisbirtokosok zá­
logl. 4*/!®/* _  _ . 101.50 102.50

Földhitelintézet zá­
logl. 4Vj®/» _  _ 10CX0 101.60

Földhitelintézet (50 
vés) 4®/» _  ___ 96.76 97.75

Földhitelintézet (63 
^■ves) SVjb/o _  _ PS.50 89.50

Hejyl é id e  0 vasú ti 
kötv-ny  41/J®/o _ 98.76 99.75

H elyi érdekű vasúti 
kfltv ny 4®i« _____ 93.— 94.—

n e lv l -Tdekfl vasú ti 
(Tf. 1060/8) l®/8 _ 97.76 98.75

Jelzálogbank zá log­
lev é l 5®/»________ 100.— 102.—

Jelzálogbank zálog­
levél 4 » /^ /e _____ 100X6 100.—

Jelzálogbank zá log­
levél 4®/8________ 98.— 99.75

Jelzálogb. közs. köt. 
(vf. llO®/ol i«Z. _ 100— 100X0

Jelzálogbank közs. 
kötvény 4*/o __ 98.26 99.26

Jelzálogbank közs.
kőtv- ny _ loo«— 100M

Gazdasági g Ap g y ._ .
D anubius ________
Ganz _  _  _  _  _

Jelzálogbank nyer.
kötvén 4°.'e_ _ 121 — 122.—

Jeizá logb sn k  nyer. 
j e g y ------------ ---- 121.— 122.—

Jelzálogbank nyer. 
kóiv. ."°/«________ 103.— 104.—

Ö rst. közp. taka- 
rékp. zá log l. 4Vi®/s 100.25 100.75

Örse. közn. taka­
rd kp. zálogl. 4°/# 97.50 98.60

Közp. jelzálogbank  
zálogl. <»/»•/•_ _ 100.25 101.26

Közp. jelzálogbank  
zálogl. 4 ® /8____ 98.25 99X0

Közp. ;elzálogbank  
k ötvény __ 99.— 1 0 0 .-

Közp. jclz&.ogbank 
k ötvény 4®'o _  _ 96.— 97.—

O sztrák-m agy. bank 
zálogl. 4®/o _  _ 100.10 101.10

Hazat tanp. közs. 
kötv. ________ 9S.60 90.10

H azai akp. zálog­
lev é l 4®/8______ 9® .25 99.25

K eresk. bank zá­
lo g l. mm ___ 100.— 101.—

K eresk. bank zá­
log l. 4®/8 _  _  _ 98.— 99.—

K eresk. bank (vf. 
100 frt) közs. köt­
v én y  _ 103.76 101.70

K eresk. bank (vf. 
210 frt) tö z s .  köt­
v én y  4% _  _  _ . 9 9 . - ÍJÔ —

107.—
221.—
266—

110—

2<)7—

A bécsi gabonatőzsde.
E é c e .  február 17. (A Ludapesli Napló tudósítójá­

nak telefon jelentése.)
Jegyzések : Búza tazaszra 9.69 Rozs tavaszra 

8.54. Tengeri ma us—júniusra 5.01. Búza május— 
júniusra 9.37—9.37 forint.

Február 17. A hízott sertés üzletirányzata csendes.
A) Bízott sertések ára: I. A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű :  
Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súly­

ban) 47—47’/2— krajcárig. Öreg közép páronkint 500— 400 
kilogrammig terjedő súlyban 47—47^/s krajcárig. Fiatal ne­
héz (páronkint 320 kilogrammon felüli súlyban 51—52— 
krajcárig. Fiatal közép (páronkint 251—320 kilogrammig 
való súlyban’ 49—50— krajcárig. Fiatal könnyű páronkint 
250 kilogrammig terjedő súlyban) 481*2—49— krajcárig. — 
II. M a g y a r  s z e d e t t :  Nehéz (páronkint 260 kilogram­
mon felüli sú lyban)-------------- Krajcárig. Közép (páronkint
240—260 küozramm s u lv b a n -------- krajcárig. — Könnyű
(páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) -----------kraj­
cárig. — III. R o m á n i a i  : Nehéz (páronkint o20 kilo­
grammon felüli s ú ly b a n ) ----- —  krajcárig. — Közép
(páronkint 250—320 kilogrammig terjedő s ú ly b a n ) --------
krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő 
s ú ly b a n l----------- krajcárig. — IV. R o m á n ia i  e r e ­
d e t i  (S t a c h 1). Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő 
sú lyban) .— krajcárig. — Könnyű (páronkint 250 kilo­
grammig terjedő sú lyban)-------- krajcárig. V. S z o r  b i á i :
Nehéz (páronkint 260 kilogramm fölüli súlyban) 48-------- 49
krajcárig. — Közép (páronkint 240—260 kilogrammig ter­
jedő sulyran) 48—48’ a krajcárig. Könnyű (páronkint 240 
kilogrammig terjedő súlyban) 47—471 a krajcárig.

S e r t é s I é t s z á m : 1899. február 15. napján volt 
készlet 27.703 darab, 1899. évi február 16. napján feihajta- 
tott 261 darab, 1899. évi február 16. napján elszállittatott 
276 darab, 1899. február 17. napjára maradt készletben 
280.78 darab.

V a s m ű v e k  é s  g é p g y á r a k  r é s z v é n y e i .

Adria e lsö b tég i köt* 
Tény G/V/t _  _

Közüli v a sú t < /•  _  
BudapoHt-p-csl va­

sút 4®Z#_________
K asza - oderbergt 

lb « /. e sü s 4°/o _
Kassa - oderbergl 

1891. ezüst <•/. _

150—  ICC—
S-—  91—

2200—  2 2 2 P _
E l s ő b b s é g i

100.60 101.60
89.60 1C0.5C 

9 6 . -  97—

98.— 99—

9R ._  K,.-

N lcbolson  _  _  __
fc c h l lc k __________
Weitznerwaggon—

k ö t v é n y e k .  
Folyam hajózási 6a

tengerhajózási
___________

61 a g y a r -  ga líc ia i L 
klboos. ő®/«_____

B eruházási kölcsön  
ar. <*/«•/«_____

100—

108—

118X0

101—

109.—

119X0

R ankegyesfllet_____
tin ó  m. Ipa bank_  
Fiumei h lte lb a n k _  
Fővárosi banz r. 1.
Hasal b a n k ______
H orvát-sziavon Jel-

■álogbank _____

B a n k o k  r é s z v é n y e i .
101X0 101.— K ereskedelm i rész- 
17!.— 174— v n y tA r sa e á g  _
18.60 1CI.— M agyar *akp. kösp. 
82—  <3—  jelaálogbank _  _

1 1 2 .0  113.— Osztrák - m agyar
bank _  _  _  — 

116.— 117.— K ereskedelm i bank

2 0 0 . -  210— 
518—  628.—

928—  927—  
1422—  1425—

T a k a r é k p é n z t á r a k  r é s z v é n y é t
B elvárosi _  _  _ 104^- 10.— E gyes, fővárosi _ 1158— 1163.—
III. kerületi________ 121— 123— M agyar általános _ 327— 128.—
i-rzeeb etvá iosL - _ 85— 84.— O rszágos központi b22— 826.—
Budapesti takp. es P ásti h a z a i________ 8000.— SKO—

zálogk. r. társ. _ 2 2 7 . - 22S —

B iztosító  társaságok részvényét
B éesl b .sto sltó  .re . 210—  22C—  
B<eel ••let- es já>a-

dék-blstoaliA si in­
tézet __________  270.— 280.—

Klefi megy. által. _  S 3 1 0 -  3380—

lo n c ie r e ___________ 98— l(Xi—
Lioyd vlazontblst. 87.— 89—
M. jé g -  és vlasontb . 108.— 110—
N em zeti belese* _ 126— 1?8—
Pannónia vlasontb . 876.— 900.—

BlnyUt é> tig l.ryfcnk  r*««v*ay.l.
Braasól b án ya— _  
Budapesti térin  >•« 

m t-szeg. _  _  _

__ ____ Kőbánya* g 6 s V g ^  
KÖKiénb. é s  tógla  

( I ) r a s c b e < _  _  _

736—  745 —

109.— 112— 863.— B5A—
E gyesü lt tepia és A sz la ltg y á r____ ___ 229.60 1W.60

cem ent _ . . . . „ 80— 87.— Á ltalános kőszénb. 110— 118—
Ksaakm agy. k őszén. 1..9.— 141— K erá m iá ig y á r_  _ 161.— irts—
1* e lső m iig \. bánya_ 105.— 100.— Salgótarjáni „  — 045— 647.—

74—
23—

76.—
2 5 ^

Ú jlaki .tég lagyár 246— 240—

A bécsi értéktőzsde.
Az előtózsdén Faure Félix halálhíre nem idézett 

elő nagyobb mozgalmat és igy a szilárd irányzat 
tartott.

A déli tőzsdén eleinte kedvtelen volt a hangulat, 
később azonban, dacára a külföldi gyengüléseknek, 
szilárdult az irányzat.

A zárlat tartósan szilárd.
B e c s ,  február 17. (Magyar értékel: zárlata.} 4n .arany* 

járadék 119.90. Tiszai és szegedi kölcsön sorsjegy 140.—. 
Magyar vasúti külcsüu ezüstben 101.25. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 121.2 '. Magyar loszáruitoió-e pénzváltóbank 
263.— . Rimamurányi va iniiréazv-'ny 320.50. Magyar ko­
ronajáradék 97.80. 4 ’ i'-os Magyar fökitcherm. kötvény 95.—. 
Magyar hitelbank részvény 3u6.—. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 101.50. Kassa-oderbergi vasúti részvény 189.—. 
Magyar kereskedelmi bauk 1418.

B ecs, február 17. fttofrdá rdrJaf<7.)4’2°,opapir-
járadók 101.40. 4° iwos osztrák aranyiáradók 120.35. 1860-iki 
sorsjegy 141.—. Osztrák hitei sorsjegy 199. — . Angol-osztrák 
bank 157.—, Bécsi baukegyesüitt 250.—. Osztrák-magyar 
bank 920.—. Déli vaaut 67.—. üunagflzhajózási részvény 
47G.—. Dohányrészvény 131.75. Császári és királyi arany 
5.71 — . Német bankváltók 58.97. 4*2° o ezüst járadék 101.10. 
Osztrák koronajáradók 101.75. 1864-iki sorsjegy 194.75. 
Osztrák hitelintézeti részvény 368.25, L’nionbank 320.25. 
Osztrák Landerbank 245.75. Osztrák-magyar állam vasút 
361.60. £lba völgyi vaaut 257.—.Alpesi bányarészveny 238.50. 
20 frankos arany 9.56—. Londoni váltóár 120.40. Bécsi 
tramway 560.—. Az irányzat nyugodt.

B ecs, február 17. ÍA LWapesfi Napló tudósítójának 
telefonjelentése. A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak Osztrák hitolrészvóny 368.50 Magyar 
hitelrészvéuy 397.—. Angol-Osztrák bank 157.— fü len  bank 
320.50, Lünderbank 245.75, bankegy^sülot 279.50, osztrák­
magyar áilaiuvasut részvény 361.5C északnyugati vasúti 
részv. 244.—, eibavölgyi vasút 250 .25, dunagözhajós részv. 
—.—, alpesi bányaréazvéuy 238.50 májusi járadék 101.45, 
osztrák koronajáradúk — , magyar aranyj. — , magyar 
koronajáradók 97.90 német birodalmi márka februárra 
58.97. márciusra — , török sorsjegyok 61.— , rimamurányi
vasmű 321.25 déli v a s ú t ----- . dohány részvény 132.—.
N apóleon d’or 9.55.

r é s z v é n y t á r s u la t

B U D A P E S T . ♦  *  *

K ag yarorszig  legnagyobb és egyedüli

g a z d a s á g i  g é p g y á r a
mely a gazdálkodáshoz szükséges

összes
g a z d a s á g i g é p e k e t  g y á r t ja .

Rendelések megtétele előtt kérjük minden szakba- 
vágó kérdéssel bizalommal hozzánk fordulni. 

R é s z le te s  á r je g y z é k k e l  
é s  szakszeri! fehlM K O sltással d íjm en tesen  szo l­

galmik.

S zecs liaT ágő k. M o rzso lő k .
a
1

Kivonat a hivatalos lapból.
— Február 17. —

Kinevezések. Az igazságiigyminiszter Lamos J. Elemér 
szeghalmi járésbirósági aljegyzőt a balasea-gyafmati tör­
vényszékhez jegyzővé, Bahunek Elemér debreceni törvény- 
széki joggyakornokot a dvbrcconi törvényszékhez, Serei
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Barna zilahi törvényszáki joggyakornokot a békési, ifjabb 
Baksay József rimaszombati törvényszéki joggyakornokot a 
s-zent-golthárdi járásbírósághoz, továbbá Kóczián Gyula 
.yöngyösi járásbirósági és Lengyel Miklós kaposvári tör- 
vénysz. joggyakornokokat a kaposvári törvényszékhez aljegy- 
, őkké. Te.-I.tndoy János alibunári járásbirósági Írnokot a 
károlyfalvai járásbírósághoz segédtelekkönyvvezetővé, Keszey 
Sándor s. ókc-fo térvárí törvényszéki dijnokot a székesfehéri 
törvény-zékliez. Tódor Miklós brassói törvényszéki telek­
könyvi átalakít’) dijnokot a szászsebesi és Pongó Mihály 
tomallvai kir. járásbirósági dijnokot a rimaszécsi kir. járás- 
bírósághoz írnokokká, K. Csorna Imre budapesti lakost a 
dévai járásbírósághoz végrehajtóvá nevezte ki. — A föld- 
tnivtléf-ügyi miniszter a vezetése alatt álló minisztériumhoz 
Kainmr.y. r Ede kőnyomdáezsegédet ideiglenes minőségben 
kőnyoi dásxtzá nev« ate k i .— A budapesti ítékdábla elnöke 
Böjtbe Benedek és 1 íschcr 2sigmond végzett joghallgatókat 
ideiglenes minőségű díjas joggyakornokokká nevezte ki. — 
A varasdi kir. p•'•nzügyigazgatóság Brajkovics Szigfrid dij­
nokot irodatiszti gyakornokká, ideiglenes minőségben 
kinevezte.

Áthelyezések. Az igazságügyminiszter Fülkoy Ödön 
tatai járásbirósági aljegyzőt a nagykanizsai törvényszékhez, 
•Schuszter Vilmos algyógyi járásbirósági végrehajtót a dévai 
járásbírósághoz helyezte át. — A vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Gállai Gizella alsó-rákosi állami elemi iskolai 
tanítónőt az eőr-dannai állami elemi iskolához jelen minő­
ségben áthelyezte.

Névváltoztatások. Kiskorú Malek János budapesti ille­
tőség ii ugyanottani lakos Molnárra, Schwarz Fiilöp hevesi 
illetőségű heves-p.-császi lakos, valamint kiskorú Róza, 
György és Ilona gyermekei Szántóra, Wagner Lárzló nyug. 
m. kir. honvéd főhadnagy körmöcbányai lakos Bodnárra, 
Reisznauer Paula egri illetőségű ugyanottani lakos Rózsára, 
Kaláka Lajos magyar-hármányi illetőségű Csik-Rákoson 
állomásozó m. kir. csendőr Kassaira, Kruzo Ernő Frigyes 
állami tanitókópezdei tanár ru -szigeti lakos, valamint kis­
korú gyermekei Ernő, Géza, Sándor és Lajos Kárpátira, 
Groazmanu Dániel bajdu-saobosz'ói illetőségű ugyanottani 
lakos Gerőre változtatták vezetéknevüket belügyminiszteri 
engedélyivel.

Pályázatok. Fogalmazó gyakornoki állásra a dcési 
pénzügy Igazgatóságnál 14 nap a la tt; telekkönyvi átalakitó 
dijnoki állásra a munkácsi járásbíróságnál 2 hét alatt; al­
jegyzői állásra a marosludasi járásbíróságnál 2 bét alatt; 
irodatiszti állásra a kassai pénzügy igazgatóságnál 14 nap 
a la tt; telekkönyvi átalakitó dijnoki állásra a  lugosi törvény­
széknél 2 hét a ia tt; adótáraoki állásra a m.-szigeti kir. adó­
hivatalnál 14 nap alatt: adóhivatali gyakornoki állásra a 
kir.-helmeci kir. adóhivatalnál 2 hét alatt; számgyakornoki

állásra a brassói pénzügyigazgatóságnál 14 nap alatt; kezelési 
vezetői állásra a zólyombrezói vasgyári hivatalnál 4 hét 
alatt; adól'szti állásra a brassói kir. adóhivatalnál 2 hét 
alatt: gyámgyakornoki állásra a nagy-onyedi pénzügyigaz­
gatóságnál 14 nap alatt- hivatalszolgai állásra a  ni. kir. 
központi statisztikai hivatalnál április 1-éig; adótiszti ál­
lásra a verseci kir. adóhivatalnál 2 hét alatt; irnoki állásra 
a dunafoldvári járásbíróságnál március 18-áig.' irnoki állásra 
az akna-rahói járásbíróságnál 4 hét a la tt; albirói állásra a 
borosjenői járásbíróságnál 2 hét alatt.

to l"V Á jfKOZTMTÚ. to
A ki ( n r t ó a  é l

e r ő n  ö l t ö n y ö k e t
ju tányos áron  ak a r vásárolni, az  pzabóm ostero álta l csak a

Stikarovszky János, Budapest
E r s s ó b e t - t é r  1 8 . a z A m )

n é r n e k  m in takártyá it hagyja elSm utatni.
E rőn ‘•zógnek szigorúan szolid üzletvezetése kezeskedik  a ki-

elécitfi l-iszolsált,M isért. . . . . . . . .
Sem inas"*; rabattok , sem m ásféle m egvesztegetesek á lta l nem

szerezi(!neb  vevők. - SzaM ap r zab áh na’.: inpven. .................... ...............

N a p i r e n d .
Naptár. Szombat, február 18. — Római katholikus: 

Simeon pk. — Protestáns : Donát. — Görög-orosx: (feb­
ruár 5.) Ágota sz. — Zsidó: Adar 7. — A nap kél reggel 
6 óra 4fi perckor. — Nyugszik délután 5 óra 10 perc­
kor. — A hold kél reggel 10 óra 21 perckor. — Nyug­
szik éjjel 2 óra 5 perckor.

A miniszterek nem fogadnak.
Fás- és ércesztergályosok estélye a Vigadó összes ter­

meiben.
llencze Benő III. kerületi elöljáró jubileuma alkalmá­

ból diszlakoraa.
.1 magyar áruügynokök egyesületének estélye a Royal 

szállóban.
Mulatság a Menza Akadómika javára a mátyásföldi 

nagy vendéglő ben.

Szabad Lyceum. Telek János felolvasása a szövőipar­
ról, délután 5 órakor a IV. kerületi főreáiiskolában. (Reál­
tanoda-utca 7. sz.)

A malomhivatalnokok egyesületének bálja a Royal- 
azállóban.

A gőzhajóidéi tisztviselők egyletének közgyűlése d. u. 
6 órakor saját helyiségében.

A magyar pedagógiai társaság ülése d. u. 5 órakor az 
Akadémia heti üléstermében.

A tisttviselőtelepi kaszinó jelmez-estélye.
A V i l i .  kerületi polgári fiúiskola hangversenye saját 

tornatermében.
A demokrata-kör táncostélye saját termeiben. (Nagy­

mező-utca 21. sz.)
A magyar jogász-egylet teljos ülése az ügyvédi kamara 

helyiségeiben. (Szomere-utca 10. sz.)
Nemzeti Muzeum. Képtára. Nyitva van d. e. 9 órá­

tól 1-ig. A muzeum többi tárai 1 korona belépődíj mel­
lett megtekinthetők.

A nemzeti muzeum, néprajzi osztály nyitva 9—1-ig 
(Csillag-utca 15.)

Teknologiai iparmuzeum zárva.
Az uj országház kupolacsarnoka megtekinthető délelőtt 

10—1-ig. Belépti díj 20 kr.
Iparművészeti muzeum zárva.
Deák mauzóleum a kerepesi temetőben, nyitva dél­

után 5-ig.
Szabadalmi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

9—1-ig.
.4 magyar királyi központi statisztikai hivatal nyilvá­

nos könyvtára és térképgyűjteménye nyitva délelőtt 10—1-ig,
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12-ig. Délután 

3—S-ig.
Múzeumi könyvtár nyitva délelőtt 9—1.
Akadémiai könyvtár nyitva délután 3—8-ig.
A Hódoló disz felvonulás. Eisenhut Ferenc óriási kör­

képe, látható Városliget, Andrássy-ut végén, reggel 9 órá­
tól este 5 és fél óráig. Belépő dij 50 krajcár, gyermekjegy 
20 krajcár.

Jlfa^t/ar Kereskedelmi Muzeum. Állandó kiállítás, ke- 
reskedclemtörféneti muzeum és keleti mintatár az Iparcsar­
nokban délelőtt 9—12-ig és délután 2—5-ig van nyitva. Az 
igazgatóság hivatalos órái ugyanott délelőtt 9-től délután 
2 óráig. Magyar házi-ipar központi bazár, Kerepesi-ut 22. 
I. emelet délelőtt 9-től déli 1 óráig és délután 3-tól este 7 
óráig. Tudakoló iroda és nyilvános szakkönyvtár, Kére- 
pesi-ut 20. szám, délelőtt 9— 12-ig és délután 3—G-ig.

Allatkert nyitva egész nap.

l i e le m k  ellen.I p ______________

Heg- és nemi betegségek
el. - vezóB' alatt rejlő különféle legelhanyagol­
tabb I án,álmák, a vér infektionális betegségei, 
v....imii.t bárm ly nagyfokú gyengeségi állapotok 
(impotentia) ellen páratlan sikerű gyógyhatásai 

folytán legmelegebben ajánljuk

i DE MITZGER TIVADAR
3 H ÍR N E V E S

HfDRO-ELEKTROTHERAPIAl
R E N D E L Ő  IN T É Z E T E T

Budapest, VI., Teréx-kírnt 14. I. em.
Az intézet, mely a maga nemében páratla­

nul áll. a modern kygiea s orvosi technika 
elsőrendű vívmányai szerint a korszakalkotó 
.Kataphorese* gyógymód alapján nagyszabású 
gyógytcrmekkel van berendezve és a legrövi- 
«• bh idő alatt gyökeres, állandó és teljes gyógyu­
lást biztosít.

Tapasztalt gyors es biztos eredmények folytán 
honorárium teljes gyógyulás után fizethető.

Az intézet nyitva tí. e. 8—l-íg, d. u. 2—8-ig.
Levelekre díjmentesen válaszoltálik.
Külön váró- és gyógvtermek, külön be- és 

kimenet.

millllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllillllllllllllljg

Elgyengült férfiéről
( im p o te n tia )

6  s
■s bármily ö r e g  k o r b a n  is csakis az orvosi §  
3  világ al'aí legújabban olyannyira felkarolt és S  
j j  hatásában páratlan sikerű

lEiectro Másságé
vagy

Psychrophor
í által gyógyítható legrövidebb idő alatt biztos és 

állandó sikerrel

DKAJDACSY
v. M. és kir. ssredervos

j Elektrotherapiai rendelő intézetében, 
i Budapest, V., Váci-körűt 4. sz. I. em.
: Rendel; délelőtt 9 órától 4 óráig, este 7—8 óráig.
: GARAM '■ A : 25 évi részben katona-, részbon 

magánorvosi praxis. Külön váró- és
gyógytormek.

Levelekre azonnal diskréten válasznltatik.

kflzkedveltséín iek  Örvendenek
k ö h ö g é s ,  r e k e d ts é g ,  to r o k -  é s  l é g ­
z é s i  s z e r v e k  m ű k ö d é s i z a v a r a in á l  

a  k itű n ő n e k  b izo n y u lt

E g g e r-fé le  m e llpasztillák
(1 dobos ’O kr. és 1 frt. Próbadobos 25 kr.) 
Hétmén'.< * ités20  kr. — > gyom or rendetlen  

mUködésd-a-l rad ikális b aiA suuik  bizonyultak
E G G E R  S Z Ó D A P A B Z T I L L Á I

(1 d o b o z  80 kr.) B érm en tesítés  20 kr. M indkétszer kapható  
m inden gyó g y  tárban. F ó -é e ssé tk . rnktár M a g y a r o r sz á g o n .

NÁDOR eyógys . B idapest, Váci-kőrút 17.

M in d e n  liá z ia sz -
szon y  v eg ye  m eg a  leg­
újabb, K u g ler-fé le  

,.H  á z icu k rá sza t’* oimü  
könyvet, 2OOO-nél több 
recipével és 2 0 0  kép ­
pel. Á ra  d iszkötésben  
3  f r t  és 2 ő  k r . p o rtó ­
ért. M egrendelhető  a 
I tu d a p esti N apló  k i­
adóh iva ta lában .

M agyar Á lta lá n o s H itelbank.

Közgyűlési meghívó.
A M agyar Á lta lá n o s  H ite lb a n k  szavazatra jogosult t. c. 
részvényesei az lS ttt l .  é v i  m á rciu s 2 0  án, hétfőn délelőtt 
10 órakor, Budapesten, a bank helyiségében (V., nádor-utca 
12. szám) tartandó

harmincegyedik rendes közgyűlésre
meghivatnak.

A ta n á c s k o z á s  t á r g y a i :
1. Az igazgatóság jelentőse a társaság 1898. évi üzleteiről.
2. Az igazgatóság számadása az 1898-ik iislctóvről és indítványa az évi nyű­

re ség megállapítása és hováforditása iránt.
3. A felügyelő bizottság jelentése.
4. Határozathozatni o tárgyban és a felmentés megadása az igazgatóság és a 

felügyelő bizottság részére.
5. A felügyelő bizottság választása és tiszteleldijának megállapítása.

A közgyűlésen minden részvényes húsz darab letett részvény után egy 
szavazattal bír.

A szavazatra jogosult t. c. részvényosek felhivatnak, hogy részvényei­
ket a le nem járt szelvényekkel .együtt a közgyűlésre kitűzött határnap előtt 
14 nappal Budapesten a Magyar Ált Dános Hitelbanknál, vagy Becsben a ,.K. K. 
priv. Oesterreichischo Credit-Anstalt fiir Hantul u n l <J 'w •r'oe’* című intézet­
nél, vagy S. M. von Rothscliild bankháznál letétbe tegyék.

A részvények számrendben összeállítva a benyújtó által sajátkezüleg 
aláirt jegyzék kíséretében nyújtandók be.

E jegyzék Budapesten két, B ődben három példányban á’litandó ki.
E jegyzék egy példánya a benyújtónak az átvétel elismerésével vissza* 

adatik. A részvények csak ezen elismervény v svzaadása mellott fognak a köz­
gyűlés után visszaszolgáltatni. A közgyűlésre belépti jegyül szolgáló igazol­
vány Budapesten közvetlenül a letétel alkalmával, Bécsben nyolc nappal a 
közgyűlés előtt fog kiadatni.

Ha valamely részvényes szavazati jogát más szAvazatképes részvényes 
által óhajtja gyakorolni, a megbízott nővére szóló meghatalmazást az igazol­
vány hátán kitölteni s aláirní tartozik.

A mérleg a felügyelő bizottság jele ntó*sével együtt nyolc nappal a köz­
gyűlés előtt Budapesten az intézet helyiségeiben, Bécsben a ,K. K. priv 
Oesterreichischo Credit-Anstalt für Handel und Oewerbu" című intézőinél és 
S. M. von Rothscbild bankháznál a részvényesek rendelkezésére bocsáttatik.

Budapesten. 1899. február 17-én.

A nekünk bem utatott szám talan m egbízható h ite les  kflszönat- 
lrat folytán ezen  o rvostu .lo - team .elegebben ajdtt'bató.

T itkos b e te g sé g e k e t
elgryeng-ült fé r f ie r ő t ,

e l e k t r  o m a s s a g e
Iv a m odern o r r o d  tudom ány v ívm án ya i k 

szerepel és e d d tf  el nem  ért s ik erek et m utat fe l;  hng-y- 
csőfo lyásokat f »  seb ek et, az önfertözés utóbajait, m agflcaPse- 
ket, a bujakórnak utrtktiretkezm ényelt, nfiknél fehérfolyást, 
bárm ennyire Idültek Is, valam int m indazon nfll bajokat, m e­
lyek n ek  a matrtalansájr eg y ik  fCokozója, és bőrbetegségeket 
fy é a y t t  az uj tryógym ódok m inden formája szerint, biztos  
eredim  n yn ycl, gyorsan é s  gyökeresen  n eu ^ «rtezaE »< aom  

g yak orla t alapján

l>r. <wÁ I L U A  V T A L
orvos, seb ész , szü lész és szem ész-tudor, v o lt  ezász. kir. 

oszt.-föorvos
0U D A PE9T, b e sá r o z ,  IV. kern K lgyó-utea 1. szám , II. em elet  

bejárat a lépcsőnél.
R en d e l; naponta 10 ó ától d . e . egész  4 óra d é lu tán ig , este  
7 órától S óráig >31 L evelek re  d íjm entesen  és k im erítően  
rál szo lta lik . Gyógy.-zerek iö l is  gon d osk od va le sz, m 

Nőknek külön váróteram.
l'-y a n o tt  m eg i-ieu t ”  a szerzői. ■ : : !»r. G A ~ I  ANTAL-utl 
m egrendelhető  \ f .PSZV.RV VTMKJTATÓ (már a íö -ik  
kladit«bjn m e /j  lent) a nem i b e te /s -g e k  é s  ezek észszerű  

g y ó g y k eze lé s  Lez cim tl k önyv, vo lt ára 2 frt 60 kr.

íiar- most csak 90 kr.
A könyv jól beesőm  golva  1 frt b ek ü ld ése  m ellett bérm entve 

küldetik  m eg.
A k önyv tartalma : .. Az ivarszervek leírása. — II. A nem i élet 
hredé«o. — III. A s üufertőzés é s  az éjjeli m agöm lések. — IV. 

A h uiyosötakár (tripper) é s  hugycsőszU kU letek. — V. A buja- 
kór s ip b íli i) .  — VI. Febérfolyás. — VII. E lgyengü I íérflerő. 

7111. Nőt m agtalarság .
IX. Az Ivarsze. « • egbetegedésénr k főt 'nyezőjo a prostltutló .

M intlatrtkitalt, k ik  ffy o ri.n la p m  és bittou uyAgyii- 
Zdsr Ahajlattalt. eren  k lfilnő  utaknrvott a Ifg in e lri/fb - 
b m  a já n lh a tju k .

Univ. Med. Dr. Gzinczár J.
B ő r g y ó g y á s z ,  b ő r á p o l á s ,  n e m l « ó s  h ú g y ­
s z e r v i  b s n t s l m s k  k é p e s í t e t t  s z s k o r v o e e .

gyógyít gyors 6s biztos sikerrel, kényelmes módon 
úgy nőknél, mint férfiaknál mindennemű, a 
0QS~ nemi betegségek es pyengrségi állapoto'; “35S3 
elnevezése alatt összefoglalt bármily régi kebtü 
bántalmakat, továbbá bárminő bőrbetegséget és 
szépséghibát a külfö'.d által elismert legújabb k i ­

tűnő módszereivel.
Lakik: Budapest, VII.. Kerepesi-ut 14., I. em.

Rendel: délelőtt 10 1-lg, délután 3—7-ig. 
K ülön  v á ró te rm e k  hölgyek és urak részére. 

Levelekre azonnali válási.

egyetem  gyakorlott orvosi 
mü- éa kötzzoréox 

B U D A  P E S T ,  
VII .Erzsébet körút 50. sz. 
Ajánlja dúson felsze­
relt rak tárát saját gyárt­
mányú orvos- sebeszi 
és betegápolást tár­

gyakban.
Saját találmánya, m k. 
szaba Jalmaz. Polgár- é o
s é r v k ö t ő ,

haskötő, fíőecsir ellet 
gumminaritnya. or'hopat 
diai kisrO lekek . millábak 

kezek stb.
Valódi francia különk 
gességek F. Berguerani

■ flls párfal gyárából
Ay, ! ÜUnx4-eneB lájos. nóoi-tn



4 9 . szám . B udap est, szom bat B U D A P E S T I N A P I .0 1899. fobruár 18. 1 0

S z í n h á z a k ,  s z á r a k o z ó  h e l y e k .
N E M Z E T I  S Z Í N H Á Z .

Szombat, 1899. évi hó február 18-&n. 
M á s o d s z o r :

A z e lső  v ih a r .
Színmű 4 felvonásban. Irta Herczeg Ferenc. 

Személyek:
Litvay Sándor Gyenos Szentmiklósy Egrossy
Olga 
Béni 
Lorántfyné

P. Márkus 
Zilahi 
Csillag T.

Lorántfy Lehel Dezső 
Dobó Oszkár Császár

Kopeczkyné
Gina
Főerdész
Hadnagy
Péter

Vizvárinő 
Meszlényi 
Abonyi 
Náday B. 

Kőrösmezei
Kezdete 7 órakor.

Vasárnap d. u. John Gabriol Borkman. Este • 
Az olsö vihar. (3-szor).

W= KI55. O P E O A H Á Z .
Szombat, 1809. évi február hó 18-án.

A f r o u b a d o u r .
Opera 4 felvonásban. Zenéjét szerzetté Verdi. Szö­
vegét irta Camerano Salvator. Olaszból fordította 

Nádaskay L.
U tána:

A n ap p a l é s  a z  é j je l .
Ballett 2 képbon. Irta. Beer Jószef. Zenéjét szerzették 

Tóth Lajos és MetzjAlbert
Kezdete 7 órakor.

Vasámap A varázsfuvola.

V Á R -S Z E ^ H Á Z .
Szombat, 1899. évi február hó 18-án.

A b ag d ad i h e rc e g n ő ,
Színmű 3 felvonásban. Jrta Durnas Sándor, Fordí­

totta Paulay Ede.

Somossy Blnlató
A lb rech t F er en c , bérlő. 

ZCesde-te O é ra k o r , v é g e  I S  óraücor.
M a

Bámulni, csodálni és egyúttal nevetni lehet az uj, 
szenzációs

„ A .  p á r i s i  v  e  n  d  é  g  1 ö * 6 
cimü bűvész némajátéknál, melyet az

A g o n s t - c s a l á d  a d  ö l ő .

M  d  1 1  e  Q  ’ A  R G E  N  T
bires francia excentrikus énekesnő.

A  L ars-I.arK en leá n y o k . ( 3  IiHlcy)
felülmúlhatatlan gimnasztika egyvelog munkáiban 
a 3-szoros nyújtón, szenzációs ugró excentrikus. 

Továbbá:R E C L A M  A S S Z O N Y .
V a la m in t az ö ssze s  n iü er ő k .  

Holnap v a sá rn a p  k é t e lőad ás, e z  e á y sz o r  
a délutáni e lőad ásb an  a z  A gou st-csa lá fi a z  
„Egy p á r is i étterem b en 11 cím ű b ű v ész -

je len etb en .

s a.

a f i u o  na

Z é z i m u i & k á f e

hímző anyagok ős himzőszövetek rendkívüli 
nagy választékban szabott gyári árakonkapható

B érezi D. Sándor
női kézimunka nagyiparosnál, B udapest,

K irá ly -u tc a  4 . . j

Legújabb képes árjegyzékem et y  
1725 eredeti kéziniuukarajzzal

kívánatra bórmentvo küldöm. G y á r i r a k tá r  legjobbnak elismert 
l C t O P Í B w  kézi hitnzőgépekből. Darabja 4 forint. Viszont­

eladók en gedm én yt kapnak. Hozzávaló himzőkoret Ő3 himzőanyagok
nagy választékban.

Hun gróf 
Lionnette 
Eaoul 
Godler

Szemé! vek : 
Mihályi! Trővelé
Hegyesi Nourvady 
Budai T. Richárd 
Vizvári

Kezdete 7 órakor.
Vasárnap Folt, mely tisztit.

Hetényi
Ivánfy
Bakó

v íg s z ín h á z .
Szombat, 1S99. évi február hó 18-án. 

T a n q i s e r a y  m á s o d i k  í e S s s é g a .
Szimnü 1 fclvonásóa:-.. I r t .  Ari-.ar w .  l ’iaoro. 

Fordította Fái J. Béla.
Személyek :

Tanqueray Gál Cortolyouné Rostagni
Georg Orreyod Fenyvesei 

~ “  irzétoi

POLLÁK D. H.
í é m á r u - c s :  i i - i i  o k a ,

mely 1899. évi január hó elseje óta a

Gránátos-u, és K ossu th  L aios-u . 2. s z .a .
van, meghívja a n. é. uraságokat. valamint a t. c. kö­
zönséget annak szives megtekintésére.Nagy raktáram 
van különféle s z a lo n -  é s  é t k c z ö s z o b a - I n s z -  
t e r e k b ő l ,  b r o n z á r u k b ó l ,  i r ó a s z t a l - k é s z <  
l e t e k b ő l ,  d o h á n y z ó - k é s z l e t e k b ő l ,  t e a  é s  
k á v é s - s r é p e k b ő l ,  melyeket olcsón, eredeti áron 

adok el.
150 frt

Ellean Dolli E. G w
t ordon Jayne Kazaliczky Lady’ Orreyed
Fr. Misquith Szerémy 
Drummlo Hegedűs 
Kay Paula Lánczy

Ilugh Ardaio
Morse
Inas

Bo
Góth
Győző
Kassai

Kezdete 71/.’ órakor.
Vasáru ad d. u. Gavaut, Minard és Társa. Esto: 

Tanqueray második felesége.

N É P S Z Í N H Á Z .
Szombat, 1899. évi február hó 18-án.

L i l i .
Énekes szinmii 3 felvonásban. írták : Hennequin és 
Miilaud. Fordították Fái J. Béla és Evva Lajos. 

Zenéjét szorzotté Hervó.
Személyek:

rlinchard Szirmai Bouzincourt Szabó 
Esteliére Lubinszky Bousincourtné Siposné
Hypothese Németh Amelie )
Bonipan Horváth Antonine )
Kéné Kaskó Victorine

Küry K. 
Gazsi M.

Jiás asszony.

Kezdi te 7 órakor.
asArnap d. u. Hajnali barangszó. E ste : Bib-

M A G Y A ft S Z Í N H Á Z .
Szombat, 1899. évi február hó 18-án.

L. Komáromi Mariska asszony felléptével
M A n o flte x o r  i 

E g y i p t o m  g y ö n g y e .
Operett 3 felvonásban. Irta Holtai Jenő. Zenéjét j 

szerzetté Forral Miklós.
Szoméiyck:

XlII.Szezo8ztrisz Sziklai Zcnoisz Komáromi M.
Rózsahegyi Zobejda Hsilanay
Giréth Marietta Vargu
Borois M. Athlctino LcnkeíTyná

- -— Ráthonyi Jrmisz I lében
Arabarzcsz Bessenyei Kakukfü Szalai

Kerdete 7* i órakor.
Vasárnap d. u. Aranylakodolora. Este : E /yip- 

tom gyöngye. (3-szor).

Bzinapisz 
Kalzisz 
•'lemnosz 
Hopontosz

- 2 5  ,.
! í  ICkÁd............................. 7—10 „
í E lrd fik id  k ályhával . CO—00 „
I Fürdő f o t e l ...................... 15—80 „
, Szob;,árny- h ízók . . . .  14—25 „ 

A ngol 9 zob a-k lozo t. .  85—40 „
I A ngol F zén ta r tó .........  1 —30 „
; K á ly h » « lő ......................  8—20 „
i i'a k o iá r  finom an lak -i 7 7 . . . . . . . . . . .  —15 „

K on.vbaborendcz Bek 25 — 500 ,, 
I Jégnzi ki én yok  niflgán- 

hdrnkha, x o m ín c .
I lv ö v i« to itá !y ly n l. . .  4 5 - 0 0 . ,
I F a g jla ltp ép ck  ...........  5 - 2 0  „

SJo'OóasztnTok...........  3
A có lso firo n y b eté tek . 7 
ö p sz e r ik h a .ó  á gyak  

H r 'tü  m atraccal . .  12
G yorm ok ágyak ........... 11
S z a lo n á g y a k ...............  12

Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentosen.

Megrendelési czim; , Fémárucsarnok’ , G n á n ú t o s -  
u t c a  é s  K o s s u t h  L a j o s  u t c a  2 .  s z á m .

Gyár: IX ., Tűzoltó-utca 32. sz. 
r a r  Szól küldés minden vasúti állomásra.

O  öf-r a nélkül, hogy a g y ű -
w  .caudfcU. ;c c r o t  Pj kcll?no távolítani, 

szájpadlással s a  nélkül is (hídmunka.) Fog- 
5 húzás fájdalom nélkül. (Cocain injectio.)

Igen tartós fogtömés. — F o g l t s r o a á k  
« ■  gyökerekre íilcs.-tetnck, melyek a szájpad­

lást fölöslegessé teszik.
Fogorvos B > r .  X K I ' F K L D ,
Budapest. Kossuth La os utca 4., Dréher-paleta.

Vaáár- »'» Uiiiiepnonokou d . u. 4-lg .

Állam folüoyclet alatt.
Í H X A H A H i

egyéves önkéntes 
J L B X T X T X ?

Mindn- o 
kólákat

I p i i k r  • - f 'g 
I nc’.kii m e :
1 kéntesi j< got. 

Aki már

ifak , kik a »n.-„k v.int 
v zték. o ’ .é-. i i h s é -  

U :o;ásukra vr .’u t k in t i  t j 
rcz * t:k  »iz. ( g M ’v s i i r -  

ctÓH év köxlcudő. 
alatt állott, elkésett!

Prorramm irgyrn é s  bérm**atve.

| L IC H T B L A U  A L B E R T  I
a  k a t o n a is k o la  I g a z g a t ó j a  

D o b r o c e a b e n .
A kurzus kezdődik márc tis hó 12-én.

| fe lü gye lő : M Á  Y E R  A D O L F |
cs. ős kir. őrnagy.

P A U L A
« -  A legszenzációsabb gyógyviz, -» ■

s  rékrel ' L-u
ta liitn k < r« l

„Fairbanks" m érlegek
-1 ír  —.i .n. M$za(j08 rendszerüék, tolósulyos fémmérőkarral bírnak 

és a h id  m in den  p o n tjá n  eyyen lü en  m érlegelnek.
Gazdasági-, szekér-, marka-,

izsdís- é s  r a k t á r i  a n ó r le j je in k e t ,
MUőnŐaeft g a zd á k  gazda-ságok .kazeégek teu ra- 
dalin ak  részéi © a legjobb meggyőződéssel ajánlhatjuk, 

öazriiv.vófirZ egyesületi tagak kedvezm ényben  réezeeülnek.

sF Á IR B Á N K S “ m é r le g -  és g é p g y á r  r é s z v é B y - t a á g
B udapest, A ndrásay-ut 14. G yár: V áci-u t 150.

Megrendelések közvetlen:
k ö z p -a t i  iro d á n k h o z : A n d rá ssy -n t 41 . ü t . in té ze n d ö k .

TÉR R e g é n y e k  é s
szépirodalmi müvek.

Ahrinczy S. Francia nők, 
fűzve 1 frt öO, diszkötég 
2 frt.

AlvinczyS. Francia társada­
lom, fűzve 1. 50, diszk. 
2 frt.

A Nevető Magyarország.
Adomagyüjtemony. Szer. 
Graoza és Follinua. Kötve
2 frt, dis'kötés 8 frt.

Ágai A. (Porzó) Igaz törté­
netek, húsz ©lbeszéiéa 2 
Irt 40 krajcár^

Gabanyi A. A művészet 
nyomorultjai. Regény 2 

I kötetben 2 ír t  40 xr.
íd“flCD aöitők albuma, for­
dította Radó A. knuaztrá- 
cKíkkal. fűzve 3 írt 60 
kr., dx&zkótés b frt.

Jakab Ö. Falu. Elbeszélé­
sek. 2 frt. oiszkötés 2 frt 
80 kr.

Jakab 0. Argirua. Negyed­
rét alakú uiszmu. Fénv- 
nyonxatu képekkel, fűzve
3 írt, diáZJtotea ö nu

Kabos E. A holló. Szüunü. 
1 forint

Kosutany G. Nevezetesebb 
bűnösetek tára: L huny 
György meggyilkoltatás»
1 i r t  i l .  Mmaly szere 
Jejedeiein meggyilkoltatá­
sa 1 í r t  Hl. Ut kwebh 
bűneset 1 i r t  IV. Kisebb 
bűnesetek 1 f r t

Kölcsey F. Panunesise 40 
kr., uiszkotés 1 í r t

Költők albuma. A jolonkori 
költők legszebb verseivel, 
baerkus-ti Radó Antal* 
J6U-Ü diszkiadás 3 fr t  
l8<Lűeiulékkiadas selyem 
betéttel 4 írt őU kr., tf'-ú 

i diszkadás & f r t  8°-ú ení- 
léakiauas se 1 jeni betéttel
d irt bO krajcár.

Leopurdi lyrai költeni éayei, 
fordította Radó A. Fűzve
1 frt éb kr., dnukiadáa
2 frt 4U kr.

kőhBovtnél, reked'iégnót, tlnyálMaetfáiiiáL ktilön3«en * £ #<> A3* ? '  A ? ^ ó í ^ ^ í r t í  

pedig tOdckatarruanál fólünuuihataUannk a valóéi Rcgöny k e l  k o u tz  ír* , 
malátn-klvonat czuiorkák; cn ién tée i n a a r  e l5 id é ié a e „  . .  . - x - '

i'-.'kül baaaná hatók bár naly mennyis* gben. MüSdÓsy I. UllóeiOk Veg- 
» a  IO Icr., sn c o lc ó  u ra  3 0  k r . napjOl. Rogéliy k ét kötet

I t«pha:ú aa öastes gyégyazertárckban, rirojua, caernssc- ót fBaierkaraé- 2 forint
ki4t». »b»n. Magyerork.-igi kiíárúlafoa fő-ak á r : .  . . .

TÖRÖK JÓa.CLF p y o q y w c r t á r a ,  K irály u tc a  12. Károly. E jn ye 1
____________________  ____ Adomagy ujteiuony. Négy
----------------  I öukl.ó kötet Egy-ogj

áru 00 kr
Újabb nemzeti dalkönyveoe 
ke. özerkeszti R*»dó A* l 
flrt 20 kr.

Murai Karoly, Mosolygó 
tnrUnetek. Négy önálló 

i kötet Egy-ogy ár* ÖO kr.
Megrendelhető 

a .BUBAPESTI NAPLÓ1 
kiadóhlvatalaban .

- P I R O S
faj-narancs.

H elyben  pzáza 2*/l, 8Ví, 4 é s  5 frt. V idékre vasúton lárlájfl ca 
150—160 drb vcr-inuscat narancs 6 .25 . U iryanilyen láda sárga  
faj-nnrrncH 3 .50 . E gy láda óriás p iros m uscat n e-u iics 80— 110 
darab ig  4 frt 50 kr. Cc-ynnilyen sárga  f.J -n aran cs 3 frt. 300—360 
drbos lád a  vérp iros n a ra jr s  7.75. U gyan ilyen  I da sárga  faj- 

n a n  nes 5.25.
Cognao francia  3 c s il la g o i 4 .— 
m k ! Orosz családi toa ... 1.50

V érp iros fai-narancs 1.75 
V érp iros m uscat nor. 2 . — 
Messlnol sárga narancs 1.40  
Jaffa. óriás narancs . 1.60 
Mandarin narancsbOtib 2. - 
Cl‘rnm. s z é p  ta ;tós  . ..  1.80
Karon- görct ................  1.45
Karfiol, olasz, 5—6 rózsa 1.45  
Qroszhal, 1 bordó 7 0 db 1.48 
Idei burgonya máltai ... 1. 10 
Jamaika ruv 5 ki. Ü veg 5 . -  
Jnmaika ru.n 1? 'finom . 7 .25 

Bécsi virsli, p írja ... 8 é s — .12 
6 drblmporial sajtfiouc.'a  ... 1.20 
Sardlnia d o b o za ...25 85 ég —. 5 
Car-enborth sajt francia. . — .65 
Szalámi leg finom abb  k iló ja  1.65 
Liptói ir i-s  jut.turó kilója .i-6 
Gorqoarola sajt valódi k iló  1.--0 
Bajor óriás csiga l' O db ... 1.20 
Jamaicámra e g y  e -gy ü v eg  1 . — 
Jamaica rum igon Ónom 1.50 
Fejodelml rum legfinom abb 2.40  
Ananász rum legfinom abb 2 . — 
Coq.iao Clslrmant :> esi 1-. -. 1 /

2 £ l  C sászá rk ec .to a lo g f.2 . —
r « |  T̂ rmelék-fea ......  1 .-

■° I Mandarin kover.-tea  2 .50  
In . doboz teasiiíamény leg f. 1 .— 
Kuba-kávé. elsöroDdti, kJju 2 . — 
Domingo kévé k ilója— — . ..  1.40
Őantos k ávé k i ló j a ............... 1.25
l kl'óMuaeat-datolya francia 1.40 
lk .  Cu'-ros-gyümölcs francia l .'. ’i 
1 kiló  4!a'aga-szólő _  . . .  1.40 
1 ki! '- loboz francia szilva.- —.75
Kaviár 1 i d o b o z .......... .......... . 2 .50
1 i ■ f Szalon-bonbon . 1.20, 1.60 
'• 2 Csnkolícf onbon orém e .lO 
1 kiló  Mogyoró, feltört .. 1.10  
Glardinetío v e g y e s  fin. déli- 

gyiim ölcs-ik  e g y  ki. dob. 1 .40 1
1 kiló  francia mandula __ 1.60  i
Vonll a likőr francia ... __ 1.25
Chartrouso likőr fr a n c ia .. .  2 .80  1 
Ccnediktinl likőr üvogjo . .. 2 .80  I 
I ü v eg  maiapa, shery vagy  

madeira spanyol bor.......... 1 .20
Cognao m agyar 3 csillagos 2 .— | Tokaji aszú  bor valódi 
Az áruk vegyoficn is  rontlo iheíők . — V id ék ié  m indont fagym en­
te sen , in g y en  eso m a ío lv a  küld a pénz c lö leg es  b ek ü ld ése  vagy  

u iá u v ó t m ellett
, é s  ma g r .  kir. udv. szállitó  
idapest. K ecskem éti-utca 15. 

R éaaletcs füszoráru árlap Ingyen . — í-m é t eladóknak é s  g y ó g y • 
ék n ek  áren ged m én y .

PINTÉR GYULA

s s v a n i
g s z e h h  o o o & o 

a lk a lm i n jú n d ó k !  
V a r á z s g y  i i r i i k  opál. igaz­
gyöngy, tiirkis és egyéb kövek, 
kel ékitvo finom kivitelben 3 soros 
3 frt, 4 soros 1O  Irt, 5 soros Ili 
frt. Pontos megbízható járású ezüst 
,Longinos‘ úri zsebórák dbjatSO frt 

Valódi |jla8hultc-T ur cranv zsc1 órák 50 írttól 500 frtig.; 
kaphatók. S C T I C K V J  X M R S  i

ékszergyáros- és órásnál PÉCSETT.

Újdonság! *“os

<3obo» ai

VIZŰ!
éti
»<•

é«s a lb - kJ l»v g y o m o r*
I 6 V lg. V ' 'l •>, l

Ki i; i s isit, kön \ ű káosz . ga bír.
Főraktár: C7AS1 FERENC, Andrássy ul 3 0 .sz.

Nagyban és kicsinybeni eladás.

FROMIWER ELEMSR, Váci-körűt 28, szám.
)!ii'fi':irl!ili„Faii!íi"- •yóe.yfiiiris; ••szv.-(á’,5,Er'>;éM  • k"rnf 17.
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1
Minden szó egyszeri beiktatása petit 
botükből 2 kr. C'mnel ellátott hn> 
Vetésekért k.’i’.ön 30 kr. kincstári 

bólyegüij jár. APRÓ HIRDETÉSEK g hirdetésokro díjmentesen nd fel­
világosítást a kiadóhivatal: Józscf- 

körut 18. szám.

Lerelbeli tudakozódásokra Ingyen adnnk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

Apró Hirdetések
és

e lő fiz e té s e k
felvétetnek a

BUDAPESTI NAPLÓ
részére a

k ia d ó h iv a t a lb a n
József-íiörnt 18.

valam int a következő  oo-
hánytözsdékben I 

Breucr nővérek. Toréz-kör-
ut és Podmaniczky-utca 
sarok.

Adler Leóna, Lipót-körnt.
Nemccsex-íélo tőzsde 

tőfi-tér.
Pe-

özv. Wébir Vilm.sné, Váci-
kftrut 15.

Feíd.nann Mórné, Marokkói­
utca 1.

Kürthy Kálmanné, Harmin-
ead-utca 1.__________

Weitzcnfeld Jakab, Király- 
utca 1.______________

Red! eh Szidónia, Király-
utca 59._____________

Benda ’ózsc
ut 59.

fné, Andrássy-

Deutsch Miksáné, Andrássy- 
ut 38.

Schnelier Mórné, Dob-utca 
és Károly-körut sarok.

Soprcnyi V.. dohány-nagy* 
tőzsde, Kerepesi-ut 1.

Özv. Ballada Anna. Muzeum- 
k r :i ■■ ___________

Szan'o Mór, Kecskeméti- 
utca és Kálvin-tór sarok1

Dejísch Júlia, József-körut 
50. Baross-utca sarok.

J e n n e  P a r is ie n n e
chereho legons de eon- 
versation. Écrire & l’ex- 
pedition sous .Tlumour*. 
___________________3745

{■alton.
Kegyeskedjék, kedd és 
szerda délutánján velem 
lenni. Az eredményről 

mihamarabb értesíteni fo­
gom, s igen kérem a jövő 
hét második felire talál­
kozót kitűzni. Csókjaival
e'halmozva hü
2136 Margitja.

P in ty ő k e .
Leveleit megkaptam. ígé­
retét várom mindennap, 
hogy láthassam, a kire 
mindég gondolok. 3757

. K é t  n e  f e l e j t s d *
akartál küldeni. Nem fe­
lejthetlek. Messze távol­
ban rád gondoltam. Is­
métlem, ha nem írsz cí­
memre kimerítő levelet, 
viszonyunknak vége. Sze­
ret ek, do ha nem kapok 
címemre levelet, leszá­
moltam érzelmeiddel, me­
lyeknek játéka voltam. 
Boldogságod óráiban, no 
törődj velem, ha azonban 
boldogtalan lennél más 
mellet:, úgy jöjj hozzám, 
é'etem, valóm mindenem 
tiéd, most és mindenkor. 
Isten veled ta’án —Örökre.

3758

E g y  in te l l ig e n s
26 éves fiatalember, ki­
nek a fővárosban egy évi 
1800—2000 frt jövédőiem­
mel bíró önálló üzlete van, 
házasság céljából egy 
fiatal leány vagy fiatal 
özvegy ismeretségét ke­
resi, kinek néhány ezer fi t 
hozománya van. Leveleket 
.Remény 23.* jelige alatt 
kia ló továbbit. 2022

E gy c s in o s
szolid leány üzletbe vagy 
mészárszékbe felirónő- 

vagy pénztárosnőnok 
ajánlkozik. Cime a ki­
adóban. 2062

A ngolt
slaposan lehet megtanul­
ni egy több évi gyakor­
lattal bíró nyelvmester­
nél. ki az itteni jobb kö­
rökben már fényes ered­
ményt ért el hallgatóival. 
Ajánlatok „ F n g lis h '*  
jeligére a kiadóba kéret­
nek, ah ol a cim is meg­
tudható-

K iadó n y a rá ra
idősebb magányos hölgy 
részére egy csinosan búto­
rozott szoba egy Hermina- 
uti nyaralóban. Jó gondo­
zást. esetleg teljes ellátást 
is ad jutányos á ré rt Cim 
a kiadóban. 2133

I'ljy b a rn a
egy éves angol nőstény 
vizsla jól bevezetve, olcsón 
eladó. Cim a kiadóhivatal­
ban. 3753

A lfö ld i n agy
városban egy gyári válla­
lat, családi körülmények 
miatt előnyös feltételek 
mellett eladó. Cim a ki- 
adóhivatalban. 3729

E g y  s ik e t-n é m a
jó írással, írásbeli foglal­
kozást keres mérsékelt 
díjazás mellett. Cim a ki- 
adóhivatalban. 2132

Ü gyes szahón ő
mérsékelt díjazásért ajánl­
kozik házakhoz és húzón 
kívül is a legújabb divatu 
ruhák elkészítésére. Cim 
a kiadóban. 2087

K ö n y v k ö té sz e t  
és Iróffzeriízlet vidé­
ken e’.költözködés miatt 
azonnal eladó. Biztos meg­
élhetést nyújt derék üz­
letembernek. Bővebbet e 
lap kiadójában. 2128

K&xassdgközTetitfi
keres házasulandó keres­
kedőket, alkalmazottakat, 
hivatalnokokat, iparoso­
kat. Cim a kiadóhivatal­
ban stb.Található 12—1-ig 
és este 7-től. 2107

E lk ö ltö z é s
miatt Sebober ágy. Író­
asztal, díván, matrá- ok, 
mosdó, légszesz-lusztcr 

olcsón eladatik. Cim a ki- i 
adóhivatalban. 3720

E r ő te lje s
28 éves nőtlen ember bár- 
minő alkalmazást keics, 
bármilyen feltételek mel­
leit. Cím a kiadóhivatal­
ban. 2117

K ü lö n fé le  b ú to rt
óhajtok v«-nni, különösen 
ruliaezekrényeket. Aján­
latot o lap kiadóhivata­
lába .Bútor" jeligével ké­
rek. 2125

S z ü le te t t  ango l
hölgy úgy a francia, mint 
az angol nyelvben ala- 
pcs oktatást ad mérsékelt 
díjazás mellett. Szives 
megkeresések „PeríerC* 
jeligével kéretnek o lap­
hoz.

F ia ta l em b er
francia, olasz, román 'és 
német lockék adására 

ajánlkozik- szerény fe.téte­
lek mellett. Cim a kiadó­
hivatalban.

Szép  p r a x issa l
bíró tanárjelölt nevelői 
vagy korropetitori állást 
keres. Cim a  kiadóban.

2109

H álószob a,
ebédlő-, előszoba és konv- 
haberendezősok, valamint 
egyes kredencek, könyv- 
szekrények stb. jutányos 
árban kaphatók és rajz 

szerint készíttetnek. 
Silbermann Béla műbútor­
asztalosnál, V., Kálmán-utca 
151) Vadász-utca sarok.

6000

E g y  t is z te s s é g e s
fiatal gyermektelen há­
zaspár, jelenleg is ház- 
felügyelő, egy nagyobb 
házba ajánlkozik ház­
felügyelőnek. A férj fő 
városi adóbiztos. Beszél­
nek : magyarul, németül 
és tótul. Cím akiadóban.

2105

E g y  b o lth e ly is é g  
a N é m et-u tcá b a n  

azo n n a l k ia d ó . 
Cim  a k ia d ó h iv a ­
ta lb a n .

A n gol
vagy fr a n c ia

családnál keresek lakást 
ellátással, hol alkalmam 
lenne e két nyelvben gya­
korolni magamat. Aján­
latot .Praxis* jeligével 
kérek e laphoz.

Szép  irá su
hivatalnok bármilyen írás­
beli munkát elvállal, má­
solásokat németül és ma­
gyarul szerény díjazás 
mellett. Ciin a kiadóban.

5005
E leg á n sa n

b ú torozo tt szoba  két 
urnák is alkalmas, a Váei- 
köruton, esetleg teljes el­
látással is február 1-ére 
jutányos árban kiadó. Cim 
a kiadóhivatalban. 2099

„K ereskedelm i Y ejy f s ie t"
a hanyatló század

A r a n y  k ő n  y  v  e
(Tessék meggy őz ődni.)

O lcsó  t is z ta  la k á s .
Két udvari szoba előszo­
ba, konyha stb. azonnal 
kivehető. Cim a kiadóben 

2137

Ilii torok
legolcsóbb áron és szolid 
kivitelben jótállás mel­
lett kaphatók óriási vá­
lasztékban B idapest. b 
város Kecskeméti-utca 6. 
I. tm. Nemes és Lengyel, 
kárpitos, díszítő és aszta­
los bu tortelepe. 6825

E g y  t is z te s s é g e s
uőtleu ember 2—3000 frt 
óvadékkal pénzbeszedő 

vagy hasonló megbízható 
állást keres. Cim a kiadó­
ban. 2135

K á v é h á z
I. raugu ujjonnnn beren­
dezve a C-ászórfürdő kö­
zelében. eladó vagy bérb ■ 
adandó. Közvetítők Lizái­
vá. Cim a kiadóhivatalban.

E gy c s in o s
bútorozott szoba a Ilu- 
nyady-téren február első­
jére egv ur számára ol­
csón kiadó. Cim a kiadó- 
hivatalban. 2076

F ia ta l leá n y
bárminő irodai foglalko­
zást keres, ki a Yost-féle 
gépíráshoz, is ért. Cim a 
kiadóhivatalban. 3470

O lasz  nő
ajánlkozik az olasz nyelv 
iktatására és társalgására. 
Cim a kiadóhivatalban.

3748

J ó  é s  szép irá su
fiatal ember bárminő meg­
felelő állást keres, vagy 
írásbeli munkát. Cime a 
kiadóhivatalban. 204S

V arrón ő
egy forint napidijért var­
rást elvállal. Cim a kiadó- 
hivatalban. 2106

K é t  c s in o sa n
bútorozott szoba egy gyer­
mektelen családnál a Li- 
pót-körűt és Andrássy-ut 
közelében azonnal kiadó. 
Cim a kiadóban. 2070

T e le k k ö n y v , b ir ­
to k r e n d e z é s , t e ­
le k k ö n y v i á ta ia -  
k tíJ s . b e té ts z e r ­

k e sz té s
eimü, Káplány Géza sze­
gedi kir. ítélőtáblái bíró 
által irt két kötetes nagy 
munkának második kötete 
a pótfüzettel együtt (96 
nyomott iv) szerzőnél 
6 frt 40 krról 1  í r t  5 0  

k r r a  l e s z á l l í t ó n  
á r o n  kapható. Ugyanott 
megrendelhet ö a „ T e .  
l e k  k önyv** eimü fo­
lyóirat is, amelynek elő­
fizetési Ara : egész évre 
4 frt, félévre 2 frt, ne­
gyedévre 1 frt.

KÖHÖGÉS
r e k e d t s é q  e l l e n

felülmúlhatatlan szer a 
Kriegner K. gyógysze­

rész által készített
h á r s fa m é s -c u k o r k á k

1 d o b o z  2 5  k r .

Cigaretták

„The Dido.“ JÓSBÖ.

N a g y  v a g y o n i
szerezhet a

„K ereskedelm i V egyészet11
eimü mü birtokában. E 
könyv, melynek anyagát 
korunk legkiválóbb szak- 
férfiai állították össze, 3 
frt bolti ár helyett még 
néhány napig (ajánlott 

postai küldéssel)
1 f r í  2 0  k ra jcá r  
leszállított áron kapható. 
Útmutatásai alapján az 
ország bármely helyén 
lakó, bármily foglalkozású 

férfi vagy uő 
é v en te

2 —3 0 0 0  fo r in t
biztos jövedelemre tehet 
szert, tőkebefektetés nél­
kül, csekély fáradsággal, 
otthon végezhető munká­

val.
Mindennemű

kereskedők és iparosok
üzletük jövedelmét meg­

kétszerezhetik, 
t i  a z t  v ' s e l ó  é s  t a n í t ó  a r a k
azabad óráikbr.ni k<"nn,vll 6? bn- 
csUletc 9 m unka Ariin családjog

V  A G  V  O  N  T
pzcrrr.bctnnk o k ön yv  tnu'tdsa: 

nyom án.
Már csuk n éh án y száz pélcdn?  
▼an rnkiáron. n*é:t ir in .’.enki 
saját érd ek éb en  C3O ekazii:. ha 
haladók:-.:m ni m ocrend ''ii, lojr- 
céiszorübben  p ojtau tab  dnj-ja. 

ifeg a en d eth itő  a

..K ereskedelm i Y esyészet“
könyvk iadó v,".lnhtánál

Ú J P E S T ,
I s t v á n - u t c a  rí. s z á r a .

F r a i i c i a  b o n n e
K upéricure,

210 frt évi fizetés, egy­
szerű francia bonne 3 50 fo­
rint évi fizetés és fran­
cija játszótársak, fiuk es 
leányok, 60 forint évi 
fizetés, és útiköltségek 
megtérítés Francia-•r-zág- 
ból, 2 évi szerződéssel, 
állást keresnek Grétsy 
Agost<>n ügynöksége ál­
lni, Budapest, Erzsébot- 
körut 21. II. emeleten.

F ia ln i, szo lid
leány felirónak vagy 

pénztárosnak ajánlkozik 
szerény feltételek inellett. 
A járdátokat .Szorgalmas* 
cim alatt kér c lap kiadó­
hivatalába. 2109

É l e t b i z t o s í t á s
felesleges, al oi megvan a
„K ereskedelm i V egyészet1'

cím ű 1 
(M ert ott v í i l

onyv.
von marad.)

O lcsó  a ran y  és  
ezü ste la d á s ,

valamint a legszebb ék- 
szertárgyak. u. m .: arány 
férfi láncok grammja 35 
kr.. arany íérfiórák 16 frt. 
arany női órak 10 forint, 
gyémántgyűrűk, fülbeva­
lók, brosstűk, 6 frt 50 kr- 

tói kezűve.
»2 oarab raior> , ezüst sr5- 
eszköz 6 irt 25 kr., étkező- 
szervizek 12 személyre 
140 frt, 6 személyre 75 

írttól kezdve.
Giranüolok.gyertvatartók. 
tálcák és e szakmába vá­
gó cikkek grammja 6 kr, 
minden darab hivatalos 
fémjelzéssel van ellátva. 
Veszünk zálogházi cédu­

lákat-
Grünbergcr A. B é l a  

örökösei
Budapest, Városház-tér 9. 
(Haris-bazár) I. em., ajtó 
23. Képes árjegyzék in­
gyen és bérmentve.
1 fr t  IÍO k rajcár

akkor fcamotozlk éven te  
3 0 0 0  f o r i n t o t ,  

hí. egy

„KertsMcImi lf?vészel"-cl
reodolérto .

Cipöraktár feloszlás-
Raktár több mint G000 pár. 
Férfi cipő bármilyen 3, 4 és

5 forint.
Női cipő bármilyen 2, 3 és 

4 forint
Gyermek cipők I és 2 trt. 
Báli cipők 1.50.
IVEINK IZ ID O R
Budapest, Andrássy-ut 51.

A világhírű szegedi kör- 
szakálas jósnő VIII. kér. 
Kerepesi ut 63., ajtó 4.
földszint balra lakik.

6386

Köznép-osztály,
Frakk 5 frt.
Nadrág 3 frt.
Mellény 1 frt.
Ferenc József-kabát 4 frt 
Jaquet 3 frt. 
ROTHBERGER JAKAB 
Kristóf-tór 2. I-sö emolet.

eftoncert-
trombita

örvényesen védve 49.987 
sz. a.

Hangjegy-lí- 
moret nem 

,.jjp szilkeegea és 
r  mindenki ok­

tatás nélkül azonnal tud rajta
fújni. Telje.® hang már ngészen 

gyenge fú vón á l is.

E g y fo rm á n  m u la tta tó  u p y  fe l­
n ő tte k n e k , m !u t g y e rm e k e k n e k .

. ..  S 70 frt 

. ..  S.rtO .  
. 1 5  .  — . . .  — 5.40 .

(finomon me~rtkkelP7Vc 25 k.-ral 
több i * <iA’.o« líönvvet b e leértve. 
Az árak o -v jo  a lacson yak . hosry 
m indenki m egteh ot e g y  !; i*ó - 
le te t v e le , a m ely  kdtsógkivUl 
a h n n g sr c r te r je sz té s  -oésu td n -  

M ndolésekre fog  vozota i. 
SzétkC 'dl u tánvéttől

A ra t sze lep p e l..

’inan
hangszergyár,

í! a s p e (Westfalen).
SACHS I s  POLLÁK

könyvkiadóhivatalában
Budapesten. VI., Andrássy- 

ut 37. ts.
megjelent és kapható: 

Pierro Louys : Az asszony
bolondja. Fordította: 
Dr. Rózsa Géza 1 fit.

— „Aphrodité" Ford.
Dr. Rózsa Géza 1.80 

Prevost Marccl: Fél-
szüzek. Fordít 
Dr. Ró; sa Géza —.60

— Juliét:e házassága
F. Dr. Rózsa G. —.50

— A nazarethi szűz
F. Dr. Rózsa 0 . — 50 

Árjegyzék ingyen és
bermentve.

Akinek megvan a
„K ereskedelm i V egyészet1' 

óvont ' S  ttOOO f r t
mellékjövedelemre lehet 

szert.

i f f l n - l r a l m

„az állatok barátja1,

ÍP g o l-  
c n o h b  

ló r a k a -
ró .x .»ar- 

nagyoub
n -.o g k ím p lé c e  a  k e f é n e k ,  
s e m m if é l e  s é r ü lé s  m é g  a
legk ^ n ysaeb b  bórnél »em ,
s e m m if é l e  n y u g t a la n k o ­
dó s m ég  a l e g é r z é k e ­
n y e b b  C lla to k n d l  seri-, 
g y o r s  í-m a la p o s  e l t t v o  
l l t á s a  a pornak, ; i rak ­
ii >k #■-> szőrn ek . C s e k é ly  
erőkifejtés. A  f o g a k  n em  
d u g u ln a k  b®- Magania<trt. 
tói tisztu l A r a  d r b o n k ln t  
1 fr t  1 Ot 20 kr . bokúldé- 
so e llen i ben h-'-rmentc-en.

V tén vf 1 1 frt 4u kr.

és egy szép
z o n g o r a
Alkalmi vétel, minden el­
fogadható áron adatunkéi 
és pedig: igen elegáns 
valamint egyszerű bárok 
angol és ó-német háló és 
ebédlő szalon garnitúrák 
díványok, íróasztal, könyv- 
szekrény, lámpák, perzsa 
és smvma szőnyegek, füg­
gönyök olcsóu eladók 
Andrássy-ut 48. I. 8.

Szegényember
az, akinek nincs meg a

„K ereskedelm i V egyészet11
eimü könyv.

K é r jü k
Hal (lek magárjegyzékét 

Budapest.. Károly-körut 9.

F ő n y erem én y  -
női többet ér a

„K ereskedelm i Vegyészet11

Magyar Könyvtár.
Szerkeszti:

R adó  A n ta l .
K iadja:

L am pel R óbort 5
(Wodiancr F. és Fiaii

A  M agyar K ö n y v tá r b a n  megjelentek n i
történet, irodalom történet, népköltés

köréből a következő füzetek:
T örténet, iro d a lo m tö r té n e t, n ép kö ltés ,

A fd á ss y  A n ta l. Fázmány Péter ílcte 62. szám.) 
Béla király névtelen jegyzőjének könyve. 1 or.íit : .

Szabó Károly, ló'', sz.)
Falié M ik sa . Erzsébet királynéról. Visszaonilc-

G raeza  G y ö ry y .  1848. március 15. (32. szám.) 
Kurucvilág költészete. Szemelvények. Szcrk. Kar

I dós Albert. (42. nzámJ
• Magyar nérballadák. Rendezte és bcv. Morvay 
I Győző. (52. szám.)
j Petöfine Szondi éi Júlia naplója é9 levelei. Jókai 
| előszavával. (4'». sz.)
i Szalárdi János siralmas krónikája. Szemelvények.

Kiadta Angyal Dávid. (68. sz.)
T'.fjycb k örbő l.

Á b r á n y i  E m it. Márciusi dalok ős egyéb költe­
mények. (85. szám.)

1 I-la rnm arion . Csillagos ették. Ford Tóth 1 óla.
I (37. szám )
I y a /rse n  E r id tjh o f.  Éjen és jégen at. I. ró 

A Fiam útja. (77. szám.) Róv. fűid. Bróz.k 
Károly.

A a n ae n  E r id tjh o f.  Éjeit és jégen ál. II. rész.
A számit. (78. sz.) Rövidítvu ford. Brózik 
Károly.

Sza b o lcska  M ih á ly ,  Versek. (34. szám.)

Egy-sgy füzet ára 15 kr.
| M i n d e n f ű z ő t  e g y e n  k i n t  k a p h a t ó .  

Megrendelhető a
I a  „ B u d a p e s t i  N a p l ó “

kiadóhivatalában. HÍ
ttu d a p e s ten , J ó zs e f-k ö ru t ÍS - ik  sz.

Orvosi reiflelö-intézBi i
idillt (chronikus) betegségekben szenvedők számára
B u d a p e s t ,  V ., v á c i - k S r u t  1 8 . s z .  a la t t .

É v e k  a o r d H  k i  l e t t  p r A l t é lv n  * ■  p A r a t ln n  g y ó fg jr -  
I i t t t 4 a i i n a k  b i z o n y u l t

Dr. K o v á c s  I .
• K J .  o r v o a t u d o r

hamopatini gyógymódja amelylyel kizárólagc- 
san a vér utján gyökeresen kigyógyit : n M ti­
n t á t ,  n o h a  l ó k a t ,  ft á r  k ó r s á g o t ,  s v l v -  é s  
f f y o n i o r b á n t a l i n a k s t ,  k ő s s v ó n y t  — még 
a legsúlyosabb formát is — súlyos i d e g b a j o ­
kat miprnine, álmatlanság, szédülés, hystoriu és 
neuraithéuia, k /dődö agylágyulá* és elmezarar. 

agygcrincbántalorn i

makacs vér-^bőrbetegségeket
Egyetlen és legbiztosabb vedelem

£=58“ szeiihidés, kezdődő vakság és 
elmezavar ellen. ~®a 

t i i j t i z á s  m é r s é k e l t .
R e n d e l .a  n a p o n t a  0 —1 -ig  c s  fw i 3 -  6  lg*

i».„v hívásra beteget hitc^^t.

N jo m a to tt  s .P á tr is*  irodalm i vállalat ób nyom dai részvén ytársaság körforgó-gépén, Budapest, 1X « O llöi-ut25»


